S60 2025 (24w46) Anvandarmanual

Version 2025-08-28

Friskrivning

Pa grund av var mjukvaruprodukts dynamiska karaktar innehaller den har pdf-filen den mest uppdaterade versionen av
anvandarmanualen vid tidpunkten for tryckningen. Da vi standigt uppdaterar och férbéattrar produkten kan det handa att vissa
delar av innehallet inte dterspeglar den mest aktuella informationen vid en framtida tidpunkt. Vi rekommenderar darfor starkt att
du anvénder den digitala anvandarmanualappen i bilens centerdisplay for att fa den mest korrekta och uppdaterade
informationen. Du kan ocksé fa information i Volvo Cars mobilapp.

Observera att vi inte kan garantera att informationen ar giltig i framtiden om du valjer att skriva ut manualen, eftersom
uppdateringar kan ha gjorts sedan utskriften. FOr att sdkerstélla hogsta sékerhetsniva och en optimal anvandning av produkten
rekommenderar vi starkt att du utgar fran den digitala anvdndarmanualen, som du enkelt har atkomst till via bilens
centerdisplay.

Denna utskrivbara version ar generisk och motsvarar inte din bil. Om det finns skillnader mellan denna utskrivbara manual och
den manual du ser i din bils centerdisplay har den senare féretrade.

Innehall

1. Agarinformation
1.1 Agarinformation
1.2 Attlasa dgarmanualen
1.3 Komplett dgarmanual i centerdisplay

1.4 Navigera i dgarmanual i centerdisplay

2. Din Volvo
2.1 Volvo ID
211 Volvo ID

2.1.2 Skapa ett Volvo ID
2.1.3 Problem att logga in med Volvo ID
2.2 Typgodkédnnanden och licenser
2.2.1 Licensavtal for forardisplay
2.2.2 Typgodkinnande fér HomeLink®
2.2.3 Typgodkdnnande for Radio Equipment Directive
2.2.4 Certifikat for tradlés laddare
2.2,5 Typgodkannande for fjarrnyckelsystem
2.2.6 Godkénnande av villkor och datainsamling
2.2.7 Information om dmnen pé& kandidatférteckning (CL) enligt REACH-férordningen, artikel 331
2.3 Displayer och reglage vid féraren i vansterstyrd bil
2.4 Displayer och reglage vid foraren i hdgerstyrd bil
2.5 Inkoppling av utrustning till bilens diagnosuttag
2.6 Forardistraktion
2.7 Miljoeffektivitet
2.8 Komma igdng med Google-tjanster
2.9 Byte av marknad vid import eller flytt
210 Visa bilens identifikationsnummer
211 Inspelning av data
212 Uppkoppling och underhalining
2.13 Viktig information om tillbehdr och extrautrustning

3. Sakerhet

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
1/731



3.1 Sakerhetsbalten
3.1.1 Sékerhetsbalten
3.1.2 Ta pad och av sékerhetsbalte
3.1.3 Baltesforstrackare
3.1.4 Aterstilla elektrisk baltesférstrackare
3.1.5 Dorr- och baltespaminnare
3.2 Krockkuddar
3.2.1 Krockkuddar
3.2.2 Fdrarkrockkuddar
3.2.3 Passagerarkrockkudde
3.2.4 Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde
3.2.5 Krockgardiner
3.2.6 Yttre sidokrockkuddar
3.3 Barnséakerhet
3.3.1 Fastpunkter for barnskydd
3.3.11 Nedre fastpunkter for barnskydd
3.3.1.2 i-Size/ISOFIX-fastpunkter fér barnskydd
3.3.1.3 Ovre fastpunkter for barnskydd
3.3.2 Barnskyddsplacering
3.3.2.1 Tabell for placering av barnskydd dar bilens sdkerhetsbélte anvands
3.3.2.2 Barnskyddsplacering
3.3.2.3 Barnskyddsmontering
3.3.2.4 Oversiktstabell for placering av barnskydd
3.3.2.5 Detaljinformation for barnskyddstillverkare
3.3.2.6 Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
3.3.2.7 Tabell for placering av i-Size-barnskydd
3.3.3 Aktivera och deaktivera barnlas
3.3.4 Barnsakerhet
3.3.5 Barnskydd
3.3.6 Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde
3.4 Sékerhetslage
3.4.1 Trafikolycka
3.4.2 Sakerhetslage
3.4.3 Starta och forflytta bilen efter sdkerhetslage
3.5 Séakerhet
3.6 Pedestrian Protection System
3.7 Sakerhet vid graviditet
3.8 Whiplash Protection System

. Displayer och réststyrning
4.1 Forardisplay
411 Matare och indikatorer i férardisplay
4111 Branslematare
411.2 Yttertemperaturmatare
4.11.3 Vaxlingsindikator
4.1.2 Farddator
4.1.21 Farddator
4.1.2.2 Nollstélla trippmatare
4 1.3 Forardisplay
4.1.4 Installningar for forardisplay
4.1.5 Licensavtal for forardisplay
41.6 Meddelanden i forardisplay
4.2 Centerdisplay
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.2 Instéllningar
4.211 Aterstilla anvandardata
4.21.2 Andra systemenheter
4.21.3 Andra systemsprak
4.21.4 Instaliningar for head-up-display
4.21.5 Instéllningar for upplasning
4.21.6 Stédllain hastighetsbegransning for Care Key
4.21.7 Instéliningar for lasindikering
4.21.8 Instéliningar for nyckelfri upplasning
4.2.2 Anvandarprofiler
4.2.21 Anvandarprofiler
4.2.2.2 Koppla nyckel till anvandarprofil
4.2,2.3 Hantera anvandarprofiler
4.2.2.4 Profilinstallningar
4.2.2.5 Koppla konto till anvandarprofil
4.2.3 Centerdisplay
4.2.4 Hantera centerdisplay
4.2.5 Centerdisplayens vyer
4.2.6 Hantera delvyer i centerdisplay
4.2,7 Symboler i centerdisplayens statusfalt
4.2,8 Flytta appar i centerdisplayen
4.2.9 Meddelanden i centerdisplay
4.210 Tangentbord i centerdisplay
4.211 Andra spréak for tangentbord i centerdisplay
4.212 Datum och tid
4.213 Navigera i dgarmanual i centerdisplay
4.3 Head-up-display
4.3.1 Head-up-display
4.3.2 Instéllningar for head-up-display
4.3.3 Rengodra head-up-display
4.3.4 Anvénda lagrad position for sate, backspeglar och head-up-display
4.3.5 Lagra position for sate, backspeglar och head-up-display
4.4 Symboler och meddelanden
4.41 Meddelanden fér BLIS
4.4.2 Symboler och meddelanden for elektronisk stabilitetskontroll
4.4.3 Symboler och meddelanden fér Pilot Assist
4.4.4 Symboler och meddelanden for korféltsassistans
4.4.5 Displayvisning for korfaltsassistans
4.4.6 Symboler och meddelanden foér parkeringshjalp och parkeringshjalpkamera
4.4.7 Symbolericenterdisplayens statusfalt
4.4.8 Kontroll- och varningssymboler
4.4.9 Symboler och meddelanden fér parkeringsklimat
4.410 Overhettning av motor och drivsystem
4.411 Symboler och meddelanden for vaxellada
4.5 Roststyrning
4.51 Roststyrning med Google Assistent
4.5.2 Anvianda roststyrning
4.6 Displayer och reglage vid foraren i vansterstyrd bil
4.7 Displayer och reglage vid féraren i hogerstyrd bil

. Belysning
5.1 Exterior belysning
5.1.1 Aktiva kurvljus
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5.1.2 Automatiskt helljus
51.3 Anvanda blinkers
51.4 Bromsljus
51.5 Dimljus bak
5.1.6 Dimstralkastare och kurvtagningsljus
51.7 Halvljus
51.8 Anvanda helljus
5.1.9 Anvénda trygghetsbelysning
5110 Anpassa ljusbilden fran stralkastarna
5111 Nodbromsljus
5112 Positionsljus
5113 Vélkomstbelysning
5114 Varningsblinkers
5115 Varselljus
5.1.16 Kontrollera sldpvagnslampor
5.2 Interior belysning
5.2.1 Interidr belysning
5.2.2 Justera interior belysning
5.3 Justera ljusfunktioner via centerdisplay
5.4 Ljusreglage

. Rutor, glas och speglar
6.1 Backspeglar
6.1.1 HomeLink®
6.1.2 Backspeglar
6.1.3 Justera vinkling av yttre backspeglar
6.1.4 Justera backspeglarnas avbléandning
6.1.5 Anvanda lagrad position for sate, backspeglar och head-up-display
6.1.6 Lagra position for sate, backspeglar och head-up-display
6.1.7 Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.1.8 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.2 Vindruta och bakruta
6.2.1 Skadad vindruta
6.2.2 Torkarblad och spolarvétska
6.2.3 Anvianda regnsensor
6.2.4 Anvénda vindrute- och stralkastarspolare
6.2.5 Anvénda vindrutetorkare
6.2.6 Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.2.7 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.2.8 Aktivera och deaktivera eluppvérmd vindruta
6.2.9 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvédrmd vindruta
6.3 Sidorutor och panoramatak
6.3.1 Fonsterhissar
6.3.2 Manovrera fonsterhissar
6.3.3 Panoramatak
6.3.4 Mandvrera panoramatak
6.3.5 Automatisk stdngning av panoramatakets solgardin
6.4 Rutor, glas och speglar
6.5 Klamskydd for rutor och solgardiner
6.6 Aterstaliningssekvens for klamskydd
6.7 Aktivera och deaktivera max defroster

. Saten och ratt
71 Framsate
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711 Klimatreglage for framsate
7.1.1.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate
71.1.2 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmt framsate
71.1.3 Reglera flaktniva for framsate
71.1.4 Reglera temperatur for framséte
711.5 Synkronisera temperatur
7.1.1.6 Aktivera och deaktivera ventilerat framsate
7.1.2 Minnesfunktion for framsate
71.2.1 Anvénda lagrad position for sate, backspeglar och head-up-display
71.2.2 Lagra position for sate, backspeglar och head-up-display
71.3 Framsate
71.4 Elmandvrerat framsate
7.1.5 Justera elmandvrerat framsate
7.1.6 Justera passagerarséte fran forarsatet
71.7 Manuellt framsate
7.1.8 Multifunktionellt framsate funktionsoversikt
71.9 Instéllningar fér massage i framséte
7110 Justera sidostod i framsate
7111 Justera sittdynans langd i framsate
7112 Justera svankstod i framsate
7.2 Baksate
7.2.1 Klimatreglage for baksate
7.2.1.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmt baksate
7.21.2 Reglera flaktniva for baksate
7.2.1.3 Reglera temperatur for baksate
7.2.2 Bakséte
7.2.3 Justera nackskydd i baksate
7.2.4 Fallaryggstod i baksate
7.2.5 Genomlastningslucka i baksate
7.3 Ratt
7.3.1 Hastighetsberoende rattmotstand
7.3.2 Rattens reglage och signalhorn
7.3.3 Justera ratt
7.3.4 Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt
7.3.5 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd ratt

8. Klimat
8.1 Klimatreglage

8.1.1 Klimatreglage for kupé
8.1.1.1 Aktivera autoreglerat klimat
8.1.1.2 Reglera fléktniva for baksate
8.11.3 Reglera flaktniva for framsate
8.1.1.4 Aktivera och deaktivera luftkonditionering
8.11.5 Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
8.11.6 Aktivera och deaktivera tidsinstallning for luftatercirkulation
8.1.1.7 Reglera temperatur for baksate
8.1.1.8 Reglera temperatur for framsate
8.11.9 Synkronisera temperatur
81110 Andra luftférdelning

8.1.2 Klimatreglage for sate och ratt
8.1.2.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt
8.1.2.2 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd ratt
8.1.2.3 Aktivera och deaktivera eluppvarmt baksate
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8.1.2.4 Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate
8.1.2.5 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmt framsate
8.1.3 Klimatreglage for rutor och speglar
8.1.3.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
8.1.3.2 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
8.1.3.3 Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta
8.1.3.4 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd vindruta
8.1.3.5 Aktivera och deaktivera max defroster
8.1.4 Klimatreglage
8.2 Luftférdelning
8.2.1 Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
8.2.2 Aktivera och deaktivera tidsinstallning for luftatercirkulation
8.2.3 Aktivera och deaktivera max defroster
8.2.4 Luftférdelning
8.2.5 Andra luftférdelning
8.2.6 Oppna, stanga och rikta ventilationsmunstycken
8.3 Luftkvalitet
8.3.1 Luftkvalitet
8.3.2 Advanced Air Cleaner
8.3.3 CleanZone
8.3.4 Clean Zone Interior Package
8.3.5 Interior Air Quality System
8.3.6 Kupéfilter
8.3.7 Luftrening
8.3.8 Starta och stanga av luftrening
8.3.9 Air Quality app
8.4 Parkeringsklimat
8.4.1 Forrengdring
8.4.1.1 Luftrening
8.4.1.2 Starta och sténga av luftrening
8.4.2 Parkeringsklimat
8.4.3 Symboler och meddelanden for parkeringsklimat
8.4.4 Klimatkomfort vid parkering
8.4.5 Starta och stédnga av klimatkomfort vid parkering
8.5 Klimat
8.6 Service pa klimatanlaggning
8.7 Aktivera och deaktivera ventilerat framsate
8.8 Klimatsensorer
8.9 Klimatzoner
8.10 Upplevd temperatur

. Nyckel, Ias och larm
9.1 Nyckel

9.1.1 Anvéndarprofiler
9.111 Anvandarprofiler
9.1.1.2 Koppla nyckel till anvandarprofil
9.11.3 Hantera anvandarprofiler
9.11.4 Profilinstéllningar
9.1.1.5 Koppla konto till anvéndarprofil

9.1.2 Elektronisk startsparr

9.1.3 Nycklar

9.1.4 Bestélla fler nycklar

9.1.5 Byta batteri i nyckel
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9.1.6 Lasa och lasa upp med nyckelns knappar

9.1.7 Care Key — hastighetsbegrdansad nyckel

9.1.8 Stélla in hastighetsbegrénsning for Care Key

9.1.9 Lasa upp bagagelucka med nyckelknapp

9.110 Lostagbart nyckelblad

9.1.11 Lasa och lasa upp med Idstagbart nyckelblad

9.112 Nyckelns rackvidd

9.113 Typgodkannande for fjarrnyckelsystem

9.114 Antennplaceringar for start- och lassystem

9.115 Tandningslagen

9.1.16 Valja téndningslage

9.2 Lasning och upplasning

9.2.1 Nyckelfri lasning och upplasning
9.2.1.1 Hantera bagagelucka med fotrorelse
9.2.1.2 Antennplaceringar for start- och lassystem
9.2.1.3 Nyckelfri lasning och upplasning med beréringskansliga ytor
9.2.1.4 Lasa och lasa upp nyckelfritt
9.2.1.5 Instéllningar for nyckelfri upplasning
9.2.1.6 Lasa upp bagagelucka nyckelfritt

9.2.2 Nycklar

9.2.3 Lasa och lasa upp med nyckelns knappar

9.2.4 Instéllningar for upplasning

9.2.5 Lasa upp bagagelucka med nyckelknapp

9.2.6 Lasaoch lasa upp med l6stagbart nyckelblad

9.2.7 Automatisk lasning vid kdrning

9.2.8 Lasa och ldsa upp fran bilens insida

9.2.9 Lasa upp bagagelucka fran bilens insida

9.2.10 Lasa och lasa upp

9.2.11 Aktivera och deaktivera barnlas

9.212 Lasindikering

9.213 Instéliningar for lasindikering

9.3 Larm

9.31 Larm

9.3.2 Aktivera och deaktivera larm

9.3.3 Reducerad larmniva

10. Forarstod
10.1 Farthallarfunktioner

10.1.1 Farthallare
10111 Farthallare
10.1.1.2 Beredskapsldge for farthallare
10.1.1.3 Stélla in lagrad hastighet for farthallarfunktioner

10.1.2 Pilot Assist
10.1.2.1 Automatisk bromsning med farthallarfunktioner
10.1.2.2 Stdllain lagrad hastighet for farthallarfunktioner
10.1.2.3 Malbyte med farthallarfunktioner
10.1.2.4 Pilot Assist
10.1.2.5 Displayvisning for Pilot Assist
10.1.2.6 Symboler och meddelanden for Pilot Assist
10.1.2.7 Beredskapsldge for Pilot Assist
10.1.2.8 Stallain tidsavstand till framforvarande fordon
10.1.2.9 Skillnad pa Pilot Assist och korfaltsassistans
10.1.2.10 Varning fran farthallarfunktioner vid kollisionsrisk

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
7/731



10.1.3 Omkorningsassistans
10.1.3.1 Omkorningsassistans
10.1.3.2 Anvanda omkdrningsassistans
10.1.4 Farthallarfunktioner
10.1.5 Farthallarfunktionernas rattknappar
10.1.6 Valja och aktivera farthallarfunktioner
10.1.7 Deaktivera farthallarfunktioner
10.1.8 Intelligent Speed Assist (ISA)
10.2 Avstandsvarning
10.2.1 Avstandsvarning
10.2.2 Begransningar fér avstandsvarning
10.2.3 Stalla in tidsavstand till framforvarande fordon
10.2.4 Varning fran farthallarfunktioner vid kollisionsrisk
10.3 Blind Spot Information
10.3.1 BLIS
10.3.2 Meddelanden for BLIS
10.3.3 Begrénsningar for BLIS
10.4 Cross Traffic Alert
10.4.1 Varning och autobroms vid backning
10.4.2 Aktivera och deaktivera varning och autobroms vid backning
10.5 Rear Collision Warning
10.5.1 Rear Collision Warning
10.5.2 Begransningar for Rear Collision Warning
10.6 Connected Safety
10.6.1 Connected Safety
10.6.2 Aktivera och deaktivera Connected Safety
10.6.3 Begransningar for Connected Safety
10.7 Assistans vid kollisionsrisk
10.7.1 Assistans vid kollisionsrisk
10.7.2 Detektering av hinder med assistans vid kollisionsrisk
10.7.3 Mojlighet att reducera hastighet med assistans vid kollisionsrisk
10.7.4 Symboler och meddelanden for assistans vid kollisionsrisk
10.7.5 Begransningar for assistans vid kollisionsrisk
10.7.6 Assistans vid kollisionsrisk - styrhjélp vid undanmanéver
10.7.7 Assistans vid kollisionsrisk i korsande trafik
10.7.8 Assistans vid kollisionsrisk i motande trafik
10.7.9 Assistans vid kollisionsrisk med fordon i dolda vinkeln
10.7.10 Assistans vid risk for avakning
10.8 Driver Alert Control
10.8.1 Driver Alert
10.8.2 Begransningar for Driver Alert
10.9 Korféltsassistans
10.9.1 Korfaltsassistans
10.9.2 Aktivera och deaktivera korfaltsassistans
10.9.3 Skillnad pa Pilot Assist och korféltsassistans
10.9.4 Symboler och meddelanden for korfaltsassistans
10.9.5 Displayvisning for korfaltsassistans
10.9.6 Begrénsningar for korfaltsassistans
10.10 Elektronisk stabilitetskontroll
10.10.1 Elektronisk stabilitetskontroll
10.10.2 Symboler och meddelanden for elektronisk stabilitetskontroll
10.11 Trafikskyltsinformation
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1.

10.11.1 Trafikskyltsinformation
10.11.2 Begransningar for trafikskyltsinformation
10.11.3 Varning for hastighetsbegrénsning och fartkamera fran trafikskyltsinformation
10.11.4 Displayvisning for trafikskyltsinformation
1012 Parkeringsfunktioner
10.12.1 Parkeringshjalp
101211 Parkeringshjalp
10.12.1.2 Parkeringshjalp framat, bakat och utmed sidorna
10.12.1.3 Aktivera och deaktivera parkeringshjalp
10.12.1.4 Begréansningar for parkeringshjalp
10.12.1.5 Symboler och meddelanden f6ér parkeringshjalp och parkeringshjalpkamera
10.12.2 Parkeringshjalpkamera
10.12.2.1 Parkeringshjalpkamera
10.12.2.2 Aktivera parkeringshjédlpkamera
10.12.2.3 Symboler och meddelanden for parkeringshjalp och parkeringshjalpkamera
10.12.2.4 Hjalplinjer for parkeringshjalpkamera
10.12.2.5 Parkeringshjdlpkamerornas placering och upptagningsomrade
10.12.2.6 Sensorfalt for parkeringshjalp
1013 Kamera- och radarenhet
10.13.1 Rekommenderat underhall fér kamera-, sensor- och radarenheter
10.13.2 Symboler och meddelanden for kamera- och radarenheter
10.13.3 Begrédnsningar for kamera- och radarenheter
10.13.4 Kameraenhet
10.13.5 Radarenheter
10.13.6 Typgodkannande for radarenheter
10.14 Forarstodsystem
10.15 Varningar fran olika forarstéd
10.16 Hastighetsberoende rattmotstand
1017 Redo att kdra-notifikation
10.18 Automatisk inbromsning efter en kollision

Start och kdrning
111 Start och avsténgning av bil
1111 Elektronisk startsparr
11.1.2 Starta bil
11.1.3 Anvénda starthjélp med annat batteri
11.1.4 Stanga av bil
11.1.5 Tandningslagen
11.1.6 Vaélja tandningsléage
11.2 Alkolas
11.2.1 Alkolas
11.3 Vaxelldda
11.3.1 Kickdown-funktion
11.3.2 Launch-funktion
11.3.3 Vaxellada
11.3.4 Vaxellagen
11.3.5 Véxla med automatisk véxelldda
11.3.6 Symboler och meddelanden for vaxellada
11.3.7 Fyrhjulsdrift
11.3.8 Vaxelvaljarsparr
11.3.9 Vaxlingsindikator
11.4 Bromsar
11.4.1 Fardbroms
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11.4.1.1 Bromsfdrstarkning
11.4.1.2 Bromsa pa saltade vagbanor
11.4.1.3 Bromsa pa vata végbanor
11.4.1.4 Fardbroms
11.4.1.5 Underhall av bromssystem
11.4.2 Parkeringsbroms
11.4.2.1 Parkeringsbroms
11.4.2.2 Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
11.4.2.3 Parkera i backe
11.4.2.4 Vid fel pa parkeringsbroms
11.4.3 Specifikationer fér bromsvatska
11.4.4 Bromsfunktioner
11.4.5 Automatisk broms vid stillastaende
11.4.6 Aktivera och deaktivera automatisk broms vid stillastaende
11.4.7 Automatisk inbromsning efter en kollision
11.4.8 Regenererande bromsning
11.5 Korlagen
11.5.1 Regenererande bromsning
11.5.2 Launch-funktion
11.56.3 Fyrhjulsdrift
11.6 Start/stopp-funktion
11.6.1 Start/stopp-funktion
11.6.2 Aktivera och deaktivera start/stopp-funktion
11.6.3 Frihjulsfunktion med motorn avstédngd
11.7 Rekommendationer vid kérning
11.7.1 Bogsering
11.7.2 Bromsa pa saltade vagbanor
11.7.3 Bromsa pa vata vagbanor
11.7.4 Parkera i backe
11.7.5 Bensinpartikelfilter
11.7.6 Bensinstation
11.7.7 Forberedelser infor en langresa
11.7.8 Overbelastning av startbatteri
11.7.9 Vadning
11,710 Vinterkdrning
11.7.11 Overhettning av motor och drivsystem
11.8 Dragkrok och sldpvagn
11.8.1 Dragvikter och kultryck
11.8.2 Dragkrok
11.8.3 Specifikationer for dragkrok
11.8.4 Dragkroksmonterad cykelhallare
11.8.5 In- och utfallbar dragkrok
11.8.6 Kora med sldapvagn
11.8.7 Slapvagnsstabilisator
11.8.8 Kontrollera slapvagnslampor
11.9 Bransle
11.9.1 Branslematare
11.9.2 Hantering av bransle
11.9.3 Bensin
1110 Tankning
11.10.1 Hantering av bransle
1110.2 Brénsleforbrukning/elférbrukning och CO2-utslapp

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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11.10.3 Bensinstation

11.10.4 Bransletankvolym

11.10.5 Fylla pa brénsle

1110.6 Oppna och stinga tanklucka
1111 Avgasrening

11111 Bensinpartikelfilter
1112 HomeLink

11121 Homelink®

11.12.2 Anvinda HomeLink®

11.12.3 Programmera HomeLink®

11.12.4 Typgodkinnande fér HomeLink®
1113 Bogsering och bérgning

11.13.1 Bogsering

1113.2 Satta dit och ta bort bogserdgla

11.13.3 Bérgning

1113.4 Sékerhetslége

11.13.5 Starta och forflytta bilen efter sékerhetslage
1114 Dampning

11.14.1 Nivakontroll och stétdéampning
1115 Nivakontroll

11.15.1 Nivakontroll och stétdédmpning
11,16 Driftstdrning
1117 Trafikolycka

12. Ljud, media och internet
121 Radio
1211 Radio
12.1.2 Starta radio
121.3 RDS-radio
12.1.4 Stélla in radiofavoriter
12.2 Mediaspelare
12.2.1 Bluetooth Media Player
12.3 Telefon
12.3.1 Telefonanslutning
12.3.1.1 Ansluta en telefon till bilen
12.3.1.2 Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
12.3.1.3 Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
12.3.1.4 Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
12.3.2 Apple CarPlay
12.3.2.1 Apple® CarPlay®
12.3.2.2 Anvinda Apple® CarPlay®
12.3.2.3 Tips vid anvéndning av Apple® CarPlay®
12.3.3 Android Auto
12.3.3.1 Android Auto®
12.3.3.2 Anvinda Android Auto®
12.3.3.3 Tips vid anvandning av Android Auto®
12.3.4 Ansluta till internet via Bluetooth
12.3.5 Telefon
12.3.6 Hantera kontakter
12.3.7 Hantera telefonsamtal
12.3.8 Hantera textmeddelanden
12.3.9 Anvénda tradlos laddare
12.3.10 Certifikat for tradlos laddare

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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12.4 Appar
12.4.1 Appar
12.4.2 Ladda ner appar
12.4.3 Ta bort appar
12.4.4 Volvo ID
12.4.5 Skapa ett Volvo ID
12.5 Internetanslutning
12.5.1 Uppkopplade tjanster
12.5.11 Connected Safety
12.51.2 Appar
12.5.1.3 Volvo ID
12.5.1.4 Skapa ett Volvo ID
12.5.2 Ansluta till internet via Bluetooth
12.5.3 Internetanslutning
12.5.4 Problem med internetanslutning
12.5.5 Ansluta till internet via Wi-Fi
12.5.6 Marknader med internet via bilmodem
12.6 Ljud och media
12.7 Lagringsutrymme pa harddisk
12.8 Ljudinstéllningar
12.9 Spela media
1210 Uppkoppling och underhallning
1211 Godkénnande av villkor och datainsamling

13. Volvo Assistance och Volvo Cars-appen

13.1 Volvo Assistance
13.1.1 Volvo Assistance
13.1.2 Akut hjélp med Volvo Assistance
13.1.3 Automatiskt krocklarm med Volvo Assistance
13.1.4 Prioritera mellan Volvo Assistance och larmcentral
13.1.5 Sparning av stulet fordon med Volvo Assistance
13.1.6 Volvo Assistance vid vagkanten
13.1.7 Kundservice via Volvo Assistance
13.1.8 Reservbatteri for Volvo Assistance
13.1.9 Volvo Assistance utomlands

13.2 Volvo Cars-appen
13.21 Komma igdng med Volvo Cars-appen
13.2.2 Enheter kompatibla med Volvo Cars-appen
13.2.3 Kontakt mellan Volvo Cars-appen och bil
13.2.4 Volvo Cars-appen
13.2.5 Ansluta Volvo Cars-appen till bil
13.2.6 Boka service med Volvo Cars-appen
13.2.7 Fjarrstarta bil med Volvo Cars-appen
13.2.8 Lasfunktion i Volvo Cars-appen
13.2.9 Genvaégar till Volvo Cars-appen
13.2.10 Fjarrstarta klimat med Volvo Cars-appen
13.2.11 Fjarrstarta luftrening med Volvo Cars-appen
13.2.12 Anvanda Volvo Cars-appen med Apple Watch
13.2.13 Ta bort koppling mellan Volvo Cars-appen och bil
13.2.14 Agarbyte nar Volvo Cars-appen &r ansluten till bil

14. eCall
14.1 eCall
14.2 Akut hjalp med eCall
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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14.3 Automatiskt krocklarm med eCall
14.4 Vagassistans

15. Navigation
15.1 Kartuppdatering
15.1.1 Nedladdning av kartor
15.2 Google Maps
15.3 Anvéanda Google Maps
15.4 Uppdatera Google Maps
15.5 Instéllningar i Google Maps
15.6 Elbilsfunktioner med Google Maps
15.7 Google Maps i forardisplay
15.8 Resmal i Google Maps
15.9 Uppkopplade funktioner med Google Maps
1510 Skapa vagbeskrivning med Google Maps

16. Hjul och dack
16.1 Byte av hjul
16.1.1 Byta hjul
16.1.2 Dombkraft
16.1.3 Hjulskruvar
16.1.4 Reservhjul
16.1.5 Hantera reservhjul
16.1.6 Snokedjor
16.1.7 Vinterdack
16.1.8 Punktering
16.1.9 Verktygssats
16.2 Dack
16.2.1 Dimensionsbeteckning for dack
16.2.2 Dackens rotationsriktning
16.2.3 Slitagevarnare pa déck
16.2.4 Dimensionsbeteckning for félg
16.2.5 Lagsta tilldtna lastindex och hastighetsklass for dack
16.3 Dacktryck
16.3.1 Dacktrycksévervakning
16.3.1.1 System for dacktrycksdvervakning
16.3.1.2 Se déacktryckstatus i centerdisplay
16.3.1.3 Atgard vid varning fér lagt dacktryck
16.3.1.4 Spara nytt referensvarde fér dacktrycksdvervakning
16.3.1.5 Meddelanden for dacktrycksdvervakning
16.3.2 Kontrollera déacktryck
16.3.3 Justera dacktryck
16.3.4 Godkéanda dacktryck
16.3.5 Placering av dacktrycksdekal
16.4 Provisorisk ddcktatning
16.4.1 Dacktatningssats
16.4.2 Pumpa déck med kompressor fran dacktatningssats
16.4.3 Anvanda dacktdtningssats
16.5 Vinterkorning
16.5.1 Snokedjor
16.5.2 Vinterdack
16.5.3 Forberedelser infor en langresa
16.5.4 Vinterkdrning
16.6 Dack
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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16.7 Godkéanda hjul- och dackdimensioner

17. Lastning, forvaring och kupé

171 Lastning
1711 Rekommendationer vid lastning
17.1.2 Bérkassekrokar
171.3 Lastsakringsoglor
17.1.4 Taklast och lastning pa lasthallare
17.1.5 Dragkroksmonterad cykelhallare

17.2 Bagageutrymme
17.21 Lastutrymme
17.2.2 Barkassekrokar
17.2.3 Foérbandsvaska
17.2.4 Lastsdkringsoglor
17.2.5 Varningstriangel
17.2.6 Lasa upp bagagelucka med nyckelknapp
17.2.7 Hantera bagagelucka med fotrorelse
17.2.8 Lasa upp bagagelucka fran bilens insida
17.2.9 Lasa upp bagagelucka nyckelfritt
17.210 Sékringar i bagageutrymme

17.3 Forvaring och kupé
17.3.1 Kupéns interior
17.3.2 Eluttag
17.3.3 Anvanda eluttag
17.3.4 Anvanda handskfack
17.3.5 Solskydd
17.3.6 Tunnelkonsol
17.3.7 USB-portar
17.3.8 Laddning av enheter via USB-portar
17.3.9 Sékringar under handskfack

17.4 Genomlastningslucka i baksate

18. Underhall och service
18.1 Bilvard
18.1.1 Interidr rengdring
18.1.1.1 Rengora centerdisplay
18.1.1.2 Rengora forardisplay
18.11.3 Rengora head-up-display
18.1.1.4 Rengora laderratt
18.1.1.5 Rengodra sédkerhetsbalten
18.1.1.6 Rengdra interior
18.1.1.7 Rengdra golv- och ildaggsmattor i textil
18.1.1.8 Rengora interidra plast-; metall- och tradetaljer
18.1.1.9 Rengdra laderklédsel
18.1.1.10 Rengodra textilkladsel och innertakkladsel
18.1.2 Exteridr rengéring
18.1.2.1 Rengdra exteridra lampor
18.1.2.2 Rengodra torkarblad
18.1.2.3 Bilens lack
18.1.2.4 Kuldérkoder
18.1.2.5 Battring av mindre lackskador
18.1.2.6 Rengobra exterior
18.1.2.7 Rostskydd
18.1.2.8 Automatisk biltvatt
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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18.1.2.9 Rengobra exteridra plast-, gummi- och prydnadsdetaljer
18.1.2.10 Rengora falgar
18.1.2.11 Handtvatt
18.1.2.12 Hogtryckstvatt
18.1.2.13 Polering och vaxning
18.2 Torkarblad och spolarvatska
18.2.1 Torkarblad och spolarvétska
18.2.2 Satta torkarbladen i serviceldge
18.2.3 Fylla pa spolarvatska
18.2.4 Byta torkarblad vindruta
18.3 Lampbyte
18.3.1 Lampbyte
18.3.2 Kontrollera slédpvagnslampor
18.4 Motorrum
18.4.1 Fylla pa spolarvatska
18.4.2 Specifikationer for bromsvatska
18.4.3 Oppna och stinga huv
18.4.4 Motorrumsoversikt
18.4.5 Kylvatska
18.4.6 Fylla pa kylvatska
18.4.7 Motorolja
18.4.8 Kontrollera och fylla pa motorolja
18.4.9 Specifikationer f6r motorolja
18.4.10 Sakringar i motorrum
18.5 Verktyg och tillbehor
18.5.1 Dombkraft
18.5.2 Daécktatningssats
18.5.3 Forbandsvaska
18.5.4 Varningstriangel
18.5.5 Verktygssats
18.6 Sakringar
18.6.1 Sakringar och elcentraler
18.6.2 Byta sdkring
18.6.3 Sékringar under handskfack
18.6.4 Sékringar i bagageutrymme
18.6.5 Séakringar i motorrum
18.7 Batteri
18.7.1 Byta batteri i nyckel
18.7.2 Overbelastning av startbatteri
18.7.3 Anvanda starthjalp med annat batteri
18.7.4 Batterier och stromférsorjning
18.7.5 Atervinning av batterier
18.7.6 Symboler pa batterier
18.7.7 Startbatteri
18.7.8 Stodbatteri
18.8 Service
18.8.1 Service pa klimatanlédggning
18.8.2 Service- och garantiinformation
18.8.3 Volvos serviceprogram
18.9 Rekommenderat underhall for kamera-, sensor- och radarenheter
18.10 Mijukvaruuppdateringar

18.11 Underhall av bromssystem

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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18.12 Driftstérning

18.13 Datadverforing mellan bil och verkstad via Wi-Fi
18.14 Lyfta bil

19. Specifikationer
19.1 Matt och vikter
19.1.1 Dragvikter och kultryck
19.1.2 Matt
19.1.3 Vikter
19.1.4 Specifikationer fér dragkrok
19.2 Specifikationer fér motor
19.2.1 Motorspecifikationer
19.2.2 Ogynnsamma kérforhallanden for motorolja
19.2.3 Specifikationer for motorolja
19.3 Specifikationer fér vatskor och smorjmedel
19.3.1 Fylla pa spolarvatska
19.3.2 Specifikationer for luftkonditionering
19.3.3 Specifikationer fér bromsvatska
19.3.4 Specifikationer for transmissionsolja
19.3.5 Bransletankvolym
19.3.6 Ogynnsamma korforhallanden for motorolja
19.3.7 Specifikationer for motorolja
19.4 Specifikationer for hjul och dack
19.4.1 Godkanda dacktryck
19.4.2 Godkénda hjul- och dackdimensioner
19.4.3 Laéagsta tilldtna lastindex och hastighetsklass for dack
19.5 Typbeteckningar
19.6 Bransleforbrukning/elférbrukning och CO2-utslapp

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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1. Agarinformation

1.1. Agarinformation

Agarinformation finns tillganglig i flera olika produktformat. Agarmanualen finns i bilens centerdisplay och pa
Volvo Cars supportsida. Det finns dven en digital Quick Guide!” som kan nas fran dgarmanualen i
centerdisplayen. | handskfacket finns ett supplement med hanvisning till var du hittar den digitala

dgarmanualen.

Bilens centerdisplay

For att n& dgarmanualen, tryck pa BB och tryck sedan p& 03, Har finns méjlighet till visuell navigering med exteriéra och interi-
Ora bilder av bilen. Informationen &r sékbar och finns ocksa indelad i kategorier.

@ OBS

Att byta sprak i centerdisplayen kan innebaéra att viss dgarinformation inte dverensstammer med nationella eller lokala
lagar och bestdmmelser. Byt inte till ett svarforstaeligt sprak, det kan da bli svart att hitta tillbaka i strukturen i skdrmen.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet framfors pa ett trafiksakert satt och att aktuella lagar och bestédmmelser foljs.

Det ar ocksa viktigt att bilen skdts och hanteras enligt Volvos rekommendationer i &garinformationen.

Om informationen i centerdisplayen och &vriga kallor skiljer sig at &r det informationen i centerdisplayen som galler.

Volvo Cars supportsida

Pa Volvo Cars hem- och supportsida finns ytterligare information rérande din bil.

Gé in pé volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support].och vélj ditt land. Sidan &r tillganglig fér de

flesta marknader.

Pa supportsidan finns kontaktuppgifter till kundsupport och narmaste Volvoaterforséljare.

(] Galler endast vissa marknader.

1.2. Att lasa agarmanualen

For att lara k&nna din nya bil, 18s dgarmanualen redan foére den forsta akturen.

Att ldsa dgarmanualen ar ett satt att bekanta sig med nya funktioner, fa rad om hur bilen ska hanteras i olika situationer och lara
sig utnyttja bilens alla finesser. Var uppmérksam pa de sakerhetsanvisningar som finns i &garmanualen.

Det pagar standigt ett utvecklingsarbete for att forbattra var produkt. Modifieringar kan medféra att information, beskrivningar
och illustrationer i agarmanualen skiljer sig fran utrustningen i bilen. Vi férbehaller oss ratten att géra andringar utan foregaende

meddelande.

© Volvo Car Corporation

Tillval/tillbehor

| &garmanualen beskrivs, férutom standardutrustning, dven tillval (fabriksmonterad utrustning) och vissa tillbehér (eftermonte-

rad extrautrustning).
Alla, vid tid for publicering, kédnda typer av tillval/tilloehdr markeras med en asterisk: *.

Den utrustning som beskrivs i agarmanualen finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade beroende pa anpassningar till olika
marknaders behov och nationella eller lokala lagar och bestémmelser.

Syftet med dgarmanualen &r att férklara alla funktioner, tillval och tillbehor som &r mojliga i en Volvo. Den ér inte tdnkt som en
garanti for att alla dessa funktioner och tillval ar inkluderade i varje bil. Viss terminologi kan skilja sig fran den terminologi som

anvands inom forsaljning, marknadsféring och reklammaterial.

Vid osékerhet om vad som &r standard eller tillval/tillbehdr, kontakta en Volvoaterférséljare.

Sarskilda texter i dgarmanualen

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Varningstexter upplyser om risk fér personskada.

Viktigt-texter upplyser om risk for materiella skador.

(i) oss

Obs-texter ger rad eller tips som underlattar vid anvdandande av t.ex. finesser och funktioner.

Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som &r till for att formedla viktig information pa ett tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i fol-

jande fallande grad av varning/information.

Varning

Gul signalpanel med varningssymbol.

Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i dodsfall eller allvarlig skada.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Viktigt

Signalpanel med viktigtsymbol.

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i mindre eller mattliga skador pa egendom.

Information

Dekal utan signalpanel.

Indikerar viktig information men ingen risk for personskada eller skada pa egendom.

@ OBS

De dekaler som visas i agarmanualen gor inte ansprak pa att vara exakta avbildningar av de som finns i bilen. Syftet ar att

visa ungefar hur de ser ut och ungefér var pa bilen de finns. Den information som géller just din bil finns pa respektive

dekal pa din bil.

Bilder och videoklipp

Bilder och videoklipp som anvénds i agarmanualen &r ibland schematiska och &r avsedda att ge en helhetsbild eller exempel pa

en viss funktion. De kan avvika fran bilens utseende beroende pa utrustningsniva och marknad.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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* Tillval/tillbehor.

1.3. Komplett dgarmanual i centerdisplay

Det tryckta supplementet innehaller endast ett urval av information. Den kompletta och senast uppdaterade

informationen hittar du i bilens centerdisplay.

@ Viktigt

For att ta del av viktiga sakerhetsanvisningar och for att ge dig en sa bra upplevelse som mojligt rekommenderar Volvo att

du laser agarinformationen under respektive kategori i centerdisplayen i sin helhet innan den forsta bilturen.

@ Viktigt

Foraren &r alltid ansvarig for att fordonet framfors pa ett trafiksakert satt och att aktuella lagar och bestammelser foljs.

Det &r ocksa viktigt att bilen skdts och hanteras enligt Volvos rekommendationer i dgarinformationen.

Hitta information i bilens centerdisplay

Den kompletta och aktuella informationen for din bil finns alltid i centerdisplayen. For att nd &garmanualen, tryck pa B8 och se-

dan pa 03,

Hitta information genom att:

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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» anvanda sokfunktionen
» visuellt navigera dig fram med exteri6ra och interidra bilder

» klicka dig fram via kategorier.

(i) oBs

Den digitala agarmanualen éar inte tillganglig under kdrning.

Att byta sprak i centerdisplayen kan innebara att viss dgarinformation inte Overensstdmmer med nationella eller lokala lagar och

bestammelser. Byt inte till ett svarférstaeligt sprak, det kan da bli svart att hitta tillbaka i strukturen i skédrmen.

1.4. Navigera i dgarmanual i centerdisplay

Den digitala dgarmanualen kan nas fran centerdisplayen.

For att n& dgarmanualen, tryck pa BB och sedan palZ.

Det finns ett antal olika alternativ for att hitta information i agarmanualen.

Agarmanualens innehall

Startsida

)'P\ Tryck pa symbolen for att komma tillbaka till agarmanualens startsida.

il

Kategorier

Artiklarna i agarmanualen ar strukturerade i huvudkategorier och underkategorier. Samma artikel kan forekomma i
” flera passande kategorier for att enklare kunna hittas.

Visuell navigering

Exteridra och interidra dversiktsbilder av bilen. Olika delar &r utpekade med hotspots som leder vidare till artiklar om respektive
del av bilen.

1 Tryck pa Exterior eller Intericr.

> Exteriora eller interiora bilder visas med sa kallade hotspots utplacerade. Hotspotsen leder till artiklar om respektive del av
bilen. Svep horisontellt 6ver skarmen for att bladdra mellan bilderna.

2 Tryck pé en hotspot.

> Titeln pa en artikel om omradet visas.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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3 Tryck pa titeln for att 6ppna artikeln.

For att backa, tryck pa pilen bakat.

Quick guide

Information som hjalper till att komma igdng med de vanligast anvdnda funktionerna i bilen.

Video

Tryck pa symbolen for att komma till korta instruktionsfilmer for olika funktioner i bilen.

Versionsinformation

Las mer om aktuell version och uppdateringar som implementerats.

Sokfunktion
Tryck pa sokfaltet hogst upp i dgarmanualen for att nd sokfunktionen fran startsidan.

Anvand Q hégst upp i &garmanualen fér att nd sdkfunktion fran évriga sidor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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2. Din Volvo

2.1. Volvo ID

2.1.1. Volvo ID

Volvo ID ar ett personligt ID som ger tillgang till en méngd tjénster via ett och samma anvédndarnamn och
I6dsenord.

Ett exempel pa tjanst da Volvo ID behdvs ar att kontrollera bilen via din telefon med Volvo Cars-appen.

Volvo ID skapas fran bilen, volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] eller Volvo Cars-

appen.

@ 0BS

De tillgdngliga tjdnsterna kan variera 6ver tid och beror pa utrustningsnivé och marknad.

2.1.2. Skapa ett Volvo ID

For att kunna anvanda Volvo-tjanster kopplade till bilen, t.ex. via Volvo Cars-appen, kravs att ett Volvo ID
skapas.

Skapa ett Volvo ID med Volvo Cars-appen

1 Ladda ner senaste versionen av Volvo Cars-appen [ il telefonen.

92 Vilj att skapa Volvo ID.

3 Webbsidan for att skapa Volvo ID visas.

4 Ange en personlig e-postadress eller ett mobilnummer.

5 Folj instruktionerna som automatiskt skickas till den angivna e-postadressen/mobilnumret.

> Ett Volvo ID ar nu skapat och redo att anvandas.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Skapa ett Volvo ID via Volvo Cars hemsida

1 G&in pa volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/].. Vilj att skapa ett Volvo ID.

2 Ange en personlig e-postadress eller ett mobilnummer.
3 Foljinstruktionerna som automatiskt skickas till den angivna e-postadressen/mobilnumret.

> Ett Volvo ID ar nu skapat och redo att anvéndas.

[ Finns att hamta via t.ex. Apple App Store eller Google Play.

2.1.3. Problem att logga in med Volvo ID

Denna artikel beskriver problem som kan uppsta vid inloggning med Volvo ID. Till exempel om du har glomt
ditt 16senord eller ditt Volvo ID-anvandarnamn.

Glomt ditt I6senord

For att aterstalla ditt I6senord kan du félja anvisningarna nedan:

| Volvo Cars-appen
1 Oppna Volvo Cars-appen.
2 Vélj "Loggain".

3 Tryck pa "Glomt [6senordet?" och folj instruktionerna som visas.

Du kan &ven andra ditt I6senord pé volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/]..

Inloggningsfel efter skapande av ett nytt konto

Ibland kan det ske en fordrojning i processen som kan leda till att ett konto inte ar tillgangligt direkt efter att det skapats. Férsok
igen efter 24 timmar och om problemet kvarstar kontaktar du din lokala Volvoaterférséljare eller Volvo Cars kundservice fér mer
hjalp.

Vilket &r mitt Volvo ID (anvindarnamn)?

Ditt Volvo ID & samma som den registrerade e-postadressen/mobilnumret.

Las upp ditt Volvo ID

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Efter 5 misslyckade inloggningsforsdk i Volvo Cars-appen [ |3ses ditt konto. Du kan I3sa upp kontot genom att klicka pa Glémt

I6senordet? painloggningsskarmen.

Byte av e-postadress

Om du byter e-postadress och fortfarande har tillgang till den gamla adressen kan du logga in med dina gamla uppgifter och
andra anvandarnamn sjalv. Om du inte langre har tillgéng till den gamla adressen bor ett nytt Volvo ID skapas med den nya

adressen.

Inloggningsfel efter att Volvo ID (anvindarnamn) har dndrats

Kontrollera att ett bekraftelsemeddelande mottagits dar ditt nya anvandarnamn bekraftas. Nar detta har gjorts ska du kunna
logga in med det nya anvédndarnamnet. Om du inte fick bekraftelsemeddelandet finns ditt gamla anvédndarnamn formodligen

fortfarande kvar. Logga in och férsok andra anvéandarnamnet igen.

Inloggningsfel efter att I6senordet dndrats

Forsok att logga in med ditt tidigare [6senord. Om detta misslyckas forsok att aterstalla I6senordet.

Konto registrerat till en annan marknad

Ett konto ar registrerat till en specifik marknad och kan inte flyttas till en annan marknad. For att kunna &teranvanda samma e-
postadress/mobilnummer réder vi dig att forst radera ditt konto fér den gamla marknaden och sedan skapa ett nytt konto for

den nya marknaden.

E-postfel

Om du angett en e-postadress som anvandarnamn och inte fick nagot bekraftelsemeddelande efter registrering, kontrollera att
du angav en giltig e-postadress och att meddelandet inte stoppades av ett skrappostfilter. Forsdk att registrera din e-postadress
igen.

Mer hjalp

Om du inte har hittat I6sning pa ett problem géllande Volvo ID och behdéver ytterligare hjalp, kontakta din lokala Volvoaterférsal-

jare eller Volvo Cars kundservice.

0] Galler vissa marknader.

2.2. Typgodkannanden och licenser

2.2.1. Licensavtal for forardisplay

En licens ar ett avtal om réatt att bedriva viss verksamhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i avtalet an-

givna villkor. Foljande text ar Volvos dverenskommelse med tillverkare eller utvecklare och ar pa engelska.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1.1 List of used Open Source Components

This table contains a list of open source software (OSS) components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source components is also provided along with the product wherever

mandated by the respective OSS license

Sl Name of OSS
No. Component

Version of OSS
Component

Name and Home Page More Information

Version of Li-

BidiRefe-
renceCpp

FASTCRC32

Freescale IMX6
HDMI

FreeType
Hashing

Freetype Project
-BDF

Freetype Project
-PCF

Freetype Project
- Pcfutil

HarfBuzz

26

5.0M

2.6.3

2.6.3

2.6.3

2.6.3

1.31

cense (Li-
cense text
can be found
in Appendix
below)

Unicode
Terms of Use

License of
Stephan
brumme/ Zlib
style License

BSD 3-
clause "New"
or "Revised"
License

MIT License

MIT License

MIT License

Open Group

License

MIT License

http://www.unicod
e.org/Public/PRO
GRAMS/BidiRefer
enceCpp/

http://stephan-bru
mme.com/

https://www.nxp.c
om/ [https://www.
nxp.com/

https://sourceforg
e.net/p/canvasdra
w/cd/642/tree/tru
nk/freetype/includ
e/freetype/interna
I/fthash.h [https://s
ourceforge.net/p/c
anvasdraw/cd/64
2/tree/trunk/freety
pe/include/freetyp
e/internal/fthash.h]

https://sourceforg
e.net/projects/free
type/files/freetype
2/2.6.3/ [https://
wwwi.freetype.org/

https://sourceforg
e.net/projects/free
type/files/freetype
2/2.6.3/ [https://

wwwifreetype.org/]

https://sourceforg
e.net/projects/free
type/files/freetype
2/2.6.3/ [https://

wwwi.freetype.org/]

http://freedesktop.
org/wiki/Software/
HarfBuzz

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-2009,
ASMUS, Inc

Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C) 1995-
2006,2010,2011,2012 Mark Adler

Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-2012,
Freescale Semiconductor, Inc.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University Copyright
2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Copyright (C) 2001-2014 by Francesco Zappa Nardelli. Copyright 2000 Computing
Research Labs, New Mexico State University

Copyright 2000-2001,2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000,
2001,2002,2003,2006,2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000-
2004,2006-2011,2013,2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2000-2010,
2012-2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by Francesco Zappa
Nardelli

Copyright 1990, 1994,1998 The Open Group

Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright ©
2011,2012 Google, Inc.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Sl

No.

10

"

12

13

14

15

16

17

Name of OSS
Component

Integrity Libnet

Khronos EGL
Headers

Khronos Group -

OpenGLES

libjpeg

libpng

Libunibreak

|z4 Compression
algorithm

md5

NetBSD

Version of 0SS
Component

116

14

2.0

6b

14.22

1.4.0

1.6

1.9

Name and
Version of Li-
cense (Li-
cense text
can be found
in Appendix
below)

Internet Sof-
tware Con-

sortium-IBM
License ISC

License

MIT License

SGI Free Sof-
tware Li-
cense Bv2.0

Independent
JPEG Group

License

libpng
License

zlib License

BSD 2-
clause
"Simplified"
License

Public

Domain

HPND like
license

IBM License
BSD-4-
Clause (Uni-
versity of Cali-
fornia-
Specific)
BSD 3-
clause "New"
or "Revised"
License

BSD One
Clause
License

Home Page

https://github.co

m/lattera/glibc/blo
b/master/resolv/in
et pton.c [https://
github.com/latter
a/glibc/blob/maste
r/resolv/inet_pton.
cl

http://www.khrono
s.org/registry/egl/

http://www.khrono
s.org/opengles/

hittp://wwwilg.org/

http://github.com/
coapp-packages/Ii
bpng/

https://github.co
m/adah1972/libuni
break [https://gith

More Information

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright © 1995

by International Business Machines, Inc.

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc.
Copyright © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007, 2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996,1997 Andreas Dilger Version 0.88
Copyright © 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen
tom@stosb.com

ub.com/adah197
2/libunibreak]

http://github.com/
Cyan4973/1z4/

https:
actos.org/d7/d04/
sdk 2lib 23rdpart
y_2freetype 2src
2base 2md5 8
c_source.html [htt
ps://doxygen.react
d7/d04/sdk
2lib_23rdparty_
2freetype 2src 2
base 2md5 8c s
ource.html]

doxygen.re

0Ss.0r

http://wwwinetbsd.
org/

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas. Copyright 1997
Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985,1988,1989, 1991,
1993,1995 The Regents of the University of California Copyright © 1989,1993 The
Regents of the University of California Copyright © 1983, 1993 The Regents of the
University of California Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright (c)
1996 by Internet Software Consortium. Copyright (C) 1998 WIDE Project, Portions
Copyright © 1995 by International Business Machines, Inc, Copyright (C) 1994,
1995,1997 TooLs GmbH Copyright (C) 1994,1995,1997 Wolfgang Solfrank Copy-
right © 1995, 1999 Berkeley Software Design, Inc Portions Copyright © 1993 by Di-
gital Equipment Corporation Copyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997,
1998,1999 The NetBSD Foundation, Inc Copyright © 1996 by Internet Software
Consortium.Copyright (c) 1994 James A. Jegers(c) © UNIX System Laboratories,
Inc.
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Sl Name of OSS Version of OSS Name and Home Page More Information
No. Component Component Version of Li-

cense (Li-

cense text

can be found

in Appendix
below)

18 NetBSD_BSD4 1.9 BSD 4- http://www.netbsd.  Copyright 2000-2011,2000-2013 Green Hills Software, Copyright © 1994,1998
clause "Origi- org/ Christopher G. Demetriou, Copyright © 1982,1986,1990,1993,1994 The Regents
nal" or "Old" of the University of California. All rights reserved. © UNIX System Laboratories, Inc.
License

19  The FreeType 2.6.3 Freetype Pro-  http://sourceforge. Copyright 1996-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg, Copy-

Project ject License net/projects/freety  right 2007-2016 by Rahul Bhalerao,Copyright 2009-2016 by Oran Agra and Mickey
- freetype2 pe/ Gabel, Copyright 2008-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, Werner Lemberg, and

suzuki toshiya. Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State Uni-
versity, Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli, Copyright 2004-2016 by
Masatake YAMATO and Redhat K.K,Copyright 2007-2016 by Derek Clegg and Mi-
chael Toftdal,Copyright 2010-2016 by Joel Klinghed,Copyright 2007-2013 Adobe
Systems Incorporated,Copyright 2007-2014 Adobe Systems Incorporated,Copyright
2004-2016 by Albert Chin-A-Young,Copyright 2013-2016 by Google, Inc,Copyright
2002-2016 by Roberto Alameda,Copyright 2003 Huw D M Davies for
Codeweavers,Copyright 2007 Dmitry Timoshkov for Codeweavers

20  Vivante Driver viv5.011p7.4.i3  MIT License  http://wwwuvivante =~ Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright ©
software corp.com/ 2007 The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation Copy-
right 2012 Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel Corpo-
ration Copyright (C) 1999-2001 Brian Paul

21 zlib 1.2.8 zlib License http://www.zlib.ne  Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly
Y Copyright (C) 1995-2012 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson Copyright
(C) 1998 Brian Raiter

22  RBTree.cpp 3.4.2 Public https://www.eu.so  (C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)
Domain cionext.com/

2. APPENDIX - LICENSE TEXT

2.1 HPND Like license

Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment Corpo-
ration not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software without specific, written

prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD
TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT
SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

2.2 BSD 2-clause "Simplified" License
BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met: Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHER-
WISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

2.3 IBM License

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or
modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP ne-

tworks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POS-
SIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.4 BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Re-
distributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the na-
mes of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.5 BSD 4-clause "Original" or "Old" License
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Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This
product includes software developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, IN-
CLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, IN-
CIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCURE-
MENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLU-
DING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.6 BSD-4-Clause (University of California-Specific)
BSD-4-Clause (University of California-Specific)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WAR-
RANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.7 Freetype Project License
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The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font eng-
ine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in such
packages, and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test pro-
grams, documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and 1JG (Independent
JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (“as is' distribution)
You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge so-
mewhere in your documentation that you have used the FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The Freelype Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many
people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to
use the following text: "Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org).
All rights reserved."

Definitions

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "Fre€eType archive' refer to the set of files originally distribu-
ted by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the "FreeType Project', be they named as alpha, beta
or final release. “You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including compiling the
project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable'. This program is referred to as “a program using
the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code, bina-
ries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify this.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, IN-
CLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN
NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE ORTHE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. Redistribution

Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, dis-

play, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms) and
derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to
the following conditions:

Redistribution of source code must retain this license file ("FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the origi-

nal files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files must
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be preserved in all copies of source files. Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is
based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to any software derived from or
based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee
need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or promotio-
nal purposes without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of the follo-
wing phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine',
‘Fre€Type library', or "FreeType Distribution'. As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as
the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you un-

derstand and accept all the terms of this license.
Contacts
There are two mailing lists related to Freelype:

freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you

are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.
devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org

2.8 Independent JPEG Group License

The Independent JPEG Group's JPEG software README for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to re-
distribute this software and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users of
this software (particularly those incorporating it into larger programs) should contact IJG at jpeg-info@uunet.uu.net to be ad-
ded to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of updates and have a chance to participate in technical di-
scussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker, Julian Minguillon, Luis Ortiz,
George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is not
affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGAL ISSUES
In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for whate-
ver you want. You don't have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you must
acknowledge somewhere in your documentation that you've used the I1JG code.

In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality, accu-

racy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the entire
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risk as to its quality and accuracy. This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except as
specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without
fee, subject to these conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this copyright
and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in

accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in
part on the work of the Independent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the IJG code, not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any I1JG author's name or company name in advertising or publicity relating to this

software or products derived from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty
or liability claims are assumed by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter
Deutsch, sole proprietor of its copyright holder, Aladdin Enterprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above
copyright and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free Software Foundation; principally, that you
must include source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the 1JG code, this does not limit you more than
the foregoing paragraphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the
Free Software Foundation but is freely distributable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub, Itcon-
fig, ltmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M.I.T. but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM, AT&T, and Mitsubishi.
Hence arithmetic coding cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic
coding has been removed from the free JPEG software. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the unpa-
tented Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will support it.) So far as we are aware, there are no patent

restrictions on the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF
reading support has been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This te-
chnique does not use the LZW algorithm; the resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF deco-
ders. We are required to state that:

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark pro-
perty of CompuServe Incorporated."

2.9 Internet Software Consortium-IBM License

Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO
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EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHET-
HER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or

modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP ne-
tworks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POS-
SIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.10 Khronos License

Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** ** Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated docu-
mentation files (the ** "Materials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, ** distribute, sublicense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to whom
the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions: ** ** The above copyright notice and this permis-

sion notice shall be included ** in all copies or substantial portions of the Materials. **

** THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON-
INFRINGEMENT. ** IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY ** CLAIM, DA-
MAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, ** TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE MATERIALS.

2.11 License of Stephan Brumme/ Zlib style License

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any da-
mages arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions: The origin of this software
must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source versions must be

plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

2.12 MIT License

The MIT License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation fi-
les (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
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merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

2.13 Open Group License

Copyright 1996, 1998 The Open Group.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted wit-
hout fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission
notice appear in supporting documentation. The above copyright notice and this permission notice shall be included in all co-

pies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open Group.

2.14 Public Domain

Public domain code is not subject to any license.

2.15 BSD One Clause License

BSD One Clause License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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2.16 ISC License

ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOF-
TWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUT-
HOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSO-
EVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

2.17 SGI Free Software License B v2.0

ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation fi-
les (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-
nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to

http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOF-
TWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUT-
HOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSO-
EVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

2.18 Unicode Terms of Use

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the
Unicode® Consortium Name and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1. Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

2. Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is
hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the
Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

3. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for
informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions

herein.
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Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the
"Unicode Character Database" can be found in Exhibit 1.

5. Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions
(Unicode 5.0 and earlier), these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All
other files, including online documentation of the core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these

general Terms of Use.

6. No license is granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

7. Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under
this Agreement is commercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as de-
fined in FAR 2,101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by
the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov
1995) and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication
or disclosure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1. This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are
periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or
website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or program(s) described in this
publication and/or website at any time.

2. |If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim
will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

3. EXCEPTAS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE
AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR
SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE
UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or
any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation,
those resulting from the following: loss of use, data or profits, in connection with the use, modification or distribution of this

information or its derivatives.

E. Trademarks & Logos.

1. The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode,
Inc." are trade names of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your

acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive worldwide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the
Unicode trade names.

2. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and
you agree to abide by the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole
discretion of Unicode, Inc.

3. All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.
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F. Miscellaneous.

1. Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode
makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other
locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and
damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the State of California without regard to any
principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regarding this site shall
be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal
jurisdiction and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

2. Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The
user may not assign any part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

3. Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for

those based on Unicode's net income.

4, Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this

Agreement shall remain in effect.

5. Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

2.19 libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices

in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000,
through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according
to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushe, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.
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The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Aut-
hors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which
may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage. Permission is hereby
granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject to the fol-
lowing restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledg-
ment is not required but would be appreciated. A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about"
boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.
Glenn Randers-Pehrson
randeg@alum.rpi.edu

April 15,2002

2.20 zlib License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any da-
mages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and re-
distribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you
use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not

required.
2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

2.2.2. Typgodkdnnande for HomelLink® *

Typgodkannande for HomeLink®[" kan utldsas nedan.
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Land/Omrade

USA och
Canada

Europa

Typgodkdnnande

Denna enhet éverensstdimmer med del 15 i FCC-reglerna och med Industry Canada RSS-210. Anvindning far ske under féljande tva villkor: (1) Denna
enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2) denna enhet méste klara eventuella mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka o8ns-
kade funktioner.

Gentex Corporation forklarar harmed att HomeLink® Model UAHLS5 efterlever radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Frekvensband inom vilka radioutrustningen fungerar:

* 433.05MHz-43479MHz <10mW E.R.P.

* 868.00MHz-868.60MHz <25mW E.R.P.

¢ 86870MHz-868.20MHz <25mW E.R.P.

* 869.40MHz-869.65MHz <25mW E.R.P.

* 86970MHz-870.00MHz <25mW E.R.P.

Certifikatinnehavarens adress: Gentex Corporation, 600 North Centennial Street, Zeeland Ml 49464, USA

* Tillval/tillbehor.

0] Galler vissa marknader.

2.2.3. Typgodkdnnande for Radio Equipment Directive

Information kring Radio Equipment Directive finns pa volvocars.com/intl/support

[https://www.volvocars.com/intl/support]..

2.2.4.

Land/Omrade

Argentina:

Brasilien:

Canada:

Certifikat for tradlos laddare

[R!

RAMATEL
H-28936

ANATEL
05588-23-12116

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-ex-
empt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économi-
que Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the Innovation, Science and Economic Development Canada for an uncon-
trolled environment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences définies par la Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada pour un environnement non contrélé.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre le dispositif et |'utilisateur ou des tiers.

Ce dispositif ne doit pas étre utilisé & proximité d’'une autre antenne ou d’un autre émetteur.
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https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support

Land/Omrade

Filippinerna: ESD-RCE-2231876
Férenade
Arabemiraten: = B
Indonesien: )
B o]

Israel:

51-90830 :NWPNN TYWD DVOD NDNNN MW'N 1900

99021 ,2'WINN W NIFVININD FNRIRN NN NNWY T [N2 WY WON2 NIDIVO YNIY IO 9N

N92P N2 ,N1INN NIVINTG I2'NY NNWON NOO0IN IN NMIPN NIVIX NOINN,NIDIN "W AT
JI'0ININ NIVI9NY wwnn w2, NIYPNn TWN YN

Taiwan:

Thailand: ?
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Land/Omrade

USA:

Vietnam:

Zambia:

FCC Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Please note that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate ra-
dio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the FCC for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

QR

icT

21ZICTA

2.2.5. Typgodkdnnande for fjarrnyckelsystem

Typgodkannande for bilens fjarrnyckelsystem kan utldsas i féljande tabeller.

Lassystem nyckelfri start (Passive Start) och nyckelfri Idsning/upplasning (Passive

Entry*)

VOLVO
XXXXXXXXXX XX

MADEINXXXXXXX XHX-XXX
[Exxxxxxxxxxxxxx & A

((xxxxxxxxxxxxxx Mxxxxx
« @ i

APTIV 42367 WUPPERTAL
M# VO3-134TRX ANATEL ID: XXXXX-XX-XXXXX

YYWXXT

=7
1C:3658A-V03134
FCC ID-LTQVO3134

CEM-maérkning for fjdrrmyckelsystemet. For kompletterande typgodkdnnandenummer se féljande tabeller.

Land/Omrade
Argentina

Brasilien

Typgodkannande

Se bild nedanfér tabellen.

MT-3245/2015

ANATEL
0589-15-6830

0 A0
(m‘; (‘: 7397343340‘951
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Land/Omrade Typgodkannande

Europa Harmed intygar Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal att denna VO3-134TRX
star | dverensstimmelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestam-
melser som framgar av direktiv2014/53/EU (RED).

Férenade ER37847/15

Arabemiraten DA0062437/11

Indonesien Nomor: 38301/SDPPI/2015
Jordanien TRC/LPD/2014/250
Malaysia RAAT/37A/1215/5(15-5198)
Mexiko IFETEL: RLVDEVO15-0396
Namibia TA-2016-02

< CRAN

Jatory Authority of Namibia

LiINEAL

Serbien P1614120100
Sydafrika TA-2014-1868 s
IC(\;SA
Argentina

CN ° COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-25867

Fjarrnyckel

Land/omrade Typgodkdnnande

Europa Harmed forsédkrar Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning
HUF8423MS dverensstdmmer med direktiv2014/53/EU.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstralad sandningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany
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Land/omrade Typgodkdnnande

Argentina Se bild nedanfor tabellen.
Brasilien Anatel: 06768-19-06643

Modelo: HUF8423MS

Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protegéo contra ANATEL

interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar 067684106643

interferéncia a sistemas operando em carater priméario.

Filippinerna ESD-1919938C
NTC
Type Approved
Forenade
TRA
Arabemiraten REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No
DA36976/14
Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-138
Indonesien!"! Sertifikat Nomor: 86806/SDPPI/2022
PLG ID: 8093
CU (Customs
Union)
Kazakstan,
Ryssland
Marocko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro dagrément: MR 20402 ANRT 2019
Date dagrément: 10/07/2019
Moldavien
024
Nigeria Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian Com-
munications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7757/19
D172249
Paraguay HUF8423MS HUFg8423MS
<
[ CONATEL |
NR:2019-08-1-0447
Serbien A

AA

005 19
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Land/omrade Typgodkdnnande

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Sydafrika TA-2019/772 g
1 Cé SA
Taiwan «((
h|
Ukraina CnpasxxHim Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnse, wo tmn pagioobnagHaHHs
signosigae TexHiuHomy[HUF8423MS] pernameHTy pagioobnaaHaHHs; NOBHWIN TeKCT
-Aeknapauji Npo BignoBiaHICTb AOCTYNHWI Ha Be6 :caiiTi 3a Takoto agpecoto
Poboua yactora: 433,92 Iy,
Vietnam .
E g
3 k
8
ICT
Vitryssland
2
Zambia
a
«|ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2019/7/105
Argentina

° COMISION NACIONAL

DE COMUNICACIONES

H-23694

Key Tag
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Land/omrade Typgodkdnnande

Europa Harmed forsakrar Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning
HUF8432MS dverensstdmmer med direktiv2014/53/EU.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstralad sandningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hulsbeck & Flrst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17,42551 Velbert,

Germany
Argentina Se bild nedanfor tabellen.
Brasilien Anatel: 04362-16-06643

Modelo: HUF8432MS

Este equipo opera em caréater secundério isto é ndo tem direito a protegdo contra ANATEL

interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar 0836241606643

interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139
Filippinerna ESD-1919939C
NTC
Type Approved
No.: ESD-1919939C
Férenade
TRA
Arabemiraten REGISTERED No:
ER72467/19
DEALER No:
DA36976/14
CU (Customs
Union) E 1 [
Kazakstan,
Ryssland
Indonesien!" Sertifikat Nomor: 86808/SDPPI1/2022
PLG ID: 8093
Marocko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro dagrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d’agrément: 10/07/2019
Moldavien
024
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Com-
munications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7758/19
D172249
Paraguay HUF8432MS HUF8432MS
=3
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0448
Serbien A

AA

005 19
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Land/omrade Typgodkdnnande

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Sydafrika TA-2019-773 g
1 Cé SA
Taiwan «((
h|
Ukraina CnpasxxHim Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnse, wo tmn pagioobnagHaHHs
signosigae TexHiuHomy[HUF8432MS] pernameHTy pagioobnaaHaHHs; NOBHMI TeKCT
-Aeknapauji Npo BignoBiaHICTb AOCTYNHWI Ha Be6 :caiiTi 3a Takoto agpecoto
Poboua yactora: 433,92 Iy,
Vietnam ; %
’ @ N
ICT
Vitryssland
U2
Zambia
"
< |ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2019/7/121
Argentina

CN ° COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23695

Central Electronic Module

Land/omrade Typgodkdnnande
Indonesien Sertifikat Nomor: 85998/SDPPI/2022
PLG ID: 13809
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* Tillval/tillbehor.

0] Galler endast Indonesien.

2.2.6. Godkannande av villkor och datainsamling

Meddelanden om olika villkor och datainsamling kan visas i centerdisplayen. Insamling av data sker till

exempel for att ge battre sakerhets-, bil- och appfunktioner.

Forsta gangen du anvander din bil 0ppnas en guide i centerdisplayen som hjalper dig att utféra olika installningar. | samband
med guiden uppmanas du dven att ge ditt medgivande till olika typer av villkor och insamling av information.

Uppmaningar om medgivanden kan aven visas vid till exempel:
» Forsta anvandning av appar och tjanster

» Nya anvandarprofiler

» Utloggning och radering av anvéndarprofiler

»  Agarbyte

»  Aterstilining av instéliningar

For att na integritetsinstallningar:
1 Tryckpa & i centerdisplayen.
92 Tryck dérefter pa Integritet.

3 Vilj sedan Integritetsinstéllningar fér Volvo, Datadelning med Google eller Juridisk information fran Google.

Vissa instéllningar kan endast goras fran en profil som har administrativa rattigheter.
Godkinna anvindarvillkoren fér internet!"!
1 Tryckpa <.

2 Vilj Integritet.

3 Vélj Anvandarvillkor for internet och f6lj instruktionerna.

Anvandarvillkoren behéver godkdnnas en gang per bil for att internet ska kunna anvéndas.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
49 /731



0] Galler vissa marknader.

2.2.7. Information om @mnen pa kandidatférteckning (CL) en-
ligt REACH-forordningen, artikel 33.1

Enligt artikel 33.1 i REACH-férordningen (férordningen (EG) nr 1907/2006)" ska yrkesméssiga kunder in-
formeras om férekomsten av sarskilt farliga amnen (SVHC!?)) i volvo Cars levererade produkter. Avsikten ar
att mojliggdra saker hantering av de ingdende komponenter som berors for att skydda ménniskor och miljon.
Volvo Cars stddjer malsattningen med REACH-férordningen generellt, och i synnerhet artikel 33, som &ver-
ensstammer med vart dtagande att frémja ansvarsfull tillverkning, handhavande och anvandning av vara

produkter.

Innehall av amnen pa kandidatférteckningen

De artiklar som finns pa nedan "Tabell 6ver amnen pa kandidatférteckningen" innehaller amnen som ingar med mer an 0,1 vikt-
procent pd kandidatférteckningen (CL) fér den utmarkta bilen. Informationen om dmnen pa kandidatférteckningen (CL) &r base-

rat pa de uppgifter vi erhallit fran vara leverantorer och egna produktdata.

Allman information fér sdker anvandning av varor

Varje bil fran Volvo Cars ar férsedd med en agarmanual som innehéller information om séker anvandning for bilens
&gare/forare/anvandare. | Volvo Cars information om reparation och service av bilar och originaldelar ingar dven information om

saker anvandning for servicepersonal.

De @mnen som anges i tillamplig "Tabell 6ver amnen pa kandidatforeteckningen" och som férekommer i delar av den specifika
bilen ar inbyggda pa ett sddant satt att potentiell exponering mot kunder samt risker fér manniskor eller miljo kan minimeras sa
lange som bilen och dess delar anvands pa avsett satt och reparationer, service och underhall utfors enligt de tekniska anvis-

ningarna for dessa aktiviteter och enligt god standardpraxis inom branschen.

En uttjant bil f&r endast avfallshanteras pa laglig vég inom EU vid en auktoriserad avfallshanteringsanlaggning (ATF). Bildelar
ska avfallshanteras enligt lokalt géllande lagstiftning och enligt anvisningar fran lokala myndigheter.

Tabell 6ver amnen pa kandidatférteckningen

Mer detaljer finns tillgangliga i en pdf-fil, se Support/ Information om bilen / Regler och féreskrifter.

() REACH - Europeiska unionens kemikalielagstiftning som tradde i kraft den 1juni 2007, férordning (EG) nr 1907/2006 om

registrering, utvardering, godkédnnande och begriansning av kemikalier (REACH).

2} SVHC - Substances of Very High Concern, sarskilt farliga &mnen som finns p& den aktuella kandidatférteckningen (CL).

2.3. Displayer och reglage vid foraren i vansterstyrd bil
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| 6versikterna visas var displayer och reglage i forarens narhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

0 Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blinkers, dimstrélkastare/kurvtagningsljus*, dimljus bak, nollstalining av

trippmatare
(2) Head-up-display *
9 Forardisplay
O Torkare och spolning, regnsensor*
@ Hdéger knappsats i ratt
@ Rattinstallning
0 Signalhorn
@Vénster knappsats i ratt
© Oppning av huv

@ Upplasning/6ppning av bagagelucka

Takkonsol

o Panoramatak*

9 Framre ldslampor och kupébelysning
® Display i takkonsol, 2-knapp*
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o Lucka for SIM-kort

@ Manuell avblandning av inre backspegel "

Mitt- och tunnelkonsol

5

o Centerdisplay

9Varningsb|inkers, avfrostning, media
@ Vixelviljare

0 Startvred

6 Parkeringsbroms

@ Automatisk broms vid stillastdende

Forardorr

0 Minnen for installningar av elmandvrerat framsate*, yttre backspeglar och head-up-display *
9 Centrallas
(3] Fonsterhissar, yttre backspeglar och barnlas*

@ Instilining av framsite

* Tillval/tilloehor.

(11 Fér bilar med automatisk avblindning finns inget reglage fér manuell avblandning.
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2.4. Displayer och reglage vid féraren i hégerstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i férarens narhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

0 Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blinkers, dimstralkastare/kurvtagningsljus *, dimljus bak, nollstélining av

trippméatare
9 Head-up-display *
9 Forardisplay
oTorkare och spolning, regnsensor*
9 Hoger knappsats i ratt
6 Upplasning/6ppning av bagagelucka
@ Oppning av huv
© signalhomn
9 Rattinstalining

@Vénster knappsats i ratt

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
53/731



Takkonsol

o Panoramatak*

@ Framre laslampor och kupébelysning
9 Display i takkonsol, $23-knapp*

e Lucka for SIM-kort

6 Manuell avblandning av inre backspegel 1)

Mitt- och tunnelkonsol

o Centerdisplay

9 Varningsblinkers, avfrostning, media
@ Vixelviljare

o Startvred

9 Parkeringsbroms

@ Automatisk broms vid stillastadende

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Forardorr

N| v

o Minnen for installningar av elmandvrerat framsate*, yttre backspeglar och head-up-display *

@ Centrallss, yttre backspeglar
9 Fonsterhissar, elektriskt barnlas *

e Instélining av framsate

* Tillval/tilloehor.

(11 Fér bilar med automatisk avblindning finns inget reglage fér manuell avblandning.

2.5. Inkoppling av utrustning till bilens diagnosuttag

Felaktig inkoppling och installation av programvara eller diagnosverktyg kan paverka bilens elektroniksystem

negativt.

Volvo rekommenderar starkt att Volvoagare endast installerar av Volvo godkénda originaltillbehor, och att installation av tillbehor

endast utfors av en utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekniker. Vissa tillboehdr fungerar endast nér tillhdrande programvara

finns i bilens datorsystem.

Diagnosuttaget (On-board Diagnostic-uttaget, OBDII) under instrumentpanelen pé férarsidan.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ 0BS

Volvo Cars tar inget ansvar fér konsekvenserna om utrustning som inte ar behorig ansluts till On-board Diagnostic-

uttaget (OBDII). Detta uttag bér endast anvéndas av utbildade och kvalificerade Volvo-servicetekniker.

2.6. Forardistraktion

Foraren ar ansvarig for att gora allt for att sakerstalla sin egen sakerhet och sékerheten hos passagerarna i
bilen och andra pa vagen. En del av detta ansvar ar séledes att undvika distraktioner sdsom att han eller hon

utfor aktiviteter som inte ar relaterade till att hantera bilen i trafikmiljon.

Din nya Volvo &r utrustad med innehallsrika underhallnings- och kommunikationssystem. Du kanske ocksa har andra portabla

elektroniska enheter for din egen bekvamlighet. Anvénd dessa system och enheter pa ett sékert satt for att undvika distraktion.

For alla sadana system vill vi ge féljande varning, som visar Volvos starka omsorg om din sédkerhet. Anvand aldrig sddana enhe-
ter eller ndgon funktion i bilen pa ett sddant satt att det distraherar dig fran uppgiften att kora sakert. Distraktioner kan leda till
allvarliga olyckor. Bortsett fran denna allmé&nna varning erbjuder vi féljande rad betraffande vissa nya funktioner som kan finnas

i bilen:

& Varning

e Anvand aldrig en handhallen mobiltelefon under kdrning. | vissa omraden &r forarens anvéndning av mobiltelefon nar

bilen &r i rorelse forbjuden.

e Om bilen &r utrustad med ett navigationssystem ska du endast stélla in och gdra andringar i resplanen nér bilen ar

parkerad.

e Programmera aldrig ljudsystemet nar bilen ar i rorelse. Programmera radions férinstéllningar nar bilen ar parkerad,
och anvand de programmerade férinstéllningarna for att det ska ga snabbare och enklare att anvénda radion.

e Anvand aldrig barbara datorer eller handdatorer nar bilen &r i rorelse.

2.7. Miljoeffektivitet

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Volvo Car Corporation arbetar stdndigt med utveckling av sékrare och mer effektiva produkter och I6sningar

for att minska den negativa paverkan pa miljon.

Miljdomsorg &r ett av Volvo Cars karnvarden och végleder all verksamhet. Miljoarbetet utgar fran bilens hela livscykel och tar

hénsyn till den miljdpaverkan den har, fran design till skrotning och atervinning. Volvo Cars har som grundprincip att varje ny

produkt som tas fram ska paverka miljéon mindre dn den produkt den ersétter.

Ett resultat av Volvos miljdarbete ar utvecklingen av de mer effektiva och mindre férorenande drivlinorna. Den personliga miljon
ar ocksd nagot Volvo védrnar om — luften inne i en Volvo &r t.ex. renare an luften utanfor tack vare klimatanlaggningen.

Din Volvo uppfyller stranga internationella miljokrav. Alla Volvos tillverkningsenheter ska vara ISO 14001-certifierade, vilket
stodjer ett systematiskt arbete med verksamhetens miljofragor som leder till standiga forbattringar med minskad miljopaver-
kan. Innehav av ISO-certifikatet innebar dven att géllande miljolagar och foreskrifter foljs. Volvo stéller dessutom krav pa att

samarbetspartners ocksa ska uppfylla dessa krav.

Bransleforbrukning

Eftersom en stor del av den totala miljopaverkan fran en bil uppstar nar den anvands ligger tyngdpunkten i Volvo Cars miljoar-
bete pa att minska bransleférbrukning, koldioxidutslépp och andra luftféroreningar. Volvos bilar har konkurrenskraftig bransle-

férbrukning i sina respektive klasser. Lagre bransleforbrukning ger generellt lagre utsldpp av véxthusgasen koldioxid.

Bidra till en battre miljo

En energieffektiv och brénslesnal bil kan bidra till minskad paverkan pa miljon och dven inneb&ra en minskad kostnad for dga-
ren av bilen. Som forare ar det |att att sjélv minska bransleférbrukningen och darigenom bade spara pengar och bidra till en
béattre miljé — har foljer nagra rad:

» Planera for en effektiv medelhastighet. Hastigheter &éver ca 80 km/h (ca 50 mph) samt under 50 km/h (ca 30 mph) medfér
forhojd energiférbrukning.

» FOlj Service- och Garantibokens rekommenderade intervaller géllande service och underhall av bilen.
» Undvik tomgangskérning — stédng av motorn vid langre vantetider. Ta hénsyn till lokala bestammelser.
» Planera fardvdgen — manga onddiga stopp och ojamn hastighet bidrar till 6kad brénsleférbrukning.

» Anvéand forkonditionering* fore kallstart — det forbattrar startformagan och minskar slitage vid kall vaderlek. Motorn nar

normal arbetstemperatur snabbare, vilket sénker forbrukningen och minskar utslappen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Tank dven pa att hantera miljofarligt avfall som t.ex. batterier och olja pa ett miljdanpassat satt. R&ddgor med en verkstad vid osé&-

kerhet om hur denna typ av avfall ska deponeras — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Effektiv avgasrening

Din Volvo ar tillverkad enligt "Ren inifran och ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljé och hégeffektiv avgasrening. |

manga fall ligger avgasutsléppen langt under géllande normer.

Ren luft i kupén
Ett luftfilter bidrar till att hindra att damm och pollen kommer in i kupén via luftintaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality System (IAQS)* s&kerstéller att den inkommande luften &r renare &n luften utanfér i

trafikerad miljo.

Systemet renar luften i kupén fran luftfroreningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider och marknéra ozon. Om utomhusluften
ar fororenad stangs luftintaget och luften atercirkuleras. En sadan situation kan uppsta i t.ex. tat trafik, kder eller tunnlar.

IAQS &r en del av Clean Zone Interior Package (CZIP)*, som dven omfattar en funktion som gér att flakten startar nar bilen 18-
ses upp med nyckeln.

Interior

Materialet som anvands i interidren i en Volvo dr noga utvalt och har testats for att vara trivsamt och behagligt. Nagra av detal-
jerna é@r handgjorda, exempelvis sys sommarna till ratten for hand. Interiéren ar kontrollerad for att inte avge stark lukt eller am-

nen som orsakar besvar vid t.ex. stark varme och starkt ljus.

Volvos verkstader och miljén

Genom regelbundet underhall skapar du forutsattningar for Iang livslangd och 1ag bransleférbrukning for din bil. Pa sa vis bidrar
du aven till en renare miljo. Nar Volvos verkstader far fortroendet for service och underhall av din bil blir den en del i Volvos sys-
tem. Volvo stéller krav pa hur verkstadslokalerna ska vara utformade for att forhindra spill och utslapp i miljon. Verkstadsperso-

nalen har det kunnande och de verktyg som behovs for att garantera god miljdomsorg.

Atervinning

Eftersom Volvo arbetar utifran ett livscykelperspektiv ar det dven viktigt att bilen atervinns pa ett miljomassigt riktigt satt. Nas-
tan hela bilen &r atervinningsbar. Bilens sista d&gare ombeds darfor att kontakta en aterforsaljare for hénvisning till en

certifierad/godkand atervinningsanléggning.

* Tillval/tillbehor.

2.8. Komma igdng med Google-tjanster

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Koppla ditt Google-konto till din anvandarprofil for att komma igdng med Google-tjanster.

+ o

towaids Amphdtteatie
Paay

Att vara inloggad med ett Google-konto gor att Google-tjanster som exempelvis Google Assistent och Google Maps blir mer
personligt anpassade. For att Google Play ska kunna dppnas maste ett Google-konto vara kopplat till den aktuella

anvandarprofilen.

Skapa ett Google-konto

Ga in pa accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup].. Ange namn, skapa eller anvénd befintlig e-post

och I6senord. Ange ditt telefonnummer och verifiera kontot genom den kod som skickas till telefonen.

Logga in med Google-konto i centerdisplay

1 Tryck pa {3}, tryck darefter p4 Google och sedan Google Assistent. Tryck pa profilsymbolen for att logga in.
2 Ange den e-postadress som ar kopplat till ditt Google-konto. Tryck darefter pa Nasta.

3 Angedetlésenord som é&r kopplat till ditt Google-konto. Tryck darefter pa Nésta.

Om problem vid inloggning uppstar, sékerstéll att bilen &r ansluten till internet.

2.9. Byte av marknad vid import eller flytt

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Vid import eller flytt till ett annat land ar det viktigt att du registrerar bilen pa den nya marknaden, t.ex. for att

uppkopplade tjanster ska fungera korrekt samt for att sdkerstélla att bilen moter lokala lagar och krav.

Besdk en auktoriserad Volvoaterférsiljare

For att fa hjalp med att registrera bilen pa den nya marknaden, bestk en auktoriserad Volvoaterférséljare.

Om detta inte gors kan du uppleva att appar, Volvo Assistance[ﬂ, mjukvarunedladdning och andra uppkopplade tjénster paver-

kas och inte fungerar korrekt.

Skapa ett nytt Volvo ID pa din nya hemmamarknad

Vid flytt till ett annat land bor du skapa ett Volvo ID i det nya landet.

Om du tidigare har skapat ett Volvo ID i ett annat land och vill anvdnda samma e-postadress, maste du forst radera ditt Volvo ID
i den region dar du skapade det. Alternativt kan du skapa ett nytt Volvo ID med en annan e-postadress.

Vilj aterférséljare pa volvocars.com

For att sdkerstélla att tjdnsten "Boka service och reparation" fungerar s& bra som méjligt bér du logga in pa volvocars.com
[https://www.volvocars.com/] och i din personliga profil vélja den Volvoaterférséljare pa din marknad som du &nskar ha kon-
takt med.

For bilar med Volvo Assistance

Ladda ned Volvo Cars-appen fran det land dér bilen kommer att anvandas och koppla appen till din bil.

(i) oss

Besok en auktoriserad Volvoaterférsaljare om du har importerat eller flyttat med din bil till ett nytt land.

Tillgéngliga tjanster kan variera beroende pa marknad och bilmodell.

(i) oss

Om bilen exporteras till en annan marknad ar Volvo inte ansvariga for eventuella anpassningar av bilen for att mota krav
eller lagar som gaéller pa den importerande marknaden. L&s mer i Service och Garanti eller kontakta din Volvoverkstad for

mer information.

[ Galler endast marknader som har tillgéng till Volvo Assistance.

2.10. Visa bilens identifikationsnummer

Alla bilar har ett unikt identifikationsnummer, VIN [,

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck péinstaliningar G} langst ner i centerdisplayen.

92 Ga vidare till System och déarefter About.

Ytterligare satt att hitta VIN ar:

» paforstasidan i Service- och garantiboken
» ibilens registreringsbevis
» att kontakta Transportstyrelsen och uppge bilens registreringsnummer

» titta pa instrumentbréddan genom bilens vindruta.

VIN har liknande placering pa samtliga modeller.

(1] Vehicle Identification Number

2.11. Inspelning av data

Som en del av Volvos sakerhets- och kvalitetsarbete registreras viss information om drift, funktionalitet och
tilloud i bilen.

Event Data Recorder (EDR)

Detta fordon &r utrustat med en "Event Data Recorder” (EDR). Dess huvudsakliga syfte &r att registrera och spela in data i sam-
band med trafikolyckor eller krockliknande situationer, sdsom tillfallen da krockkudden I6ses ut eller d& fordonet slar i ett vag-
hinder. Datan registreras i syfte att 6ka forstaelsen for hur fordonets system fungerar i dessa typer av situationer. EDR:en ar ut-
formad for att spela in data relaterade till fordonsdynamik och sakerhetssystem under en kort tid, vanligen 30 sekunder eller
mindre.

EDR:en i detta fordon ar konstruerad for att vid trafikolyckor eller krockliknande situationer spela in data relaterad till:
» hurdeolika systemen i bilen fungerade
» huruvida forar- och passagerarsékerhetsbalten var spidnda/fasta
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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» fdrarens anvandning av gas- eller bromspedalen

» vilken hastighet fordonet framférdes i.

Dessa kan bidra till att ge forstaelse foér de omsténdigheter under vilka trafikolyckor och skador uppstar. Data spelas in av
EDR:en endast om en icke-trivial krocksituation uppstar — inga data registreras av EDR:en under normala korforhallanden. Sys-
temet registrerar heller aldrig vem som kor fordonet eller den geografiska positionen fér den uppkomna krock- eller tillbudssitu-
ationen. Andra parter, sdsom polismyndigheter, kan ddremot anvanda sig av den inspelade datan i kombination med den typ av
personligt identifierbar information som rutinmassigt samlas in vid en trafikolycka. For att kunna tolka den registrerade datan
kravs specialutrustning och tillgang till antingen fordonet eller EDR:en.

Bilen &r utéver EDR:en utrustad med ett antal datorer som har till uppgift att kontinuerligt kontrollera och 6vervaka bilens funk-
tion. De kan spela in data under normala korforhallanden, men framforallt om de registrerar ett fel som ror fordonets drift och
funktionalitet eller vid aktivering av fordonets aktiva férarstédfunktion (t.ex. City Safety och autobromsfunktionen).

En del av den inspelade datan krévs for att tekniker ska kunna utféra service och underhall i syfte att diagnostisera och atgarda
eventuella fel som har intraffat i fordonet. Den registrerade informationen behovs aven for att Volvo ska kunna uppfylla juridiska
krav enligt lag och myndighet. Information som &r registrerad i fordonet ligger lagrad i dess datorer till dess att fordonet servas
eller repareras.

Utover ovanstaende kan den registrerade informationen anvandas i aggregerad form i forsknings- och produktutvecklingssyfte
for att kontinuerligt forbattra sékerheten och kvaliteten pa Volvos bilar.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan beskriven information ldmnas ut till tredje part utan fordonsdgarens samtycke. Pa
grund av nationella lagkrav och foreskrifter kan Volvo dédremot tvingas att I&mna ut information av den har typen till polismyn-
digheter eller andra myndigheter som kan hévda laglig ratt att fa tillgang till denna. For att kunna ldsa ut och tolka den inspelade
datan kravs speciell teknisk utrustning, som Volvo och verkstdder som ingatt avtal med Volvo har tillgang till. Volvo ansvarar for
att information, som fors 6ver till Volvo i samband med service och underhall, lagras och hanteras pa ett sékert sétt och att han-

teringen uppfyller tillampliga lagkrav. For ytterligare information — kontakta en Volvoaterforsaljare.

TCAM

Fordon som é&r utrustade med TCAM kan samla in data om fordonets sékerhetsfunktioner samt dvriga funktioner i fordonet. Da-
tan samlas in for produktutveckling, kvalitetsuppféljning, sakerhetsarbete samt for att forbattra och dvervaka fordonets kvalitet
och dess sdkerhetsfunktioner. Syftet med insamlingen av datan ar dven att hantera Volvo Cars garantiuppdrag samt uppfylla
lagkrav som ar relaterade till motorutsléppsdata.

2.12. Uppkoppling och underhallning

Bilen har ett intelligent granssnitt och erbjuder uppkoppling mot den digitala varlden. En intuitiv
navigationsstruktur gor det majligt att fa relevant stod, information och underhalining nar det &r nodvandigt.

Det omfattar alla I6sningar i bilen som har att géra med underhallning, uppkoppling, navigation och anvéndargranssnittet mel-
lan forare och bil.

Anvandningspolicy

Din anvandning av uppkopplade tjanster som finns i bilen omfattas av denna Policy for rattvis anvéndning.

Vid anvandning av dessa tjanster godkdnner du att inte
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» skicka innehall som &r olagligt, oansténdigt, drekrdnkande, hotfullt, trakasserande, hatisk, rasistiskt eller etniskt

diskriminerande eller p& annat sé&tt olampligt
» anvanda tjansten i strid mot gallande lag

» anvanda tjansten for kommersiella andamal.

Din mobila uppkoppling &r en del av en delad atkomst. Volvo férbehaller sig ratten att avbryta din atkomst eller anvandning av
tjdnsten om din anvandning innefattar stora dataméangder som ar oproportionerliga mot andra anvandare. Volvo kan dven av-
bryta din dtkomst av tekniska skal eller for att skydda andra funktioner i bilen. Din atkomst till den uppkopplade tjansten omfat-
tas av tredjepartsvillkor fran mobilnatsleverantoren.

Information nar den behodvs, dir den behovs

De olika displayerna i bilen ger information vid réatt tillfélle. Informationen visas pa olika stallen baserat pa hur den bor prioriteras
av foraren.

Olika typer av information visas i olika displayer beroende pa hur informationen bér prioriteras.

@ Forardisplayen visar information om bl.a. hastighet, trafikskyltsinformation, varnings- och kontrollsymboler samt
information om batteriet. Forardisplayen kan &ven visa inkommande samtal eller information om vilken 1at som spelas. Den
hanteras med rattens tva knappsatser.

(2) Manga av bilens huvudfunktioner styrs fran centerdisplayen, t.ex. klimatanlaggningen, underhallningssystemet och
satespositionen. Centerdisplayen visar dven information om bl.a. navigation och trafikskyltsinformation. Informationen som
visas i centerdisplayen kan hanteras av foraren eller ndgon annan i bilen nér tillfalle ges.

(i) oBs

Att bara handskar kan begransa eller férhindra pekskdrmens respons.
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Head-up-display*

300 m Backadalsmotet

00 €M oo

Head-up-displayen visar vald information som foraren bér hantera sa snart som méjligt. Det kan t.ex. handla om trafikvarningar,
information om hastighet och navigation. Aven trafikskyltsinformation och inkommande telefonsamtal visas i head-up-dis-

playen. Den hanteras med rattens hdgra knappsats och fran centerdisplayen.

Roststyrningssystemet

Roststyrningssystemet kan anvéandas utan att foraren behdver ta handerna fran ratten. Systemet kan férsta naturligt tal. Anvand

roststyrningen for att exempelvis spela en |at, ringa nagon, hoja varmen eller ldsa upp ett textmeddelande.

* Tillval/tillbehor.

2.13. Viktig information om tillbehér och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehdr och extrautrustning kan paverka bilens elektroniksystem

negativt.

Volvo rekommenderar starkt att Volvoégare endast installerar av Volvo godkédnda originaltillbehor, och att installation av tillbehor
endast utfors av en utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekniker. Vissa tillbehor fungerar endast nar tillhdrande programvara

finns i bilens datorsystem.

Den utrustning som beskrivs i agarmanualen finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade beroende pa anpassningar till olika

marknaders behov och nationella eller lokala lagar och bestémmelser.

Tillval eller tillbehdrsutrustning som beskrivs i denna manual markeras med en asterisk. Vid osakerhet om vad som &r standard

eller tillval/tillbehor, kontakta en Volvoaterforsaljare.

» Volvo originaltillbehdr ar testade for att sékerstélla att de fungerar tillsammans med bilens system for prestanda, sékerhet
och utsléppskontroll. Dessutom vet en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker var tillbehor far och inte far installeras
pa ett sékert sétt i din Volvo. Du bor alltid radfraga en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker innan du installerar
nagra tillbehor i eller pa din bil.

» Tillbehor som inte &r godkédnda av Volvo &r eventuellt inte testade specifikt for att passa ihop med din bil.
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Vissa av bilens prestanda- eller sékerhetssystem kan paverkas negativt om du installerar tillbeh6r som inte testats av Volvo,

eller om du later ndgon som inte har erfarenhet av bilen installera tillbehor.

Skador som orsakas av tillbehor som installerats pa ej godkant eller felaktigt satt omfattas eventuellt inte av nybilsgarantin.
Mer garantiinformation finns i Service- och Garantiboken. Volvo tar inget ansvar for dédsfall, personskador eller kostnader

som kan uppsta som ett resultat av att annat an originaltilloehor har installerats.

A Varning

Foraren ar alltid ansvarig for att bilen anvéands pa ett sakert satt och att gallande lagar och foreskrifter foljs.

Det &r ocksa viktigt att bilen far underhall och service enligt Volvos rekommendationer, enligt dgarinformationen och Ser-

vice- och Garantiboken.

Om det skulle skilja mellan informationen i centerdisplayen och informationen i 6vriga kallor, sa ar det alltid informatio-

nen i centerdisplayen som galler.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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3. Sakerhet

3.1. Sakerhetsbalten

3.1.1. Sakerhetsbalten

En inbromsning kan fa svara foljder om inte sakerhetsbaltet anvénds.

For att sdkerhetsbaltet ska ge att bra skydd ar det viktigt att det ligger vl an mot kroppen. Luta inte ryggstodet for langt bakat,

sakerhetsbaltet ar avsett att skydda vid normal sittstéllning.

A Varning

Tank pa att inte anvanda clips eller fasta béltet kring krokar eller andra delar av interidren, vilket hindrar sakerhetsbéaltet att

sitta at ordentligt.

A Varning

Sékerhetsbaltet och krockkudden samverkar. Om sakerhetsbaltet inte anvéands eller anvands pa ett felaktigt satt kan detta

paverka krockkuddens effekt vid en kollision.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sdkerhetsbaltet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska hela sakerhetsbaltet bytas
ut. En del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt ocksa sékerhets-
béaltet om det ar slitet eller skadat. Det nya sdkerhetsbaltet ska vara typgodként och avsett for samma plats som det ut-
bytta sakerhetsbaltet.

3.1.2. Ta pa och av sdakerhetsbalte

Se till att samtliga passagerare har tagit pa sig sékerhetsbaltet innan kérningen paborjas.
Ta pa sdkerhetsbilte

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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1 Drautbéltet langsamt och se till att det inte &r vridet eller skadat.

(i) oss

Sékerhetsbaltet ar utrustat med en baltesrulle som I3ses i foljande situationer:
e om baltet dras ut for snabbt.

e vid bromsning och acceleration.

e om bilen lutar kraftigt.

e vid kdrning i kraftigare svangar.

92 Las fast baltet genom att skjuta ner dess lastunga i avsett balteslas.

> Ett kraftigt "klick" indikerar att béltet &r 13st.

& Varning

Satt alltid in 1dstungan fran sakerhetsbaltet i bélteslaset pa ratt sida. Sakerhetsbéltena och balteslaset fungerar

annars kanske inte som avsett vid en kollision. Det finns risk for allvarliga skador.

3 | framséatena kan béltet justeras i hojdled.

Tryck ihop baltesfastet och flytta béaltet uppat eller nedat.

Positionera baltet sa hogt som majligt utan att det skaver mot halsen.

Béltet ska ligga dver axeln (inte ner ver armen).

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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4 Strack hoftbandet 6ver héften genom att dra i diagonalbandet uppat mot axeln.

Héftbandet ska sitta I3gt (inte dver buken).

A Varning

Varje sdkerhetsbalte ar avsett for endast en person.

A Varning

Tank pa att inte anvanda clips eller fasta béltet kring krokar eller andra delar av interidren, vilket hindrar sakerhetsbaltet att

sitta at ordentligt.

A Varning

Skada aldrig sékerhetsbéltena och satt inte in ndgra frammande foremal i béltesldset. Sakerhetsbéltena och bélteslaset

fungerar da kanske inte som avsett vid en kollision. Det finns risk for allvarliga skador.

Ta av sakerhetsbalte

1 Tryck pa den roda knappen pa balteslaset och |&t sedan rullen dra in béltet.

92 Om detinte rullats in helt, mata in det for hand s& att det inte hénger 16st.

3.1.3. Baltesforstrackare

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Bilen ar utrustad med standardbaltesforstrackare och elektriska* baltesforstrackare som kan stracka

sakerhetsbaltena vid kritiska situationer och kollisioner.

Standardbaltesforstrackare

Alla sakerhetsbalten ar utrustade med en standardbaltesforstrackare.

Baltesforstrackaren stracker sakerhetsbaltet vid en tillrdckligt kraftig kollision for att mer effektivt fanga upp den akande.

Elektriska baltesforstrackare *

Sékerhetsbaltena for forare och passagerare i framsétet &r utrustade med en elektrisk béaltesforstrackare.

Baltesforstrackaren samverkar och kan aktiveras i samband med forarstodsystemen assistans vid kollisionsrisk och Rear Colli-
sion Warning*. Vid kritiska situationer s& som panikbroms, avkdrning (t.ex. att bilen rullar ner i ett dike, lyfter fr&n marken eller
sl&r emot ndgot i terrdngen), sladd eller risk for kollision, kan sikerhetsbaltet strickas av baltesférstrackarens elmotor.

Den elektriska baltesforstrackaren hjélper till att positionera den dkande béttre vilket minskar risken for att sld emot bilens inte-

rior och forbattrar effekten av sékerhetssystem sa som bilens krockkuddar.

Nar den kritiska situationen upphort sa aterstélls béltet och den elektriska baltesforstrackaren automatiskt, men kan ocksa ater-

stallas manuellt.

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa deaktiveras dven den elektriska baltesforstrackaren pa passagerarsidan.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sdkerhetsbaltet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om sdkerhetsbaltet har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska hela sdkerhetsbaltet bytas
ut. En del av sékerhetsbaéltets skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt ocksa sdkerhets-
béaltet om det ar slitet eller skadat. Det nya sakerhetsbaltet ska vara typgodkéant och avsett for samma plats som det ut-
bytta sdkerhetsbaltet.

* Tillval/tilloehor.

3.1.4. Aterstilla elektrisk baltesférstrickare *

Den elektriska baltesférstrackaren ar designad for att aterstéllas automatiskt, men om baltet anda skulle forbli

strackt kan baltesforstrackaren aterstallas manuellt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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1 Stanna bilen pa en saker plats.
92 Ta av sakerhetsbéltet och ta darefter pa det igen.

> Baltet och den elektriska baltesférstrackaren aterstélls.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sdkerhetsbaltet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om sékerhetsbaltet har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska hela sdkerhetsbaltet bytas
ut. En del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt ocksa sékerhets-
béaltet om det ar slitet eller skadat. Det nya sdkerhetsbaltet ska vara typgodkéant och avsett for samma plats som det ut-
bytta sdkerhetsbaltet.

* Tillval/tillbehor.

3.1.5. D6rr- och béltespaminnare

Systemet paminner obéltade om att ta pa sékerhetsbaltet och varnar dven for 6ppen dorr, huv eller lucka.

Information i férardisplayen

Cancel

Grafik i forardisplayen.

Forardisplayens grafik visar status for balten, huv, bagagelucka och dérrar.
Grafiken kvitteras med ett tryck pa hogra rattknappsatsens O-knapp.

Direkt nar grafiken kvitteras, eller efter en stund om grafiken inte kvitteras, kan den dverga till mindre format som

visas i 6verkant av forardisplayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Bailtespaminnare

Ljuspaminnelse i takkonsolen.

Ljuspaminnelse ges i takkonsolen och genom varningssymbolen i férardisplayen.

Typen av ljuspdminnelse (fast eller blinkande) och ljudp&dminnelse (olika signaler) &r beroende av hastighet samt kértid och

korstracka.

@ 0BS

Barnskydds inbyggda sédkerhetsbalten omfattas inte av béltespaminnarsystemet.

Paminnelse eller information genom grafik sker pa olika satt beroende pa baltesposition.

For framsétet ges:
» paminnelse nar forare eller passagerare inte anvander sékerhetsbaltet under fard
» paminnelse nar ett sédkerhetsbalte tas av under fard

» information om vilka sakerhetsbalten som anvéands eller ej.

For baksatet ges:
» paminnelse nar ett sédkerhetsbalte tas av under fard

» information om vilka sakerhetsbalten som anvénds eller ej.

Paminnare fér dorr, huv, och lucka

Om huven, bagageluckan eller nagon dorr inte ar riktigt sténgd visar férardisplayens grafik vad som ar 6ppet. Stanna bilen pa en

saker plats snarast och stédng det som utldst varningen.

3.2. Krockkuddar

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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3.2.1. Krockkuddar

Bilen &r utrustad med ett antal olika krockkuddar for att hjélpa till att skydda férare och passagerare.

(i) oss

Sensorerna reagerar olika beroende pa krockforlopp och om sékerhetsbalte anvédnds eller inte. Galler alla béltespositioner.

Olyckssituationer kan darfér uppstad dé endast en (eller ingen) av krockkuddarna aktiveras. Sensorerna kinner av det kolli-

sionsvald som fordonet utsatts for och atgard anpassas efter detta sa att ingen, en eller flera krockkuddar utldses.

A Varning

Krockkuddesystemets styrenhet &r placerad i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drénkt med vatten eller annan vatska,
lossa kablarna till startbatteriet. Forsok inte starta bilen eftersom krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen. Volvo

rekommenderar att den bargas till en auktoriserad Volvoverkstad.

Utlosta krockkuddar

Om nagon av krockkuddarna har 16st ut rekommenderas féljande:
» Barga bilen. Volvo rekommenderar att den bargas till en auktoriserad Volvoverkstad. Kor inte med utlosta krockkuddar.

» Volvo rekommenderar att |ata en auktoriserad Volvoverkstad skota byte av komponenter i bilens sakerhetssystem.

» Sok medicinsk hjalp om nédvandigt.

A Varning

Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det kan férsvara styrningen av bilen. Aven andra sakerhetssystem kan vara skadade.
Den rék och det damm som bildas vid utlosning av kuddarna kan vid intensiv exponering férorsaka hud- och
dgonirritation/skada. Vid besvéar tvatta med kallt vatten. Det snabba utlésningsférloppet kan ocksa, i kombination med

kuddens material, ge friktions- och brannskador pa huden.

3.2.2. Forarkrockkuddar

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Som ett komplement till sakerhetsbaltet &r bilen utrustad med rattkrockkudde och knakrockkudde!" pa

forarsidan.

Rattkrockkudde och knakrockkudde!” pa forarsidan i framsatet.

Vid en frontalkrock hjalper krockkuddarna till att skydda férarens huvud, nacke, ansikte och brést samt knan och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och krockkudden/krockkuddarna blases upp. Krockkudden démpar stoten
for den akande i kollisionsdgonblicket. Nar krockkudden pressas ihop under krocken téms den. | samband med detta bildas en

del rék i bilen, vilket dr helt normalt. Hela forloppet, med uppbldsning och témning av kudden, sker pa nagra tiondels sekunder.

A Varning

Sakerhetsbaltet och krockkudden samverkar. Om béltet inte anvands eller anvands pa ett felaktigt satt, kan detta paverka

krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden |6ses ut, maste passageraren sitta sa uppratt som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet

kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till f6ljd.

Rattkrockkuddens placering

Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens centrum. Ratten &r markt med AIRBAG.

Knikrockkuddens!"! placering

Krockkudden dr monterad hopvikt i undre delen av instrumentpanelen pa forarsidan. Panelen ar markt med AIRBAG.

A Varning

Placera eller fast inga foremal framfor eller ovanpa panelen dar kndkrockkudden &r placerad.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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() Bilen &r utrustad med knékrockkudde endast pa vissa marknader.

3.2.3. Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sékerhetsbaltet &r bilen utrustad med krockkudde pa passagerarsidan i framsatet.

Krockkudde pa passagerarsidan i framsatet.

Vid en frontalkrock hjélper krockkudden till att skydda passagerarens huvud, nacke, ansikte och brést samt knén och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och krockkudden blases upp. Krockkudden démpar stoten for den akande i
kollisionsdgonblicket. Nar krockkudden pressas ihop under krocken téms den. | samband med detta bildas en del rék i bilen,
vilket &r helt normalt. Hela férloppet, med uppblasning och tdmning av kudden, sker pa néagra tiondels sekunder.

A Varning

Séakerhetsbaltet och krockkudden samverkar. Om béltet inte anvands eller anvands pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden I0ses ut, maste passageraren sitta sa uppratt som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet

kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till f6ljd.

Passagerarkrockkuddens placering

Krockkudden dr monterad hopvikt i ett utrymme ovanfér handskfacket. Panelen dar markt med AIRBAG.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Placera inga foremal framfor eller ovanpa instrumentpanelen dar krockkudden for passagerarplatsen ar placerad.

Dekal for passagerarkrockkudde

(& £

Dekal pa passagerar5|dans solskydd.

A AIRBAG

Varningsdekal for passagerarkrockkudden ar placerad enligt ovan.

A Varning

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera passagerarkrockkudden &r krockkudden alltid
aktiverad.

& Varning

Lat aldrig ndgon person sta eller sitta framfér passagerarsatet.
Placera aldrig ett bakatvént barnskydd pa passagerarplatsen fram om krockkudden &r aktiverad.

Framatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta pd passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden &r
deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

& Varning

Anvand ALDRIG ett bakatvdnt barnskydd pa ett sate skyddat av en AKTIVERAD KROCKKUDDE framfor sétet,
DODSFALL eller ALLVARLIG SKADA fér BARNET kan intraffa.

3.2.4. Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde *

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Passagerarkrockkudden kan deaktiveras om bilen ar utrustad med en omkopplare, Passenger Airbag Cut Off
Switch (PACOS).

Omkopplaren for krockkudden pa passagerarplatsen ar placerad pa gaveln av instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir at-
komlig nér dérren Oppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat lage.

ON - krockkudden &r aktiverad och alla framé&tviénda passagerare (barn och vuxna) kan sitta sakert pa passagerarplatsen.

E OFF - krockkudden &r deaktiverad och barn i bakatvanda barnskydd kan sitta sikert pa passagerarplatsen.

A Varning

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera passagerarkrockkudden &r krockkudden alltid

aktiverad.

Aktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran OFF till ON.

> Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag pa.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ 0BS

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningslége | eller ldgre, visas meddelandet i

forardisplayen samt foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem satts i

tandningslage Il.

92 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hdgra rattknappsatsens O-knapp.

> Etttextmeddelande och en varningssymbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar

aktiverad.

A Varning

Placera aldrig ett bakatvéant barnskydd pa passagerarplatsen fram néar krockkudden &r aktiverad.

Passagerarkrockkudden ska alltid vara aktiverad nér framatvanda passagerare (barn och vuxna) sitter pa passagerarplat-

sen fram.

Om ovanstadende uppmaningar inte f6ljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Deaktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran ON till OFF.

Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag av.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningsldge I eller lagre, visas meddelandet i

forardisplayen samt foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem sétts i

tandningslage Il.

2 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hogra rattknappsatsens O-knapp.

> Etttextmeddelande och en symbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar deaktiverad.

A Varning

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta p& passagerarplatsen nar krockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaning inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

—
(1 ikti
\D Viktigt

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa deaktiveras dven den elektriska baltesforstrackaren pa passagerarsidan.

* Tillval/tillbehér.

3.2.5. Krockgardiner

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Krockgardinen, Inflatable Curtain (IC), hjalper till att skydda férarens och passagerarnas huvuden fran att sl

emot bilens insida vid en kollision.

Krockgardinen dr monterad ldngs med innertakets bada sidor och hjélper till att skydda forare och passagerare pa bilens ytter-

platser. Panelerna ar markta med |IC AIRBAG.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och krockgardinen blases upp.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i krockgardinens

system kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till foljd.

A Varning

Hang eller fast aldrig tyngre féremal i handtagen i taket. Krokarna &r endast avsedda for lattare ytterplagg (inte fér harda

féremél som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera ndgonting i bilens innertak, dorrstolpar eller sidopaneler. Den avsedda skyddseffekten kan
da utebli. Volvo rekommenderar att endast anvanda Volvos originaldelar som ar godkanda for placering inom dessa

omraden.

A Varning

Ldmna 10 cm (4 tum) utrymme mellan last och sidofénster om bilen lastas dver ovankanten av dérrarnas fénster. Annars

kan skyddseffekten av krockgardinen som finns dold innanfor bilens innertak utebli.

A Varning

Krockgardinen ar ett komplement till sakerhetsbéltet. Anvand alltid sdkerhetsbaltet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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3.2.6. Yttre sidokrockkuddar

De yttre sidokrockkuddarna, pa forar- och passagerarplats, verkar for att skydda bréstet och héften vid en

kollision.

De yttre sidokrockkuddarna ar monterade i framséatenas yttre ryggramar och hjélper till att skydda forare och passagerare i

framsatet.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och den yttre sidokrockkudden blases upp. Krockkudden blases upp mellan
den dkande och dorrpanelen och ddmpar stoten for den dkande i kollisionségonblicket. Nar krockkudden pressas ihop under
krocken tdms den. Den yttre sidokrockkudden blases normalt endast upp pa krocksidan.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i

sidokrockkuddesystemet kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till foljd.

A Varning

Placera inga foremal i omradet mellan satets yttre sida och dorrpanelen eftersom detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

Volvo rekommenderar att endast éverdragskléddslar som godkants av Volvo anvands. Andra klddslar kan hindra sidokrock-

kuddarnas funktion.

A Varning

Sidokrockkudden ar ett komplement till sékerhetsbaltet. Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Sidokrockkuddar och barnskydd

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenskaper paverkas inte negativt av sidokrockkudden.
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3.3. Barnsakerhet

3.3.1. Fastpunkter for barnskydd

3.3.1.1. Nedre fastpunkter fér barnskydd

Bilen ar utrustad med nedre fastpunkter for barnskydd i framsé&tet* och baksatet.

De nedre fastpunkterna ar avsedda att anvandas tillsammans med vissa bakatvanda barnstolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar ett barnskydd ska kopplas till de nedre fastpunkterna.

Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering i framsatet.

Fastpunkterna i framséatet™ &r placerade pa sidorna av passagerarplatsens benutrymme.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Fastpunkterna i framsétet kan bara finnas monterade om bilen &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera

passagerarkrockkudden *.

Fastpunkternas placering i baksétet.

Fastpunkterna i bakséatet &r placerade pa bakre anden av framsatenas golvskenor.

(i) oss

Fdrvara aldrig 16sa féremal kring ett barnskydds stédben. Sakerstéll att barnskyddets |8sa delar (till exempel fastband)

forankrats enligt barnskyddets monteringsanvisningar.

* Tillval/tillbehor.

3.3.1.2. i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd

Bilen &r utrustad med i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd i baksétet.

i—Size/ISOFIX[ﬂ ar ett fastsystem for bilbarnskydd som bygger pa en internationell standard.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar ett barnskydd ska kopplas till i-Size/I SOFIX-fastpunkterna.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering for bakséatet indikeras av symbolerm pa locken som doljer fastpunkterna.

Fastpunkterna for i-Size/ISOFIX fér baksétet finns bakom lock i den nedre delen av bakséatets ryggstéd, i de yttre sittplatserna.

For att komma at fastpunkterna, lyft pa locken. Lokalisera fastpunkterna som kan sitta en bit in bakom locken.

() Namn och symbol skiftar beroende pa marknad.

3.3.1.3. Ovre fastpunkter for barnskydd

Bilen &r utrustad med Ovre fastpunkter for barnskydd pa baksatets ytterplatser.

De 6vre fastpunkterna ar huvudsakligen avsedda att anvéndas tillsammans med framatvanda barnstolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar néar ett barnskydd ska kopplas till de 6vre fastpunkterna.

Fastpunkternas placering

TOP
TETHER
. L)

S

e

bed ="k

Fastpunkternas placering for baksétet indikeras av symboler pa hatthyllan bakom baksatet.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Fastpunkterna for baksatet &r placerade pa hatthyllan bakom baksétets ytterplatser.

A Varning

Barnskyddets 6vre fastband ska dras genom halet i nackskyddsbenet innan de spanns fast vid fastpunkten. Om detta inte
ar mojligt, folj barnskyddstillverkarens rekommendationer.

@ OBS

Fall nackskydden for att underlatta montering av denna typ av barnskydd i bilar med fallbara nackskydd pa ytterplatserna,
fall upp nackskyddet efter monteringen.

Nackskyddet ska alltid vara uppfallt nar barnskyddet anvands.

3.3.2. Barnskyddsplacering

3.3.2.1. Tabell for placering av barnskydd dar bilens saker-
hetsbalte anvands

Tabellen ger en rekommendation for vilka barnskydd som passar var, och for vilken storlek pa barnet.

(i) oss

Las alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Vikt Framsite (med deaktiverad krockkudde, endast bakat- Framséte (med aktiverad krockkudde, endast framat- Baksate, Baksate,
vénda barnskydd) ™ vinda barnskydd) ™ ytterplats mittplats

Grupp O yll Bl X y il L8

Grupp 1 L[A] U F[Q], (5] U [5]’ L[A] L[S]

L[A] U F[Q]y [6] U [6]1 L[4] L[6]

Grupp3 X uF2 el ulel Ll
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Vikt Framsite (med deaktiverad krockkudde, endast bakat- Framsite (med aktiverad krockkudde, endast framat- Baksate, Baksate,
vénda barmskydd) " vinda barnskydd) " ytterplats mittplats

U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd.

UF: Lamplig for framatvanda universellt godkanda barnskydd.

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella.
X: Platsen ar ej lamplig for barn i denna viktgrupp.

A Varning

Placera aldrig ett bakatvént barnskydd pa passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden ar aktiverad.

[ Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.
21 Justera satesryggen till ett mer uppratt lage.

31 Volvo rekommenderar: Volvo babystol (typgodkénnande E1 000008).

“ Volvo rekommenderar: Volvo bakatvand stol (typgodkénnande E5 04212).

51 Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

®1 Volvo rekommenderar: Barnkudde med och utan rygg (typgodkinnande E5 04216); Volvo biltesstol (typgodkidnnande E1
04301312).

3.3.2.2. Barnskyddsplacering

Det ar viktigt att placera barnskyddet pa ratt plats i bilen, platsvalet beror bland annat pa typen av barnskydd
och om passagerarkrockkudden &r aktiverad.

Bakatvant barnskydd och krockkudde hor inte ihop.

Placera alltid bakatvanda barnskydd i baksatet om passagerarkrockkudden &r aktiverad. Barnet kan skadas allvarligt om krock-

kudden blases upp om barnet sitter pa passagerarplatsen.

Om passagerarkrockkudden ar deaktiverad kan bakatvdanda barnskydd placeras pa passagerarplatsen fram.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Lagbestammelser om hur barn far placeras i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa vad som galler.

A Varning

Lat aldrig nagon person sta eller sitta framfor passagerarsatet.
Placera aldrig ett bakatvént barnskydd pa passagerarplatsen fram om krockkudden &r aktiverad.

Framatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta pd passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden &r
deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

A Varning

Anvand ALDRIG ett bakatvant barnskydd pa ett sate skyddat av en AKTIVERAD KROCKKUDDE framfor sétet,
DODSFALL eller ALLVARLIG SKADA for BARNET kan intréffa.

Dekal for passagerarkrockkudde

A AIRBAG

& B

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

Varningsdekal fér passagerarkrockkudden ar placerad enligt ovan.

3.3.2.3. Barnskyddsmontering

Det &r viktigt att tdnka pa ett antal saker nér ett barnskydd monteras och anvands, vilka beror pa

barnskyddets placering.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Barnkuddar/barnstolar med stalbyglar eller annan konstruktion som kan ligga mot bélteslasets 6ppningsknapp ska inte

anvandas, eftersom de oavsiktligt kan orsaka Oppning av balteslaset.

Satt inte fast barnstolens fastband i satets langdjusteringsstang, eller i fjadrar, skenor eller balkar under satet. Vassa kan-

ter kan skada fastbanden.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vindrutan.

@ oBS

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning ar det viktigt att Idsa den monteringsanvisning som medféljer.

Vid fragor géllande montering av barnsakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for tydligare anvisningar.

@ OBS

Lamna aldrig ett barnskydd I9st i bilen. Satt alltid fast det enligt barnskyddets anvisning dven nér det inte anvands.

@ oBS

Var forsiktig vid montering av barnskydd sa att inte skarpa kanter eller utstickande delar pa barnskyddet repar bilens

inredning.

Langvarig montering och anvandning av barnskydd kan slita pa bilens inredning. Volvo rekommenderar anvéndning av
tillbehoret sparkskydd for att skydda bilens inredning.

Oavsett placering

» Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, &r universellt godkéndam eller ar semiuniversella och dar bilen

finns med pa tillverkarens fordonslista.

»  Om barnskyddet &r utrustat med stédben, placera alltid stédbenet/stédbenen direkt mot golvet. Placera aldrig ndgot

stodben pa ett fotstdd eller annat foremal.

» Vid montering av justerbara bakatvanda barnstolar ska barnstolen anpassas sa att ju aldre barnet &r, desto mer uppratt lage.

Montering i framsatet

» Vid anvédndning av framatvanda baltesstolar och |6sa barnkuddar dar barnet anvander bilens sakerhetsbalte, hoj vid behov

framsétet sa att béltesbandet kan spénnas at runt barnets hofter.
» Vid montering av bakatvénda barnskydd, kontrollera att passagerarkrockkudden &r deaktiverad.
» Vid montering av framatvénda barnskydd, kontrollera att passagerarkrockkudden &r aktiverad.

» Vid montering av bakatvénda barnskydd, justera framsatet till dess lagsta lage om inte annat anges i relevant tabell for

placering av barnskyddet.

» Vid montering av bakatvénda barnskydd, skjut fram framsétet sa att barnskyddet nuddar eller kommer sa néra
instrumentpanelen som mgjligt.
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» ISOFIX-barnskydd kan endast monteras da bilen ar utrustad med tillbehor ISOFIX-konsol 2/,

» Om barnskyddet ar utrustat med undre fastband rekommenderar Volvo att de nedre fastpunkterna anvands for dessal?.

Montering i baksatet

» Barnskydd med stédben far inte monteras pa mittplatsen.
» Ytterplatserna ar utrustade med ISOFIX fastsystem och ar godkanda for i-Size!?,

» VYtterplatserna ar utrustade med 6vre fastpunkter. Volvo rekommenderar att barnskyddets 6vre fastband ska dras genom
halet i nackskyddet innan de spédnns fast vid fastpunkten. Om detta inte &r mojligt, folj barnskyddstillverkarens

rekommendationer.

» Om barnskyddet ar utrustat med undre fastband, justera aldrig framre stolens lage efter att fastbanden har monterats i de
nedre fastpunkterna. Tank pa att alltid demontera de undre fastbanden nar barnskyddet inte ar installerat.

Vid montering av babyskydd i baks&tet rekommenderar Volvo att ha ett avstdnd p& minst 50 mm (2 tum) frdn frimsta delen av babyskyddet till
bakersta delen av séatet framfor.

1 Galler ej baksatets mittplats.

2} Varierar beroende pa marknad.

3.3.2.4. Oversiktstabell f6r placering av barnskydd
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Tabellen ger en 6versikt Over vilka typer av barnskydd som passar pa vilka av bilens saten.

Séatespositioner i hogerstyrd bil.

i-Size-barnskydd Universellt godkdnda barnskydd som fasts med bilens sédkerhetsbélte Andra kategorier av barnskydd ol

Sitesposition” 3,5 2l 3 5 20 3,4,5

0 F&r mer information, kontakta barnskyddstillverkaren.
[2] Enligt numrering ovan.

(31 Aktiverad krockkudde fér framéatvéanda barnskydd. Deaktiverad krockkudde for bakatvanda barnskydd.

3.3.2.5. Detaljinformation for barnskyddstillverkare
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Tabellen ger detaljerad information for barnskyddstillverkare om vilka platser i bilen som &r lampliga for vilka

typer av barnskydd.

Séatespositioner i hdgerstyrd bil.

Sitesposition[" 1

Séatesposition lamplig for universellt godkénda barnskydd som  Nej
fasts med bilens sdkerhetsbélte (Ja/Nej)

Sétesposition fér i-Size (Ja/Nej) Nej

Sétesposition lateralfixtur (L1/L2/Nej) Nej

Stdrsta lampliga bak&tvanda fixtur (R1/R2/R3/Nej) Nej

Stdrsta lampliga framé&tvanda fixtur (F1/F2/F2x/F3/Nej) Nej

Stdrsta lampliga béltesstolsfixtur (B2/B3/Nej) Nej
() Enligt bild.

(2] Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

2 (med deaktiverad krockkudde, en-
dast bakatvanda barnskydd) 2 !

Jal!

Nej
Nej
R3 6
Nej

Nej

(3] Barnskydd med stodben kan anvandas pa denna plats.

2 (med aktiverad krockkudde, endast 3

framatvanda bamnskydd) 2 [

Jal!

Nej
Nej
Nej
F3

B3

Ja

Nej
R3
F3

B3

4 [4]

Nej

Nej
Nej
Nej
Nej

Nej

Ja

Ja
Nej
R3
F3

B3
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[4] Barnskydd med stodben kan inte anvandas pa denna plats.
51 Justera satesryggen till ett mer uppratt lage.

[e] Fungerar for installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkdnda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehér

ISOFIX-konsol (tillbehdrsutbudet varierar beroende av marknad). Ovre fastpunkter for barnskydd finns inte p& denna plats.

3.3.2.6. Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka ISOFIX-barnskydd som passar var, och for vilken storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg R44 och bilmodellen ska finnas med i tillverkarens fordonslista.

@ oBS

Léas alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Vikt Storleksklass [’l]yp av Framsite (med deaktiverad krockkudde, en-  Framsite (med aktiverad krockkudde, en- Baksate, Baksate,
barnskydd dast bakatvanda barnskydd) (21, 3] dast framatvinda barnskydd) (21, 3] ytterplats mittplats
Grupp E Bakatvant (L2 4] k(5] X L X
0 babyskydd
max
10 kg
Grupp E Bakatvant (L) 4] 18] (5] X i X
0+ babyskydd
max
13 kg C Bakatvant
barnskydd
D Bakatvant
barnskydd
Grupp A Framatvant X jLe) 6l 71 xis) ILAurf x
1 barnskydd
99—
18 kg B Framatvant
barnskydd
B1 Framatvant
barnskydd
c Bakatvant (L) (6] x[5] X I X
barnskydd
D Bakatvant
barnskydd
Grupp - Framatvant X IL IL X
2/3 barnskydd
15—
36 kg

IL: Lamplig for specifika ISOFIX-barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begrdnsade eller semiuniversella.
IUF: Lamplig fér framéatvanda ISOFIX-barnskydd som ar universellt godkanda fér anvandning i viktgruppen.
X: Ejldmplig for ISOFIX-barnskydd.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
91 /731



A Varning

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden ar aktiverad.

@ 0BS

Om ett i-Size/ISOFIX-barnskydd saknar storleksklassificering maste bilmodellen finnas med pa barnskyddets

fordonslista.

@ OBS

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoéaterforséljare kontaktas for att fa information om vilka i-Size/ISOFIX-

barnskydd Volvo rekommenderar.

0 For barnskydd med ISOFIX fastsystem finns en storleksklassificering for att hjdlpa anvandare att valja ratt typ av barnskydd.

Storleksklassen gar att utldsa fran barnstolens etikett.

[2] Fungerar for installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkdnda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehér
ISOFIX-konsol (tillbehdrsutbudet varierar beroende av marknad). Ovre fastpunkter for barnskydd finns inte p& denna plats.

[s] Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

] Volvo rekommenderar: Volvo babystol som fasts med ISOFIX fastsystem (typgodkdnnande E1 000008).
51 Gller om bilen inte &r utrustad med ISOFIX-konsol.

®] Justera satesryggen sa att nackskyddet inte vidrér barnskyddet.

71 Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

3.3.2.7. Tabell fér placering av i-Size-barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka i-Size-barnskydd som passar var, och fér vilken storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg R129.

(i) oBs

Las alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Typav Framsite (med deaktiverad krockkudde, endast bakat- Framsate (med aktiverad krockkudde, endast framat-  Baksite, Baksate,
barnskydd viénda barnskydd) viénda barnskydd) ytterplats mittplats
-Size- X X -ull B X
barnskydd

i-U: Lamplig for i-Size "universellt" barnskydd, framatvéant och bakatvant.
X: Ejlamplig for universellt godkanda barnskydd.
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[ Volvo rekommenderar att barn &ker i bakatvant barnskydd s& linge som méjligt, minst till 4 &rs alder.

2 volvo rekommenderar: Volvo Easy access bakatvand barnstol i-Size (typgodkénnande E1-010016) och BeSafe iZi Kid X2 i-
Size (typgodkannande E4-129R-000002).

3.3.3. Aktivera och deaktivera barnlas

Barnlaset forhindrar att bakdorrarna kan 6ppnas inifran. Med elektriskt barnlas forhindras aven fonsterhissar
att mandvreras frdn baksatet.

Barnldset kan vara antingen manuellt eller elektriskt*.

Manuellt barnlas

&

A—

Manuellt barnlas. Ej att forvaxla med manuellt dorrlas.

1 Anvand nyckelns |6stagbara nyckelblad for att vrida vredet.

Dorren ar sparrad mot 6ppning inifran.

E Dorren kan 6ppnas bade ut- och inifran.

@ OBS

e En dorrs vridreglage sparrar enbart aktuell dorr — inte bada bakdorrar samtidigt.

e Detfinns ingen manuell spéarr pa bilar utrustade med elektriskt barnlas.

Elektriskt barnlas *
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Det elektriska barnlaset kan aktiveras och deaktiveras vid alla tdndningslégen hégre an 0. Aktivering och deaktivering kan géras

upp till 2 minuter efter att bilen stangts av, forutsatt att ingen dorr 6ppnas.

Knapp for aktivering och deaktivering.

Bakre barnlas aktiverat
Nar lampan i knappen &r tand &r barnlaset aktiverat.

Om barnlaset &r aktiverat nér bilen stangs av kommer det att vara fortsatt aktiverat ndsta gang bilen startas.

» Bakre dorrar kan inte 6ppnas inifran.

» Bakre fonsterhissar kan endast mandvreras fran férarddrren.

Bakre barnlas deaktiverat

Né&r lampan i knappen ar slackt &r barnlaset deaktiverat.

» Bakre dorrar kan 6ppnas inifran och fonsterhissar mandvreras fran baksétet.

Symboler och meddelanden

Symbol Meddelande Innebord

Bakre barnlas aktiverat Barnlaset &r aktiverat.
m Bakre barnlas inaktiverat Barnlaset ar deaktiverat.

* Tillval/tillbehor.

3.3.4. Barnsakerhet

Barn ska alltid sitta sdkert nér de fardas i bilen.
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Volvo har barnsakerhetsutrustning (barnskydd och fastanordningar) som &r utvecklad for att passa just den har bilen. Med Vol-
vos barnsékerhetsutrustning erhalls goda férutsattningar for att barnet dker sékert i bilen. Dessutom passar barnsédkerhetsut-
rustningen val och &r enkel att anvanda.

Vilken utrustning som ska anvandas valjs med hansyn till barnets vikt och storlek.

Volvo rekommenderar att barn aker i bakatvant barnskydd sa lange som majligt, minst till 4 ars alder och darefter i framatvént
barnskydd till dess att barnet &r 140 cm (4 fot 7 tum) langt.

(i) oss

Lagbestdmmelser om vilken typ av barnskydd som ska anvandas for barn i olika aldrar och langder varierar fran land till

land. Ta reda pa vad som géller.

(i) oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning ar det viktigt att Idsa den monteringsanvisning som medfdljer.

Vid fragor géllande montering av barnsakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for tydligare anvisningar.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta korrekt fastspénda i bilen. Lat aldrig barn sitta i knat pa en passagerare.

3.3.5. Barnskydd

Lampliga barnskydd ska alltid anvdndas néar barn fardas i bilen.

Barn ska sitta bra och sdkert. Se till att barnskyddet placeras, monteras och anvands pa ratt satt.

Titta i barnskyddets monteringsanvisning for ratt montering.

(i) oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning ar det viktigt att Idsa den monteringsanvisning som medfdljer.

Vid fragor géllande montering av barnsakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for tydligare anvisningar.

@ 0BS

Lamna aldrig ett barnskydd |8st i bilen. Satt alltid fast det enligt barnskyddets anvisning dven nér det inte anvands.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Var forsiktig vid montering av barnskydd sé att inte skarpa kanter eller utstickande delar pa barnskyddet repar bilens

inredning.

Langvarig montering och anvandning av barnskydd kan slita pa bilens inredning. Volvo rekommenderar anvéndning av
tillbehoret sparkskydd for att skydda bilens inredning.

(i) oBs

For barnskydd dar barnet anvander bilens inbyggda sakerhetsbalte, lds igenom dgarmanualens rekommendationer om

sakerhetsbalte.

3.3.6. Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde *

Passagerarkrockkudden kan deaktiveras om bilen ar utrustad med en omkopplare, Passenger Airbag Cut Off
Switch (PACOS).

Omkopplaren for krockkudden pa passagerarplatsen ar placerad pa gaveln av instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir at-

komlig nér dorren 6ppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat lage.

ON - krockkudden &r aktiverad och alla framé&tvénda passagerare (barn och vuxna) kan sitta sakert pa passagerarplatsen.

E OFF — krockkudden &r deaktiverad och barn i bakatvdnda barnskydd kan sitta sékert pa passagerarplatsen.

A Varning

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera passagerarkrockkudden &r krockkudden alltid

aktiverad.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Aktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran OFF till ON.

> Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag pa.

(i) oss

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tdindningslége I eller ldgre, visas meddelandet i
forardisplayen samt foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem satts i

tandningslage Il.

92 Bekrdfta meddelandet genom att trycka pa hégra rattknappsatsens O-knapp.

> Etttextmeddelande och en varningssymbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram &r
aktiverad.

A Varning

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa passagerarplatsen fram nér krockkudden &r aktiverad.

Passagerarkrockkudden ska alltid vara aktiverad nér framatvanda passagerare (barn och vuxna) sitter pa passagerarplat-

sen fram.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Deaktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran ON till OFF.

> Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag av.

(i) oss

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningslége | eller ldgre, visas meddelandet i

forardisplayen samt foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem sétts i

téndningslage Il.

92 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hdgra rattknappsatsens O-knapp.

> Etttextmeddelande och en symbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar deaktiverad.

A Varning

Framatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta pd passagerarplatsen nar krockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaning inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa deaktiveras dven den elektriska baltesforstrackaren pa passagerarsidan.

* Tillval/tillbehor.

3.4. Sakerhetslage

3.4.1. Trafikolycka

Om bilen blir inblandad i en trafikolycka — aktivera varningsblinkers och flytta om méjligt bilen ur ett trafikfar-
ligt lage.

Forsok inte att aterstarta bilen om det luktar bransle néar forardisplayen visar meddelandet Sakerhetsldage Se
agarmanual. Ldmna da bilen snarast!

Tillkalla réddningstjanst eller vagassistans vid behov.

Beroende pa bilens utrustning kan bilen sjalv kdnna av en olycka och kontakta ndrmaste larmcentral. Om bilen inte har Volvo
Assistance™* finns ett europeiskt lagkrav, Pan-European eCall, som ger tillgang till automatiskt krocklarm och akut hjalp i

nodsituationer!'.

» Tank pa sékerheten vid urstigning ur bilen!

» Anvand reflexvast och placera ut varningstriangel sa att andra trafikanter varnas.

Vid en viltolycka
Var forsiktig, skadade djur kan kdnna sig trdngda och da forsvara sig.

Tillkalla polis for att fa hjalp att fa hjélp med avlivning om djuret ar svart skadat, eller flytta undan ett dott djur fran vagbanan sa

att det inte utgdr nagon fara for andra trafikanter.

| Sverige maste en sammanstotning med nagot av féljande vilda djur rapporteras till polisen:

» bjorn
»  varg
> jarv

» o

» dlg

» hjort
» radjur

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
99 /731



» utter
» vildsvin
»  mufflonfar

»  Orn.

Platsen fér sammanstétningen maste ocksa markeras. Att inte anmala en sammanstotning ar straffbart och belagt med béter.
Detta galler aven om djuret inte har blivit skadat. Det finns en speciell markeringsremsa for trafikolyckor med vilt utvecklad av
Nationella viltolycksradet. Saknas denna markeringsremsa sa anvand nagot annat val synligt foremal som gor att platsen dar

djuret ligger, eller dar det I1amnat platsen, ar synlig och I&tt kan hittas.

Nar polisen far besked om en viltolycka kontaktar de eftersdksorganisationen som genomfor efterséket efter eventuellt skadat
vilt.

* Tillval/tillbehor.

(] Galler vissa marknader.

3.4.2. Sakerhetslage

Sakerhetslage ar ett skydd som trader i kraft nér en kollision kan ha skadat nagon viktig funktion i bilen som
t.ex. bransleledningar, sensorer for ndgot av skyddssystemen eller bromssystemet.

Om bilen varit utsatt for en kollision kan texten Sakerhetslage Se dgarmanual visas i forardisplayen tillsammans med varnings-
symbolen, om displayen ar oskadd och bilens elsystem fortfarande fungerar. Meddelandet betyder att bilens funktionalitet &r
nedsatt.

& Varning

Forsok under inga omstandigheter aterstarta bilen om det luktar bréansle nar meddelandet Sdkerhetslage Se d@garmanual
visas i forardisplayen. Ldmna bilen snarast.

Om bilen &r satt i sékerhetslage ar det mojligt att forsoka aterstalla systemet for att starta och forflytta bilen en kortare strécka,
t.ex. om den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

A Varning

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller aterstalla elektroniken efter att den varit i sakerhetsldage. Det kan resultera i
personskador eller att bilen inte fungerar som normalt. Volvo rekommenderar att |ata en auktoriserad Volvoverkstad skota

kontrollen och aterstéllandet av bilen till normal status efter att Sdkerhetsldge Se dgarmanual visats.

& Varning

Da bilen ar forsatt i sakerhetsldge far den inte bogseras. Den ska bargas fran platsen. Volvo rekommenderar att den
bargas till en auktoriserad Volvoverkstad.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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3.4.3. Starta och forflytta bilen efter sakerhetslage

Om bilen &r satt i sdkerhetsldge &r det mojligt att forsoka aterstalla systemet for att starta och forflytta bilen

en kortare stréacka, t.ex. om den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

Aterstill och starta bilen efter sakerhetslage

1 Undersok bilens allménna skadeldge och att inget bransle runnit fran bilen. Det far inte heller lukta brénsle.

Om det ror sig om mindre skador, och franvaro av brénslelackage ar kontrollerat kan startférsok goras.

& Varning

Forsok under inga omstandigheter aterstarta bilen om det luktar bréansle nar meddelandet Sakerhetslage Se
dgarmanual visas i forardisplayen. Lédmna bilen snarast.

2 Sténg av bilen manuellt.

3 Forsok darefter att starta bilen.

> Bilens elektronik utfor en systemkontroll och férsoker darefter att aterstélla sig till normal status.

Om meddelandet Sdkerhetslage Se dgarmanual fortfarande visas i displayen ska bilen inte kéras eller bogseras

utan maste da bargas. Dolda skador kan under fard géra bilen omajlig att mandévrera, aven om bilen verkar korbar.

Forflytta bilen efter sakerhetslage

1 Om férardisplayen visar meddelandet The car is now in normal mode efter att startférsok gjorts, kan bilen forsiktigt

flyttas, t.ex. om den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

92 Flytta inte bilen langre &n nédvandigt.

A Varning

Da bilen ar forsatt i sakerhetslage far den inte bogseras. Den ska bérgas fran platsen. Volvo rekommenderar att den

bargas till en auktoriserad Volvoverkstad.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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3.5. Sakerhet

Bilen &r utrustad med ett flertal sékerhetssystem som samverkar for att skydda bilens forare och passagerare

vid en olycka.

Bilen &r utrustad med ett antal sensorer som vid en olycka reagerar och aktiverar olika sakerhetssystem, t.ex. olika typer av
krockkuddar och sakerhetsbaltets baltesforstrackare. Beroende av den specifika olyckssituationen, t.ex. kollisioner i olika vinklar,

rundslagning eller avkérning, reagerar systemen pa olika satt for att ge bra skydd.

Dartill finns mekaniska sakerhetssystem som Whiplash Protection System. Bilen ar ocksa byggd sa att en stor del av kraften vid

en kollision fordelas till balkar, stolpar, golv, tak och andra delar av karossen.

Efter en olycka kan bilens sdkerhetsldge aktiveras om nagon viktig funktion i bilen har skadats.

Varningssymbol i férardisplay

Varningssymbolen ténds i férardisplayen nar bilens elsystem satts i tandningslage Il. Symbolen slacks efter

ca 6 sekunder om bilens sakerhetssystem ar felfritt.

A Varning

Om varningssymbolen forblir tand eller tdnds under kérning och meddelandet Kor till verkstad SRS airbag Service
snarast visas i forardisplayen, ar det ett tecken pa att en del av ndgot sdkerhetssystem inte har fullgod funktion. Volvo

rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas snarast.

@ Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av bilens olika sdkerhetssystem pa egen hand. Felaktigt ingrepp i nagot
system kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till foljd. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om den specifika varningssymbolen &r trasig tands istéllet den generella varningssymbolen och férardisplayen vi-

sar samma meddelande.

3.6. Pedestrian Protection System

Pedestrian Protection System (PPS) &r ett system som i vissa frontala kollisioner bidrar till att lindra en
fotgangares sammanstotning med bilen.

Vid vissa frontalkollisioner med en fotgangare reagerar sensorer i fronten pa bilen och systemet aktiveras.

Vid aktivering av PPS sker féljande:
» Den bakre delen av huven lyfts.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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» Ettautomatiskt larm skickas via Volvo Assistance.

Sensorerna &r aktiva vid en hastighet av ca 25-50 km/h (15—=30 mph).

Sensorerna ar konstruerade att kdnna av en kollision med ett objekt som har liknande egenskaper som en manniskas ben.

@ 0BS

Det kan finnas objekt i trafikmiljon som ger en signal till sensorerna som liknar en kollision med en fotgangare. Vid

kollision med ett sadant objekt ar det majligt att systemet aktiveras.

A Varning

Montera inte pa nagra tillbehor eller dndra pa nagonting i fronten. Felaktigt ingrepp i fronten kan orsaka fel funktion i sys-

temet och leda till allvarlig personskada och materiella skador pa bilen.

Volvo rekommenderar att torkararmarna ska vara original och att endast originaldelar anvands till dem.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av systemet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas. Felaktigt ingrepp i systemet kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till f6ljd.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas vid eventuella skador pa fronten pa bilen for att

sakerstalla att systemet ar intakt.

Symboler i forardisplayen

Symbol Innebord

PPS har aktiverats, eller ett fel har uppstatt i systemet. Félj given rekommendation i tillhérande meddelande.

L

& Varning

Kor aldrig bilen om huven hindrar sikten efter att systemet har aktiverats. Volvo rekommenderar istallet att bilen bargas.

3.7. Sdkerhet vid graviditet

Det ar viktigt att sdkerhetsbaltet anvands pa ratt satt under graviditeten och att gravida forare anpassar sin

sittstéllning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Sdkerhetsbalte

Sakerhetsbaltet ska ligga tatt an mot axeln, med den diagonala delen av sdkerhetsbaltet mellan brésten och pa sidan av magen.

Hoftdelen av sdkerhetsbaltet ska ligga platt mot sidan av laren och sé lagt som majligt under magen — det far aldrig tillatas att
glida upp. Sakerhetsbaltet ska sitta sa ndra kroppen som mgjligt utan onddigt slack. Kontrollera ocksa att sékerhetsbaltet inte
har vridit sig.

Sittstédllning

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gravida férare justera satet och ratten, s att de har full kontroll 6ver bilen (vilket inne-

bar att man I4tt maste kunna na ratten och fotpedalerna). Efterstrava ett maximalt avstdnd mellan magen och ratten.

3.8. Whiplash Protection System

Whiplash Protection System (WHIPS) &r ett skydd som minskar risken fér pisksnartsskador. Systemet bestér

av energiupptagande ryggstod och sittdyna samt ett for systemet anpassat nackskydd i framsatena.

WHIPS aktiveras vid en krock bakifran dar krockvinkel, hastighet och det krockande fordonets egenskaper inverkar.

Nar WHIPS aktiveras félls framséatenas ryggstod bakat och sittdynan dker nedat sa att sittstéliningen for féraren och passagera-

ren i framsatet forédndras. Rorelsen hjalper till att absorbera en del av de krafter som kan ge upphov till pisksnéartsskador.

A Varning

WHIPS ar ett komplement till sékerhetsbaltet. Anvand alltid sdkerhetsbaltet.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sétet eller WHIPS pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om framsatena har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska satena bytas ut. En del av sate-
nas skyddsegenskaper kan ha gatt férlorade dven om de verkar oskadade.

Placera inga foremal pa golvet bakom eller under framsétena eller i baksé&tet som kan hindra WHIPS funktion.

A Varning

Placera inte boxliknande last sa att denna kldms fast mellan baksatets sittdyna och framsétets ryggstod.

Om ett ryggstod i baksétet ar nedféllt maste eventuell last sdkras for att forhindra den fran att glida fram mot framsatets
ryggstéd i handelse av en kollision.

A Varning

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt eller ett bakdtvant barnskydd anvédnds i baksdtet maste motsvarande framséte
flyttas framat sa att det inte har kontakt med det nedféllda ryggstédet eller barnskyddet.

Sittstédllning
For att WHIPS ska ge bra skydd maste forare och passagerare ha ratt sittstéllning och se till att systemets funktion inte hindras.
Stéll in ratt sittstallining pa framsétet innan kérningen pabérjas.

Forare och passagerare i framsatet bor sitta mitt i satet med sa litet avstand som majligt mellan nackskydd och huvud.

WHIPS och barnskydd

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenskaper paverkas inte negativt av WHIPS.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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4. Displayer och roststyrning

4 1. Forardisplay

4.1.1. Matare och indikatorer i forardisplay

4.1.1.1. Branslematare

Branslemataren i forardisplayen visar branslenivan i tanken.

Det vita omradet i branslemétaren indikerar méngden brénsle i tanken.

Né&r branslenivan ar |&g tinds branslepumpsymbolen och blir barnstensgul. Aven kdrstracka till tom tank indikeras i
bréanslemataren.

Korstracka till tom tank

Farddatorn bergknar hur langt du kan kéra med branslet som finns i tanken.

-

Berskningen baseras p& medelférbrukningen under senast kérda 30 km (20 miles) och aterstdende branslemingd.

Nar mataren visar "----" finns det for lite brénsle kvar for att kunna berdkna aterstaende korstracka. Fyll da pa bransle sa snart
som mojligt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Viss avvikelse kan uppsta om korséattet &ndras.

Ett ekonomiskt kdrsatt ger generellt sett en langre korstracka.

4.1.1.2. Yttertemperaturmatare

Temperaturen utanfor bilen visas i forardisplayen. Har bilen statt stilla en langre stund kan mataren visa ett for

hogt temperaturvarde.

Nar temperaturen utanfér bilen ligger mellan -5 °C (23 °F) och +2 °C (36 °F) ténds en snéflingesymbol som varnar
for frosthalka.

Instéllningar for temperaturmataren

1 Tryckpa <.
2 Valj System.
3 Tryck pé Enheter.

4 Andra énskade instéliningar.

4.1.1.3. Vaxlingsindikator

Véaxlingsindikatorn i forardisplayen visar aktuell vaxel vid manuell vaxling och néar det ar lampligt att lagga i

nasta vaxel for en sa bra bransleekonomi som maijligt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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For en miljdanpassad korning vid manuell véaxling &r det viktigt att kora pa ratt véxel och att vaxla i god tid.

Vaxlingsindikator i forardisplayen.

Vaxlingsindikatorn visar aktuell vaxel i férardisplayen och indikerar rekommenderad vaxling till en hogre eller lagre vaxel med ett

blinkande plus- eller minustecken.

4 1.2. Farddator

4 1.2.1. Farddator

Bilens farddator registrerar varden t.ex. kérstracka, medelférbrukning och medelhastighet.

Information i farddatorn

Trip Meter

ODO: 1 234 567

Reset TM

De varden som visas i farddatorn ar féljande:

»  Korstracka

» Medelférbrukning

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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»  Kortid

» Medelhastighet

Oppna firddator

1 Tryck pa O-knappen pa ratten.

> Farddatorn 6ppnas.

Trippmatare

Det finns tva trippméatare, TM och TA. 1

TM kan nollstallas manuellt och TA nollstélls automatiskt om bilen inte anvands under minst fyra timmar.
Vagmatare

Vagmataren registrerar bilens totala korstracka. Detta varde kan inte nollstallas.

Farddatorinstéllningar

Instéllningar for farddatorn gors via centerdisplayen.

1 Tryck pa ©.
2 Vilj Reglage.

3 Andra énskade installningar.

1 Tripp Manuell och Tripp Automatisk

4.1.2.2. Nollstalla trippmatare

Trippmataren kan nollstallas i forardisplayen eller med vanster rattspak.

Nollstéll all information i trippmétaren (kdrstracka, medelférbrukning, medelhastighet och kértid).

Nolistalla i forardisplayen

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck pd O-knappen pa ratten.
2 Vilj Aterstill TM med hjslp av rattknapparna.
3 Bekrafta med O-knappen fo6r att nollstélla.

> Trippmataren nollstalls.

Nollstalla med rattspak

1 Gorettlangt tryck pd RESET-knappen pa rattspaken.

> Trippmataren nollstalls.

4.1.3. Forardisplay

Forardisplayen visar information om bilen och kdrningen.

| forardisplayen ingar bland annat matare, forarstodsfunktioner samt kontroll- och varningssymboler. Vad som visas i forardis-
playen beror pa bilens utrustning, instéliningar och vilka funktioner som &r aktiva for tillfallet.

Forardisplayen aktiveras sa fort en dorr 6ppnas. Efter en stund slocknar férardisplayen om den inte anvands. For att dteraktivera
den goér nagot av féljande:

» Aktivera tdndningslage I.

» Oppnaen av dérrarna.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Om forardisplayen skulle slockna, inte tdndas upp vid aktivering/start eller vara helt eller delvis oldsbar skall bilen inte

anvandas. Verkstad bor uppstkas omgaende. Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

A Varning

Vid fel i férardisplayen kan information rérande till exempel broms, airbag eller andra sakerhetssystem inte visas. Foraren

kan da inte kontrollera status pa bilens system samt fa aktuella varningar och information.

Dll - -

Placering i forardisplayen:

Till vénster | mitten Till hoger

Kontroll- och varningssymboler Kontroll- och varningssymboler Kontroll- och varningssymboler
Hastighetsmatare Temperatur Varvtalsmatare

Farthallar- och fartbegransningsinformation Meddelanden, i vissa fall med grafik Korlage

Trippmatare Dorr- och béltesinformation Vald korriktning

- Forarstodsfunktioner Regenererande bromsning o

- Appmeny (aktiveras med knappsats pa ratten) Brénslematare

(') Galler endast mildhybrid.

4.1.4. Installningar for forardisplay

Andra visningslage eller stall in vad som ska visas férardisplayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Appmenyn

Trip Meter

ODO: 1 234 567

Reset TM

8l — Information om bland annat trippmétare och vagmatare.

Hantera appmenyn

0 Stédng meny/andra visningslége

QVénster/h('jger

® Upp/ner
@ Oppna meny/bekrafta

Appmenyn stangs efter en stunds inaktivitet eller for vissa val.
Visningslagen
Férardisplayen har tva olika visningslagen som &ndras via (®-knappen pé rattens hégra sida.

» Calm — mittendelen av forardisplayen ar tom.

» Navigation* — en karta visas Over hela forardisplayen.

Instédllningar i centerdisplayen

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Instéllningar for forardisplayen gors via centerdisplayen.
1 Tryck pa ©.
2 Vilj Reglage.

3 Andra énskade installningar.

Instéllningarna ar personliga och sparas i den aktiva anvandarprofilen.

* Tillval/tillbehor.

4.1.5. Licensavtal for forardisplay

En licens ar ett avtal om ratt att bedriva viss verksamhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i avtalet an-

givna villkor. Féljande text ar Volvos dverenskommelse med tillverkare eller utvecklare och ar pa engelska.

1.1 List of used Open Source Components

This table contains a list of open source software (OSS) components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source components is also provided along with the product wherever
mandated by the respective OSS license

Sl Name of OSS Version of OSS Name and Home Page More Information
No. Component Component Version of Li-

cense (Li-

cense text

can be found

in Appendix
below)
1 BidiRefe- 26 Unicode http://wwwunicod  (C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-2009,
renceCpp Termsof Use  e.org/Public/PRO ASMUS, Inc
GRAMS/BidiRefer
enceCpp/
2 FASTCRC32 1.2.8 License of http://stephan-bru  Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C) 1995-
Stephan mme.com/ 2006,2010,2011,2012 Mark Adler
brumme/ Zlib
style License
3 Freescale IMX6  5.0.11 BSD 3- https://www.nxp.c  Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-2012,
HDMI clause "New" om/ [https://www.  Freescale Semiconductor, Inc.
or"Revised"  nxp.com/]

License
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Sl

No.

10

"

12

13

14

Name of OSS
Component

FreeType
Hashing

Freetype Project
-BDF

Freetype Project
-PCF

Freetype Project
- Pcfutil

HarfBuzz

Integrity Libnet

Khronos EGL
Headers

Khronos Group -
OpenGLES

libjpeg

libpng

Libunibreak

Version of 0SS
Component

2.6.3

2.6.3

2.6.3

2.6.3

1.31

116

14

2.0

6b

14.22

Name and
Version of Li-
cense (Li-
cense text
can be found
in Appendix
below)

MIT License

MIT License

MIT License

Open Group

License

MIT License

Internet Sof-
tware Con-
sortium-IBM
License ISC
License

MIT License

SGI Free Sof-
tware Li-
cense Bv2.0

Independent
JPEG Group
License

libpng
License

zlib License

Home Page

https:

e.net/p/canvasdra

w/cd/642/tree/tru
nk/freetype/includ
e/freetype/interna

I/fthash.h [https://s
ourceforge.net/p/c
anvasdraw/cd/64

2/tree/trunk/freety
pe/include/freetyp
e/internal/fthash.h]

sourcefor

https://sourceforg
e.net/projects/free
type/files/freetype
2/2.6.3/ [https://

wwwi.freetype.org/]

https://sourceforg
e.net/projects/free
type/files/freetype
2/2.6.3/ [https://
wwwi.freetype.org/

https:
e.net/projects/free
type/files/freetype
2/2.6.3/ [https://

wwwi.freetype.org/]

sourcefor

http://freedesktop.

org/wiki/Software/
HarfBuzz

https://github.co

m/lattera/glibc/blo
b/master/resolv/in
et_pton.c [https://
github.com/latter

a/glibc/blob/maste
r/resolv/inet pton.

cl

http://www.khrono
s.org/registry/egl/

http://www.khrono
s.org/opengles/

http://wwwi.ijg.org/

http://github.com/
coapp-packages/li
bpng/

https://github.co
m/adah1972/libuni
break [https://gith

More Information

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University Copyright
2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Copyright (C) 2001-2014 by Francesco Zappa Nardelli. Copyright 2000 Computing
Research Labs, New Mexico State University

Copyright 2000-2001,2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000,
2001,2002,2003,2006,2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000-
2004,2006-2011,2013,2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2000-2010,
2012-2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by Francesco Zappa
Nardelli

Copyright 1990,1994,1998 The Open Group

Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright ©
2011,2012 Google, Inc.

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright © 1995
by International Business Machines, Inc.

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc.
Copyright © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007, 2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996,1997 Andreas Dilger Version 0.88
Copyright © 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen

tom@stosb.com

ub.com/adah197
2/libunibreak]
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https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
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https://www.freetype.org/
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https://www.freetype.org/
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https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
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http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
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http://www.khronos.org/opengles/
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http://www.ijg.org/
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S| Name of OSS
No. Component

15 Iz4 Compression

algorithm
16 md5
17 NetBSD

18 NetBSD_BSD4

19  The FreeType
Project
- freetype2

20  Vivante Driver
software

21 zlib

22  RBTree.cpp

Version of 0SS
Component

Name and
Version of Li-
cense (Li-
cense text
can be found
in Appendix
below)

1.4.0 BSD 2-
clause
"Simplified"
License

1.6 Public
Domain

1.9 HPND like
license
IBM License
BSD-4-
Clause (Uni-
versity of Cali-
fornia-
Specific)
BSD 3-
clause "New"
or "Revised"
License
BSD One
Clause
License

1.9 BSD 4-
clause "Origi-
nal" or "OlId"
License

2.6.3 Freetype Pro-

ject License

viv5.011p7.4.i3  MIT License

1.2.8 zlib License

3.4.2 Public
Domain

Home Page

http://qithub.com
Cyan4973/I1z4/

https://doxygen.re
actos.org/d7/d04/
sdk_2lib_23rdpart
y 2freetype 2src
2base 2md5 8
c_source.html [htt
ps://doxygen.react
os.org/d7/d04/sdk
2lib_23rdparty
2freetype 2src 2
base 2md5 8c s

ource.html]

http://wwwinetbsd.
org/

http://www.netbsd.
org/

http://sourceforge.

net/projects/freety
pe/

http://www.vivante
corp.com/

http://www.zlib.ne
v

https://www.eu.so
cionext.com/

More Information

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas. Copyright 1997
Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985,1988,1989, 1991,
1993,1995 The Regents of the University of California Copyright © 1989,1993 The
Regents of the University of California Copyright © 1983,1993 The Regents of the
University of California Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright (c)
1996 by Internet Software Consortium. Copyright (C) 1998 WIDE Project, Portions
Copyright © 1995 by International Business Machines, Inc, Copyright (C) 1994,
1995,1997 TooLs GmbH Copyright (C) 1994,1995,1997 Wolfgang Solfrank Copy-
right © 1995, 1999 Berkeley Software Design, Inc Portions Copyright © 1993 by Di-
gital Equipment Corporation Copyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997,
1998,1999 The NetBSD Foundation, Inc Copyright © 1996 by Internet Software
Consortium.Copyright (c) 1994 James A. Jegers(c) © UNIX System Laboratories,
Inc.

Copyright 2000-2011,2000-2013 Green Hills Software, Copyright © 1994,1998
Christopher G. Demetriou, Copyright © 1982,1986,1990, 1993, 1994 The Regents
of the University of California. All rights reserved. © UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright 1996-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg, Copy-
right 2007-2016 by Rahul Bhalerao,Copyright 2009-2016 by Oran Agra and Mickey
Gabel, Copyright 2008-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, Werner Lemberg, and
suzuki toshiya. Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State Uni-
versity, Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli, Copyright 2004-2016 by
Masatake YAMATO and Redhat K.K,Copyright 2007-2016 by Derek Clegg and Mi-
chael Toftdal,Copyright 2010-2016 by Joel Klinghed,Copyright 2007-2013 Adobe
Systems Incorporated,Copyright 2007-2014 Adobe Systems Incorporated,Copyright
2004-2016 by Albert Chin-A-Young,Copyright 2013-2016 by Google, Inc,Copyright
2002-2016 by Roberto Alameda,Copyright 2003 Huw D M Davies for
Codeweavers,Copyright 2007 Dmitry Timoshkov for Codeweavers

Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright ©
2007 The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation Copy-
right 2012 Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel Corpo-
ration Copyright (C) 1999-2001 Brian Paul

Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly
Copyright (C) 1995-2012 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson Copyright
(C) 1998 Brian Raiter

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)
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2. APPENDIX - LICENSE TEXT

2.1 HPND Like license
Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment Corpo-
ration not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software without specific, written

prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD
TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT
SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

2.2 BSD 2-clause "Simplified" License

BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met: Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHER-
WISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

2.3 IBM License

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or

modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP ne-
tworks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POS-
SIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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2.4 BSD 3-clause "New" or "Revised" License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Re-
distributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the na-
mes of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.5 BSD 4-clause "Original" or "Old" License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This
product includes software developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, IN-
CLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, IN-
CIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCURE-
MENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLU-
DING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.6 BSD-4-Clause (University of California-Specific)

BSD-4-Clause (University of California-Specific)

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
117 /731



Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WAR-
RANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.7 Freetype Project License

The FreelType Project LICENSE
2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font eng-
ine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in such
packages, and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test pro-
grams, documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and 1JG (Independent
JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a

consequence, its main points are that:
We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (“as is' distribution)
You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge so-

mewhere in your documentation that you have used the FreeType code. (*credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The Freelype Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many
people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to
use the following text: "Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org).

All rights reserved."

Definitions

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
118 /731



Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project', and “FreeType archive' refer to the set of files originally distribu-
ted by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType Project’, be they named as alpha, beta
or final release. “You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including compiling the
project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable'. This program is referred to as “a program using
the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code, bina-
ries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in the original archive.
If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify this.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, IN-
CLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN
NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE ORTHE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. Redistribution

Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, dis-

play, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms) and
derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to
the following conditions:

Redistribution of source code must retain this license file ("FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the origi-
nal files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files must
be preserved in all copies of source files. Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is
based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to any software derived from or
based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee
need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or promotio-
nal purposes without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of the follo-
wing phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine',
‘FreeType library', or "FreeType Distribution'. As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as
the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you un-
derstand and accept all the terms of this license.

Contacts
There are two mailing lists related to Freelype:
freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you

are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.
devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org
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2.8 Independent JPEG Group License
The Independent JPEG Group's JPEG software README for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to re-
distribute this software and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users of
this software (particularly those incorporating it into larger programs) should contact IJG at jpeg-info@uunet.uu.net to be ad-
ded to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of updates and have a chance to participate in technical di-
scussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker, Julian Minguillon, Luis Ortiz,
George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is not
affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGAL ISSUES
In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for whate-
ver you want. You don't have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you must
acknowledge somewhere in your documentation that you've used the I1JG code.

In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality, accu-
racy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the entire
risk as to its quality and accuracy. This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except as

specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without
fee, subject to these conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this copyright

and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in
part on the work of the Independent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the IJG code, not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any I1JG author's name or company name in advertising or publicity relating to this
software or products derived from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty
or liability claims are assumed by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter
Deutsch, sole proprietor of its copyright holder, Aladdin Enterprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above
copyright and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free Software Foundation; principally, that you

must include source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the 1JG code, this does not limit you more than
the foregoing paragraphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the
Free Software Foundation but is freely distributable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub, ltcon-
fig, ltmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M.I.T. but is also freely distributable.
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It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM,; AT&T, and Mitsubishi.
Hence arithmetic coding cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic
coding has been removed from the free JPEG software. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the unpa-
tented Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will support it.) So far as we are aware, there are no patent

restrictions on the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF
reading support has been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This te-
chnique does not use the LZW algorithm; the resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF deco-

ders. We are required to state that:

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark pro-
perty of CompuServe Incorporated.”

2.9 Internet Software Consortium-IBM License

Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided

that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO
EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHET-
HER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or

modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP ne-

tworks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POS-
SIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.10 Khronos License
Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** %% Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated docu-
mentation files (the ** "Materials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, ** distribute, sublicense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to whom
the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions: ** ** The above copyright notice and this permis-
sion notice shall be included ** in all copies or substantial portions of the Materials. **
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** THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON-
INFRINGEMENT. ** IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY ** CLAIM, DA-
MAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, ** TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE MATERIALS.

2.11 License of Stephan Brumme/ Zlib style License

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any da-
mages arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions: The origin of this software
must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source versions must be

plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

2.12 MIT License

The MIT License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation fi-
les (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-
nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

2.13 Open Group License
Copyright 1996, 1998 The Open Group.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted wit-
hout fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission
notice appear in supporting documentation. The above copyright notice and this permission notice shall be included in all co-
pies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the

sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open Group.

2.14 Public Domain

Public domain code is not subject to any license.
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2.15 BSD One Clause License

BSD One Clause License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.16 ISC License

ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOF-
TWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUT-
HOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSO-
EVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

217 SGI Free Software License B v2.0

ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation fi-
les (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-
nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to

http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOF-
TWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUT-
HOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSO-
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EVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

2.18 Unicode Terms of Use

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the
Unicode® Consortium Name and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1. Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

2. Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is
hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the

Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

3. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for
informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions

herein.

4. Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the
"Unicode Character Database" can be found in Exhibit 1.

5. Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions
(Unicode 5.0 and earlier), these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All
other files, including online documentation of the core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these
general Terms of Use.

6. No licenseis granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

7. Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under
this Agreement is commercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as de-
fined in FAR 2,101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by
the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov
1995) and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication

or disclosure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1. This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are
periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or
website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or program(s) described in this

publication and/or website at any time.

2. |If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim

will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

3. EXCEPTAS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE
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AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR
SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE
UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or
any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation,
those resulting from the following: loss of use, data or profits, in connection with the use, modification or distribution of this

information or its derivatives.

E. Trademarks & Logos.

1. The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode,
Inc." are trade names of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your
acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive worldwide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the
Unicode trade names.

2. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and
you agree to abide by the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole
discretion of Unicode, Inc.

3. All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.
F. Miscellaneous.

1. Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode
makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other
locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and
damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the State of California without regard to any
principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regarding this site shall
be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal
jurisdiction and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

2. Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The
user may not assign any part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

3. Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for
those based on Unicode's net income.

4. Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this

Agreement shall remain in effect.

5. Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

2.19 libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices
in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000,
through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
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Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list

of Contributing Authors:
Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according
to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushe, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Aut-
hors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which
may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage. Permission is hereby
granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject to the fol-

lowing restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledg-
ment is not required but would be appreciated. A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about"
boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.
Glenn Randers-Pehrson
randeg@alum.rpi.edu

April 15,2002

2.20 zlib License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
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This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any da-

mages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and re-
distribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you
use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not

required.
2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

4.1.6. Meddelanden i forardisplay

Forardisplayen kan vid olika handelser visa meddelanden for att informera eller hjalpa foraren.

e’

Low washer fluid level

Dismiss

Meddelanden visas i mitten av férardisplayen. Utformningen kan variera och visas tillsammans med grafik, symboler eller knap-

par for att t.ex. kvittera meddelandet eller acceptera en forfragan.

Hantera meddelande

@ Vinster/hsger
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9 Bekréfta

Meddelandet férsvinner fran forardisplayen nar det kvitterats/atgérdats. Vissa utvalda meddelanden hamnar i centerdisplayens

notifikationsvy.

Servicemeddelanden

Nedan visas ett urval servicemeddelanden och deras innebdrd.

Meddelande Innebdrd

Kor ej t Stanna och kontakta en verkstad. Allvarlig skaderisk.

Boka tid for regelbunden service Dags for service — kontakta en verkstad !, Visas fére nasta servicetidpunkt.

Tid fér regelbunden service Dags for service — kontakta en verkstad ", Visas vid n4sta servicetidpunkt.

Tid for regelbunden service éverskriden Dags for service — kontakta en verkstad!", Visas nar servicetidpunkten Overskridits.

0 Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var problem har uppstatt.

4.2. Centerdisplay

4.2.1. Installningar

4.2.1.1. Aterstilla anvindardata

Aterstilining av anvandardata och systeminstéliningar sker via centerdisplayen.

Installningar som ar mojliga att aterstélla till standardvarde:
» appinstallningar
» natverksinstiliningar (endast av admin)

» fabriksaterstéllning (endast av admin) - profiler, anvidndardata, kopplade nycklar och personliga instéllningar etc. tas bort.

Vid ett dgarbyte ska anvandardata och systeminstallningar aterstallas till fabriksaterstallning.
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Aterstilla instillningar via centerdisplayen

1 Tryck pa ©.

2 Ga vidare till System, Aterstillningsalternativ for att aterstélla dnskad installning.

For att kunna aterstélla natverksinstallningar eller fabriksaterstélla bilen krévs det att anvandarprofilen har administrativa rattig-
heter, vilket f&s genom att i Profilinstallningar klicka pa valet Bli administratér. Agarprofilen har alltid administrativa rattigheter.

Vid fabriksaterstallning kravs ocksa att alla bilens nycklar finns i bilen.

4.2.1.2. Andra systemenheter

Instaliningar for enheter gors via centerdisplayen.

1 Tryck pa .
92 Ga vidare till System, Enheter.
3 Viélj den enhetsstandard som dnskas for exempelvis avstand, hastighet och temperatur.

> Enheternaiférardisplayen och centerdisplayen dndras.

4.2.1.3. Andra systemsprak

Instéllningar for sprak gors via centerdisplayen.

(i) oBs

Att byta sprak i centerdisplayen kan innebara att viss dgarinformation inte Overensstammer med nationella eller lokala

lagar och bestammelser. Byt inte till ett svarforstaeligt sprak, det kan da bli svart att hitta tillbaka i strukturen i skdrmen.

1 Tryckpa o,
2 Ga vidare till System, Sprak och inmatning.

3 Valj 6nskat sprak.
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> Spraketiforardisplayen och centerdisplayen dndras.

Nar systemspraket dndras, dndras ocksa spraket for Google Assistent. Onskas ett annat sprak for Google Assistent kan det val-
jas separat i menyn for Google Assistent.

4.2.1.4. Instéllningar for head-up-display*

Justera position, ljusstyrka eller rotera head-up-displayen.

Systeminstallningar

Installningar kan gdras nér bilen har startat och en projicerad bild visas pa vindrutan.

1 Tryck pa .
2 Viélj Reglage.

3 Under Displayer vélj den instalining som ska justeras.

Justera position eller ljusstyrka

Informationen i displayen anpassas automatiskt till ljusforhallandena i bakgrunden. Ljusstyrkan paverkas dven nar ljusstyrkan
justeras i bilens 6vriga displayer.

Klicka pa den installning som ska justeras.

1 Med hjélp av rattens hégra knappsats kan position eller ljusstyrka justeras.

o Minska ljusstyrkan

@ Oka ljusstyrkan
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9 Hdja positionen
0 Sénka positionen
© Bekrifta

Rotera

Vid byte av vindruta eller displayenhet kan displayen behova roteras.

Klicka pa den installning som ska justeras.

1 Med hjalp av rattens hogra knappsats kan displayen roteras.

0 Rotera moturs

9 Rotera medurs

9 Bekrafta

* Tillval/tillbehér.

4.2.1.5. Installningar fér upplasning

Det &r mojligt att valja olika sekvenser for upplasning.
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1 Tryck pa £} i centerdisplayen.
2 Tryck pa Reglage.

3 Viéljinstélining for upplasning.

4.2.1.6. Stidlla in hastighetsbegridnsning for Care Key

Hastighetsbegréansningen for Care Key stélls in i centerdisplayen.

Hastighetsbegransningen for Care Key kan endast stéllas in fran en profil som har administrativa rattigheter. For att na
installningarna:

1 Tryck pa £} i centerdisplayen.

2 Valj Profiler.

3 Vélj Care key.

4 Aktivera Hastighetsbegransning och valj énskad maxhastighetm.

> Hastighetsbegrénsningen ar aktiverad nar bilen anvands med Care Key.

Bilen behover lasas upp med en nyckel utan begrénsning for att det ska vara mgjligt att deaktivera funktionen. Hastighetsbe-

gransningen for Care Key kan deaktiveras via instéllningar i centerdisplayen. Déarefter kan Care Key anvandas som en vanlig
nyckel.

Indikering i forardisplay

En aktiv hastighetsbegransning indikeras i férardisplayen med en symbol samt meddelandet Hastighetsbegransning kan ej
overskridas, Care Key anvands. En gul streckad linje pa hastighetsmataren visar den aktuella hastighetsbegransningen.

Symbol Inneboérd
f-\\ Hastighetsbegrénsning ar aktiv.
N

[ Majligt intervall & 50-150 km/h (30-95 mph), med ett stegintervall pa 10 km/h (5 mph).

4.2.1.7. Instéllningar for Iasindikering
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| centerdisplayens instéllningsmeny gar det att vélja olika alternativ fér hur bilen bekraftar 1dsning och
upplasning.

1 Tryckpa {G} i centerdisplayen.
2 Tryck pa Reglage.

3 Vélj att aktivera eller stdnga av bekréftelse vid lasning/upplasning.

4.2.1.8. Instéllningar fér nyckelfri upplasning *

Det ar mojligt att valja olika sekvenser for nyckelfri uppldsning.

1 Tryckpa & i centerdisplayen.
2 Tryck pa Reglage.

3 Valj instélining for upplasning.

* Tillval/tillbehér.

4.2.2. Anvandarprofiler

4.2.2.1. Anvandarprofiler
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Manga av instéllningarna som gors i bilen kan sparas i en personlig anvandarprofil.

Profiles

Vid férsta anvandning eller efter en fabriksaterstéllining &r profilen Agare férinstallerad och aktiv i bilen.
Agare-profilen har administrativa rattigheter och &r inte méjlig att radera.
Dra ner notifikationsvyn for att nd anvandarprofiler.

| statusfaltet visas en &-symbol tillsammans med den aktiva profilens initialer. Nar systemet ar utloggat visas ingen

symbol/initialer i statusfaltet.

Automatisk profilval

Det ar mojligt att koppla sin nyckel till en profil. Pa sa vis véljs automatiskt profilen med alla dess instéllningar varje gang den

specifika nyckeln identifieras vid upplasning eller 6ppning av forardorren.

Den senast anvanda profilen aktiveras om en nyckel inte ar kopplad till en specifik profil.

Allmant om instéllningar

Andringar av bilens instaliningar sparas pa olika satt beroende pa vilken kategori instaliningarna tillhér. Instaliningarna kan vara
personliga, globala eller anpassade for en kérecykel.

Personliga instéllningar

Personliga instéllningar sparas till en aktiv profil.

Det finns tva sorters personliga installningar:

» Bilfunktionsinstallningar — installningar som galler forarstod, forarsidans klimat, forarsatet, de yttre backspeglarna samt
interiér och exterior belysning. Dessa instéliningar behaller sina varden nér en profil 1aggs till eller vid utloggning fran en
aktiv profil.
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» Ljud- och mediainstéllningar — installningar som géller navigation, ljud- och mediasystem, appar och kopplade konton.
Dessa instéllningar gar tillbaka till standardinstéliningar nér en profil laggs till eller vid utloggning fran en aktiv profil.

Globala installningar

De globala instéllningarna andras inte vid byte av profil. De forblir desamma oavsett vilken profil som ar aktiv. Exempel pa glo-

bala instéliningar &r passagerarsidans klimat, minnesfunktionen fér passagerarsatet och vissa systeminstaliningar.

Standardinstéllningar for kércykel

Ett antal installningar atergar till standardinstéllning[ﬂ efter en korcykel.
Det ar mojligt att justera dessa instéliningars varden under korning. Vid nasta korcykel kommer instaliningarna aterga till sitt

standardvarde.

1 Standardinstéllningar kan variera beroende pa marknad

4.2.2.2. Koppla nyckel till anvandarprofil

Det ar mojligt att koppla sin nyckel till en profil. P& sa vis valjs profilen automatiskt med alla dess instéllningar

varje gang den specifika nyckeln identifieras vid upplasning eller 6ppning av férardorren.

Om nyckeln inte kopplats till en profil kommer den senast anvénda profilen aktiveras vid uppstart av bilen. Vid forsta uppstart
viljs profilen Agare automatiskt.

Koppla nyckel till profil

@ OBS

Om nyckeln tidigare var kopplad till en annan profil, flyttas kopplingen fran den férra profilen till aktiv profil.

1 Tryckpa <.
2 Valj Profiler.

3 Vélj Koppla nyckel till profil fér att koppla vald nyckel till en profil.
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Det &r bara mojligt att koppla en profil till den nyckel som anvénds i bilen for tillféllet. Finns det flera nycklar i bilen visas medde-
landet Mer dn en nyckel hittades. Placera den nyckel som du vill ansluta pa backup-lasaren.

Backup-lasarens placering i tunnelkonsolen.

Koppla bort nyckel fran en profil
1 Tryckpa <.
2 Vilj Profiler.

3 Valj Koppla bort nyckel fran profil for att ta bort aktiv profil fran den kopplade nyckeln.

Det ar mojligt att koppla bort en nyckel fran profil dven om nyckeln inte finns i bilen.

4.2.2.3. Hantera anvandarprofiler

Det dr mojligt att byta till en annan profil &ven om nyckeln som anvénds ar kopplad till en annan profil.

Skapa profil

1 Dra ner notifikationsvyn foér att nd anvéandarprofiler.
92 Tryck pé aktiv profil.

3 Valj Ny profil.

4 Profilen skapas.

> Profilen sétts som aktiv profil.
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For att stalla in den nya profilen guidas du genom ett interaktivt flode. Dar kan du vélja att parkoppla en telefon med bilen eller

ansluta olika konton, till exempel Volvo D, till profilen. Det gar ocksa att hoppa 6ver vissa steg och slutféra dem senare.

Det &r mojligt att skapa upp till sex olika profiler.

Vilja profil

1 Dra ner notifikationsvyn foér att nd anvéandarprofiler.
92 Tryck pé aktiv profil.

3 Valbara profiler visas.

4 Valj 6nskad profil.

> Profilen ar vald och systemet laddar in den valda profilens instéllningar.

@ 0BS

For att avbryta satets forflyttning vid vaxling av profil, tryck pa ndgon av knapparna pa framsatets sittdel.
Logga ut profil

1 Dra ner notifikationsvyn for att nd anvéndarprofiler.
2 Vilj Logga ut.
> Utloggning sker fran profilen och det ar inte langre mojligt att komma &t konton som &r anslutna till den profilen.

3 Systemet forsétts i ett utloggat ldge och dndrade installningar sparas inte i nagon profil.

@ 0BS

Att skapa, vélja och logga ut anvéndarprofil &r endast mojligt nér bilen &r stillastdende.

4.2.2.4. Profilinstadllningar

Fran profilinstaliningar ar det bland annat méjligt att &ndra profilnamn, lagga till och ta bort kopplade nycklar,

ansluta olika konton (till exempel Volvo 1D), aktivera l&sskdrm samt radera aktiv profil.
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Aktivera skdrmlas

Nar skarmlas &r aktiverat krdvs en I6senkod for att kunna anvénda aktiv profil.

1 Tryckpa <.

2 Vilj Profiler.

3 Vélj Skdrmias.

4 Valj typ av skdrmlas och aktivera.

> Skérmlaset kommer att visas pa centerdisplayen vid byte till profil samt vid varje gdng systemet startas om.

Radera profil

Installningar som har sparats till en eller flera profiler kan endast raderas om bilen star stilla.

1 Tryck pa &b

2 Vilj Profiler.

3 Vaélj Ta bort den hér profilen.

> Anvandarinformation och anslutningar kopplat till profilen raderas.

4 Systemet forsétts i ett utloggat lage och dndrade instéliningar sparas inte i ndgon profil.

Bli administrator

Det gar att gora en profil till administrator.

1 Tryckpa S,
2 Valj Profiler.

3 Vélj Bli administratér.

Byta namn pa profil

1 Tryck pa ©.
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2 Valj Profiler.
3 Tryck pa Redigera vid nuvarande profilnamn.

4 Andra profilnamnet och bekrafta andringen.

4.2.2.5. Koppla konto till anvandarprofil

Det ar mojligt att lagga till konton till vald anvandarprofil. Exempel pa konton som kan laggas till &r Volvo ID
och Google-konto.

Lagg till ett konto

1 Tryckpa <.
2 Valj Profiler.
3 Viélj Konton.
4 Valj att l1agga till konto.

> En lista 6ver konton som kan laggas till visas.

5 Vélj 6nskat konto.

Folj sedan de instruktioner som visas. Instruktionerna beror pa vilken typ av konto som valts.

4.2.3. Centerdisplay
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Fran centerdisplayen styrs manga av bilens funktioner. Har presenteras centerdisplayen och dess majligheter.
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Hemvy

Assar Gabrielsson

Curr position

Song name

Emma J's iPhone
1N call

How can | help you?

Hemvyn &dr den forsta vy som visas da skdrmen startas.

Hemvyn bestar av fyra delvyer som visar de senast anvanda apparna. Fran hemvyn nas dven centerdisplayens olika vyer sasom

klimatvy, kameravy, appvy och notifikationsvy.
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Kameravy

&kl 22:ee

Auto parallel park left available @

I

)
b0 g |

-

A (@)

Parking senso Auto rear brake

Kameravyn visar parkeringshjalpkamerorna (PACI) som visar en sammansatt 360°-vy samt en separat vy for de fyra respektive kamerorna:
bakre, framre, vanster eller hdger kameravy.
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Appvy

Google maps

(o))

Spotify Radio Sirlus XM App name

Assistant

RS

Owner's manual

ce’

Vyn fér appar som har laddats ner (tredjepartsappar) eller fér bilens inbyggda funktioner.

@ OBS

Vid behov kan klimatanldggningen anvéndas for att kyla ner mediasystemet i centerdisplayen. | de fallen visas

meddelandet Kyler infotainmentsystemet i forardisplayen.

0] park Assist Camera

4.2.4. Hantera centerdisplay
Manga av bilens funktioner styrs och regleras fran centerdisplayen. Centerdisplayen ar en pekskdrm som

reagerar vid beroring.

Anvanda pekskarmsfunktionaliteten i centerdisplayen

Skérmen reagerar olika beroende pa om den vidrérs genom att dra, svepa eller trycka pa den. Det ar mdjligt att t.ex. bladdra mel-

lan olika vyer, markera objekt och skrolla i en lista genom att vidrora skarmen pa olika satt.
Centerdisplayen ar en optisk pekskarm.
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Tva personer kan interagera med skdrmen samtidigt, t.ex. for att justera klimatet for forar- respektive passagerarsidan.

Anvéand inte vassa foremal mot skarmen da den kan repas av det.

(i) oBs

Att bara handskar kan begransa eller férhindra pekskdrmens respons.

Aterga till hemvyn fran en annan vy

1 Tryck kort p& hemknappen under centerdisplayen.

> Senaste laget for hemvyn visas.

Anvanda reglage i centerdisplayen

Till manga av bilens funktioner anvands reglage. Reglera t.ex. temperatur genom att antingen:

» draireglaget till 6nskad temperatur
» trycka pa + eller — for att hoja eller sénka temperaturen stegvis

» trycka pa dnskad temperatur pa reglaget.

4.2.5. Centerdisplayens vyer

Centerdisplayen startas automatiskt nar férardérren 6ppnas.

Hemvy

Hemvyn ar den vy som visas nar skdrmen startas. Den bestar av fyra delvyer.

Det ar mojligt att sjalv vélja vilka appar hemvyns delvyer ska visa. En app som valjs fran appvyn startar i respektive delvy i
hemvyn.

Delvyerna ar dynamiska och visar de senast anvéanda apparna, exempelvis navigation, media eller telefon. Tryck pa 6nskad app
for att expandera den, eller svep fran vanster pa delvyn for fler appar.

Statusfalt

Hogst upp i skdrmen visas aktiviteterna i bilen. | statusféltet visas bland annat aktiv anvandarprofil, natverks- och anslutningsin-
formation samt klocka.
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Notifikationsvy
Hogst upp i skdrmen samlas bilens notifikationer.

Dra fliken nedat for att komma till notifikationsvyn. Har visas exempelvis missade samtal eller information géllande bilen. Om

det finns en ny notis &r symbolen fér notifikationsvyn bla. Fran notifikationsvyn nas ocksa anvandarprofiler.

Lamna notifikationsvyn genom att trycka utanfér notifikationer, pd hemknappen eller svepa uppat. Bakomliggande vy blir da

synlig och mdjlig att anvanda igen.

Klimatvy

Langst ner i skdrmen finns knappar for appvy, instaliningar och de vanligaste klimatinstéliningarna, sdsom instéllning av tempe-

ratur och satesvarme.
Tryck pa temperaturknappen i mitten langst ner i centerdisplayen for att 6ppna klimatvyn med fler instaliningsmojligheter.

Tryck pa hemknappen for att sténga klimatvyn.

Kameravy
Kameravyn startar automatiskt nar véxelldge R anvands.

Kameravyn visar parkeringshjalpkamerorna (PAC[”) som visar en sammansatt 360 °-vy samt en separat vy for de fyra respek-

tive kamerorna: bakre, framre, vanster eller héger kameravy.

Kameravyn stdngs automatiskt nar bilen kor i en viss hastighet eller stdngs genom att trycka pa 09 eller hemknappen.

Appvy

Tryck pa 89 nere i centerdisplayen.

Appvyn ger atkomst till bilens forinstallerade samt nedladdade appar. Fran appvyn ar det mojligt att ladda ner och installera yt-

terligare appar, harifran nas dven dgarmanualen.

Tryck pa en app for att 6ppna den i helskdrmslage.

Anvandarprofiler

Dra ner notifikationsvyn for att na anvéndarprofiler.
Manga av instéliningarna som gors i bilen kan anpassas efter anvandarens personliga dnskemal och sparas i olika
anvandarprofiler.

Instéllningar som kan sparas i en anvandarprofil galler bland annat skarmar, speglar, framséaten, navigation, ljud- och mediasys-

tem, sprak och réststyrning.

I notifikationsvyn gar det att 1agga till profiler, logga ut eller véxla mellan profiler.

0] park Assist Camera
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4.2.6. Hantera delvyer i centerdisplay

Centerdisplayens hemvy och appvy innehaller delvyer som géar att expandera.

Expandera en app i hemvyn

Expandera en app:

1 Tryck pa 6nskad app. Nér en app Oppnas trangs de andra apparna for tillfdllet undan.

Oppen app ger tillgéng till dess grundlaggande funktioner.

Sténga en app:

1 Tryck kort pé den fysiska hemknappen under centerdisplayen.

Expandera en delvy i appvyn

Expandera en delvy:
1 Tryckpa V.

> Delvyn expanderas och ger tillgang till ytterligare appar.

Sténga en expanderad delvy:

1 Delvyn kan stidngas pa tva satt:

e Tryck pd /\.
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e Tryck kort pa hemknappen ldngst ner pa centerdisplayen.

Hemknapp for centerdisplayen.

Det finns alltid mojlighet att ga tillbaka till hemvyn genom att trycka pa hemknappen.

4.2.7. Symboler i centerdisplayens statusfalt

Oversikt av symboler som kan visas i centerdisplayens statusfilt.

| statusféltet visas pagaende aktiviteter och i vissa fall deras status. Pa grund av begrénsat utrymme i féltet visas inte alla sym-
boler hela tiden. Har foljer nagra exempel.

Symbol Innebdrd
P Ansluten till natverket.
LTE2G 3G 4G Natverkstyp.

R Roaming aktiverat.

3 Bluetooth-enhet ansluten.

v Information skickas till och fran GPS.
15:45 Klocka.

@ Tradlos telefonladdning.

4.2.8. Flytta appar i centerdisplayen

Appvyn bestar av fyra delvyer dar apparna kan flyttas och organiseras efter 6nskemal. Expandera en delvy for
tillgang till fler appar an dem som visas.

Nya appar som installeras placeras i appvyn.
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1 Oppna appvyn.

Tryck pa B8.

92 Tryck pé en app och héll inne.
> Den ar da majlig att flytta.

3 Draappen till 6nskad plats i appvyn.

Svep Over skarmen for att scrolla uppat eller nedat i vyn.

@ 0BS

En delvy kan inte [dmnas tom utan appar.

@ 0BS

Appar kan inte ldggas pa platser som redan &r upptagna.

4.2.9. Meddelanden i centerdisplay

| féljande bildexempel visas hur meddelanden och notifikationer kan visas i centerdisplayen i olika

sammanhang.

a Asgar Gabrielsson

% Song name e Sy nasme

. Emma J's iPhone

. Emma J's iPhone

E How can |

0Visas hogst upp i centerdisplayen. Kréaver direkt hantering och kan ha upp till tre knappar som tillater anvandaren att hantera

meddelandet. Avfarda genom att svepa till hoger eller vanster, meddelandet sparas da i notifikationsvyn.

9Visas som ett fonster pa centerdisplayen och kraver direkt hantering. Kan ha 1-3 knappar for hantering.
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9Visas i nagra sekunder hogst upp i centerdisplayen. Det dr inte mojligt att gora ndgot med notifikationen och den sparas inte

nagonstans.

4.2.10. Tangentbord i centerdisplay

Med centerdisplayens tangentbord &r det maijligt att skriva med tangenter pa skarmen eller genom att "rita”

tecken som bokstaver, siffror eller ord pa skarmen for hand.

Med tangentbordet kan ord eller tecken skrivas in for att t.ex. skriva textmeddelanden fran bilen, fylla i [6senord eller stka efter

artiklar i den digitala dgarmanualen.

Tangentbordet visas endast da det ar mojligt att skriva pa skarmen.

Tryck pa den har knappen for att dolja tangentbordet. Om detta inte ar mojligt visas inte knappen.
v

Tryck pa den hér knappen for att anvanda vanlig teckeninmatning.
Tryck pa den hér knappen for att rita tecken fér hand.

Bekréafta textinmatningen genom att trycka pa bekraftelseknappen over tangentbordet. Knappen kan se olika ut beroende pa

sammanhang.

Skriva ord eller tecken for hand

1 Skriv ett ord eller tecken i omradet for handskrivna bokstéver.

> Forslag pa ord eller tecken visas. Det som passar bast visas hogst upp i listan.

Anvand inte vassa foremal mot skdarmen da den kan repas av det.

2 Det gar att vélja ett annat ord eller tecken fran listan genom att trycka pé det. Annars behdver du bara vénta ett 6gonblick.

> Ordet eller tecknet matas da in.

Bokstavs- eller teckenvarianter

Bokstavs- och teckenvarianter t.ex. é eller & skrivs genom att halla inne bokstaven eller tecknet. En ruta med majliga varianter vi-

sas och den dnskade varianten véljs genom med ett tryck. Om ingen variant véljs anvénds originalbokstaven eller -tecknet.
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4.2.11. Andra sprak for tangentbord i centerdisplay
For att det ska vara mojligt att véaxla mellan olika sprak i tangentbordet maste spraken forst laggas till under

Installningar.

Lagg till eller ta bort sprak i installningar

Tangentbordet &r automatiskt instéllt pd samma sprak som systemspraket. Spraket for tangentbordet kan anpassas manuellt

utan att systemspraket paverkas.
1 Tryckpa el langst ner i centerdisplayen.
9 Tryck pd System, Sprak och inmatning, Tangentbord.
3 Valj ett eller flera sprék i listan.

> Det &r nu mojligt att véxla mellan de valda spraken direkt i tangentbordet for textinmatning.

Om inga sprak aktivt har valts under Instéliningar behaller tangentbordet samma sprak som bilens systemsprak.

Vaxla mellan olika sprak i tangentbordet

Nar ett antal sprak har valts i Instéllningar anvands knappen i tangentbordet for att vaxla mellan de olika spraken.

For att &ndra sprak i tangentbordet med lista:
1 Gor ett langt tryck pa knappen.
> En lista blir synlig.
92 Viélj 6nskat sprak. Om fler &n fyra sprak har valts ar det méjligt att bladdra i listan ute i tangentbordet.

> Tangentbordet anpassas till det sprak som valjs och andra ordférslag ges.

For att &ndra sprak i tangentbordet utan att visa lista:
1 Gor ett kort tryck pa knappen.

> Tangentbordet anpassas till det sprak som star nést pa tur i listan utan att visa sjélva listan.
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4.2.12. Datum och tid

Klockan visas i centerdisplayen dér det dven ar mojligt att andra installningar for datum och tid.

Klockans placering

Klockan &r placerad uppe till hoger i centerdisplayens statusfalt.

Instdllningar fér datum och tid

1 Tryckpa { och darefter System, valj sedan Datum och tid.

2 Vilj 6nskade installningar.

Automatisk installning for datum och tid

Som standard dr datum och tid automatiskt instéllt, och tidszonen justeras som standard automatiskt beroende pa var bilen be-
finner sig.

Justera datum och tid manuellt genom att stédnga av instéllningen fér automatisk datum och tid. Justera tidszon manuellt ge-

nom att stdnga av instéllningen fér automatisk tidszon. Det dr dven mojligt att valja 24 - eller 12-timmarsklocka.

4.2.13. Navigera i agarmanual i centerdisplay

Den digitala dagarmanualen kan nas fran centerdisplayen.

For att n& dgarmanualen, tryck pa BB och sedan pale,
Det finns ett antal olika alternativ for att hitta information i &garmanualen.
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Agarmanualens innehall

Startsida

)‘p\ Tryck pa symbolen for att komma tillbaka till agarmanualens startsida.

gl

Kategorier

Artiklarna i &garmanualen &r strukturerade i huvudkategorier och underkategorier. Samma artikel kan forekomma i
” flera passande kategorier for att enklare kunna hittas.

Visuell navigering

Exteridra och interidra dversiktsbilder av bilen. Olika delar dr utpekade med hotspots som leder vidare till artiklar om respektive

del av bilen.

1 Tryck pé Exterior eller Interi6r.

> Exteriora eller interiéra bilder visas med sa kallade hotspots utplacerade. Hotspotsen leder till artiklar om respektive del av

bilen. Svep horisontellt dver skarmen for att bladdra mellan bilderna.
2 Tryck pé en hotspot.
> Titeln pa en artikel om omradet visas.

3 Tryck pa titeln for att 6ppna artikeln.

For att backa, tryck pa pilen bakat.

Quick guide

Information som hjalper till att komma igdng med de vanligast anvénda funktionerna i bilen.

Video

Tryck pa symbolen for att komma till korta instruktionsfilmer fér olika funktioner i bilen.

Versionsinformation

Las mer om aktuell version och uppdateringar som implementerats.

Soékfunktion
Tryck pa sokfaltet hogst upp i dgarmanualen for att nd sokfunktionen fran startsidan.

Anvénd Q hégst upp i dgarmanualen for att nd sékfunktion fran évriga sidor.
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4.3. Head-up-display

4.3.1. Head-up-display*

Head-up-displayen kan underlatta kérning da foraren kan fa information fran forardisplayen projicerat pa

vindrutan och istéllet koncentrera sig pa vagen.

300 m Backadalsmotet

00 € oo

Head-up-displayen projicerar information fran forardisplayen pa vindrutan framfér foraren. Informationen kan endast ses fran

forarens position.

Exempel pa information som kan visas:
» farthallare

» hastighet

» navigation

» telefonsamtal

> trafiksskyltsinformation[1]

» varningar

Aktivera eller deaktivera head-up-displayen

1 Tryck pa &.
2 Vilj Reglage.

3 Under Displayer, aktivera eller deaktivera Head-up-display.
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@ oBS

Foérarens mojlighet att se informationen i head-up-displayen férsamras av

e anvandning av polariserande solglaségon
e en korstéllning som medfdr att foraren inte sitter centrerad i satet
e foremal pa displayenhetens tackglas

e ogynnsamma ljusférhallanden.

Displayenheten varifran informationen projiceras finns i instrumentpanelen. For att undvika skador pa displayenhetens

tackglas — férvara inga foremal pa tackglaset och se till att inga foremal faller ner pa det.

(i) oBs

Vissa synfel kan vid anvandning av head-up-display medféra huvudvérk och en kansla av anstrangdhet.

* Tillval/tillbehor.

[ Funktionen ar tillganglig pa vissa marknader.

4.3.2. Instédllningar for head-up-display*

Justera position, ljusstyrka eller rotera head-up-displayen.

Systeminstallningar

Installningar kan gdras nér bilen har startat och en projicerad bild visas pa vindrutan.

1 Tryckpa o,
2 Vilj Reglage.

3 Under Displayer valj den instélining som ska justeras.

Justera position eller ljusstyrka

Informationen i displayen anpassas automatiskt till ljusforhallandena i bakgrunden. Ljusstyrkan paverkas aven nar ljusstyrkan

justeras i bilens 6vriga displayer.
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Klicka pa den installning som ska justeras.

1 Med hjélp av rattens hogra knappsats kan position eller ljusstyrka justeras.

o Minska ljusstyrkan
@ Oka ljusstyrkan
9 Hdja positionen
O sinka positionen
© Bekrafta

Rotera

Vid byte av vindruta eller displayenhet kan displayen behova roteras.

Klicka pa den installning som ska justeras.

1 Med hjalp av rattens hogra knappsats kan displayen roteras.

0 Rotera moturs

9 Rotera medurs

9 Bekrafta
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* Tillval/tillbehor.

4.3.3. Rengobra head-up-display*

Torka forsiktigt displayens tackglas med en ren och torr mikrofiberduk. Vid behov fukta mikrofiberduken latt.

Anvand aldrig starka flackborttagningsmedel. | svarare fall kan speciellt rengéringsmedel som finns hos Volvoaterforséljare
anvandas.

* Tillval/tillbehor.

4.3.4. Anvanda lagrad position for sdate, backspeglar och
head-up-display*

Om positionerna for det elmandvrerade™ satet, de yttre backspeglarna och head-up-displayen* har lagrats

kan de aktiveras med hjilp av minnesknapparna.!’!

Anvénda lagrad instéllning

Lagrad instéllning kan anvéndas nar framséatesdorren ar 6ppen eller stangd:

Oppen framdorr

1 Tryckin en av minnesknapparna 1 (@) eller 2 (@) med ett kort tryck. Elmandvrerat site, yttre backspeglar och head-up-
display ror sig och stannar sedan i de positioner som &r lagrade i vald minnesknapp.
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Stéangd framdorr

1 Hallin en av minnesknapparna 1 (@) eller 2 (@) tills site, yttre backspeglar och head-up-display stannar i de positioner
som &r lagrade i vald minnesknapp.

Om minnesknappen sldapps kommer sétets, de yttre backspeglarnas och head-up-displayens rorelse att avbrytas.

A Varning

e Eftersom framsatena kan justeras dven nar tdndningen &r av bor barn aldrig vara i bilen utan uppsikt.
e Stolens rorelse kan stoppas nédrsomhelst genom att trycka pa nagon av sétesreglagens knappar.
e Stdll aldrig in stolen under kérning.

e Setill att det inte finns ndgonting under stolarna nar de justeras.

* Tillval/tillbehor.

[ Den senaste positionen sparas dven automatiskt i den aktiva anvdndarprofilen och kommer anvéndas nasta gdng samma
profil anvands igen.

4.3.5. Lagra position for sate, backspeglar och head-up-
display*

Det ar mojligt att lagra positionen for elmanovrerat* sate, yttre backspeglar och head-up-display* i

minnesknapparna. !

Lagra tva olika positioner for det elmandvrerade* sétet, de yttre backspeglarna och head-up-displayen* med hjélp av minnes-

knapparna. Knapparna sitter pa insidan av antingen ena framdorren eller bada*.
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o Knapp M for lagring av instéllning.
9 Minnesknapp 1.
® Minnesknapp 2.

Lagra position
1 Stéllin séate, yttre backspeglar och head-up-display till nskad position.
2 Tryck och héll in M-knappen. Ljusindikatorn i knappen lyser.

3 Tryck och hall in knapp 1eller 2 inom tre sekunder.

> Nar positionen &r lagrad i vald minnesknapp hors en ljudsignal och ljusindikatorn i M-knappen slocknar.

Trycks inte ndgon av minnesknapparna in inom tre sekunder slocknar M-knappen och ingen lagring gors.

Satet, backspeglarna eller head-up-displayen maste justeras igen innan det gar att satta ett nytt minne.

@ 0BS

De lagrade postionerna sparas i den aktiva profilen.

* Tillval/tillbehor.

(') Den aktuella positionen sparas dven automatiskt i den aktiva anvandarprofilen.

4.4, Symboler och meddelanden

4.4.1. Meddelanden for BLIS *

Ett antal meddelanden géllande BLIS' kan visas i férardisplayen. Har foljer nagra exempel.

Meddelande Innebdrd
Dolda vinkeln-sensor Service krivs Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor konta ktas?,
Dolda vinkeln-system av Slapvagn kopplad BLIS och Cross Traffic Alert* har deaktiverats da ett sldpfordon har anslutits till bilens elsystem.

Ett textmeddelande kan slickas med ett kort tryck p& O-knappen, beldgen i centrum pa rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
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* Tillval/tillbehor.
() Blind Spot Information

(2] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

4.4.2. Symboler och meddelanden fér elektronisk
stabilitetskontroll

Ett antal symboler och meddelanden géllande elektronisk stabilitetskontroll (ESC) kan visas i

férardisplayen. Har foljer nagra exempel.

Symbol Meddelande Innebdrd
a Fast skenica 2 sekunder Systemkontroll vid motorstart.
ee
a Blinkande sken Systemet ingriper.
e
/) ESC Service krivs Systemet &r ur funktion. Stanna bilen pé en séker plats.
?ﬁz Kontrollera om felet var tillfélligt eller om det kvarstar genom att; stanga av motorn och starta den igen.

Om problemet kvarstar, kontakta verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Bilen kan koras, men utan ESC-funktionalitet.
Ett textmeddelande kan slackas med ett kort tryck pa OQ-knappen, beldgen i centrum pa rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

(') Electronic Stability Control

4.4.3. Symboler och meddelanden fér Pilot Assist*

Ett antal symboler och meddelanden géllande Pilot Assist!" kan visas. Har foljer ndgra exempel.
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Symbol

E B 00

RE

Meddelande
Symbolen &r upplyst. Bilsymbolen ar upplyst nar bilen har ett fram-

férvarande fordon att forhalla sig till.

Pilot Assist Service krévs

Symbolen ar slackt

Slackt rattsymbol

Symbol fér handerna pa ratten

Framre radarsensor Sensor blockerad Se dgarmanual,
Framre radar Kalibrering ej klar
eller

Frdmre kamera Kalibrering ej klar

Inneboérd

Bilen héaller lagrad/vald hastighet.

Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas.
Pilot Assist ar satt i beredskapslage.

Indikerar deaktiverad styrassistans. Nar Pilot Assist ger styrassistans ar ratten upplyst.

Systemet kan inte detektera att foraren har hédnderna pa ratten. Lagg handerna pa rat-
ten och styr aktivt bilen.

Systemet varnar i olika steg tillsammans med ljudsignaler. Varningsblinkers aktiveras
om bilen behéver bromsa ner till stillastaende.

Rengor framfor radarenhetens sensorer.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort tryck p& O-knappen, beldgen i centrum p3 rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* Tillval/tillbehor.

[ Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

4.4.4. Symboler och meddelanden for kérfaltsassistans

Ett antal symboler och meddelanden géllande korfaltsassistans (LKA kan visas i forardisplayen. Har foljer

nagra exempel.

Meddelande Innebérd

Forarstodsfunktioner Nedsatt funktionalitet Service  Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor konta ktas?,

krévs

Vindrutesensor blockerad Se dgarmanual Kamerans formaga att l&sa av korbanan framfér bilen ar reducerad.

Styr bilen Lane Keeping Aid Styrhjalp fungerar inte om féraren inte héller hdnderna pé ratten. Folj uppmaningen och styr bilen.
Lane Keeping Aid ej tillgdnglig Styrhjalp ar for tillfallet inte tillgéngligt. En verkstad bor kontaktas om ikonen inte férsvunnit efter ett

antal korcykler.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort tryck pa O-knappen, beldgen i centrum pa rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
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1 Lane Keeping Aid

(2] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

4.4.5. Displayvisning for korfdltsassistans

Korfaltsassistans (LKAY) visualiseras med en symbol i forardisplayen for olika situationer.

Har foljer nagra exempel pa symbolens utseende och vid vilken situation den visas:

Tillganglig

Tillganglig — En av symbolens sidolinjer &r vita.

Koérfaltsassistans laser av en av korfaltets sidolinjer.
Otillgéanglig

g

Otillgénglig — symbolens sidolinjer ar slackta.

Korfaltsassistans kan inte Iasa av korféltets sidolinjer, hastigheten ar for 1ag eller vagen ar for smal.

Indikering av styrhjélp/varning

Styrhjalp/varmning — symbolens sidolinjer &r fargade.

Korfaltsassistans indikerar att systemet varnar och/eller férséker styra tillbaka bilen in i korfaltet.

(1) Lane Keeping Aid
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4.4.6. Symboler och meddelanden for parkeringshjalp* och
parkeringshjalpkamera®

Symboler och meddelanden fér parkeringshjalp och parkeringshjilpkamera kan visas i forar- och/eller

centerdisplayen. Hér foljer ndgra exempel.

Symbol Meddelande Innebérd
Om symbolen &r sléckt. Parkeringshjilpsensorerna bakat 4r avstéingda och darfér presenteras inga akustiska varningar och félt-
P )))ﬂ markeringar fér hinder/objekt.

Rengéring behdvs Sensorer for parkeringshjilp ~ En eller flera av funktionens sensorer &r blockerade — kontrollera och atgérda snarast méjligt.

blockerade
Parkeringshjilp ej tillgdnglig Service krivs Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor konta ktas",
Ett textmeddelande kan slickas med ett kort tryck p& (O-knappen, beldgen i centrum pa rattens hégra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar, kontakta verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Var extra uppmarksam vid kérning bakat da denna symbol visas nar ett slapfordon, en cykelhallare eller lik-

nande ar tillkopplat och elektriskt anslutet till bilen.

Slackt symbol indikerar att parkeringshjalpsensorerna bakat ar avstangda och varnar da inte fér nagra hinder.

Defekt parkeringshjalpkamera

Exempel for att visa nér bilens vanstra kamera ar ur funktion.

Om en kamerasektor ar svart innebar det att den kameran &r ur funktion.

En svart kamerasektor visas dven vid féljande tillféllen, men da utan symbol for defekt kamera:

»  Oppen dorr
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» Oppen baklucka

» infalld ytterspegel.

* Tillval/tillbehor.

] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

4.4.7. Symboler i centerdisplayens statusfalt

Oversikt av symboler som kan visas i centerdisplayens statusfélt.

| statusféltet visas pagaende aktiviteter och i vissa fall deras status. Pa grund av begrénsat utrymme i faltet visas inte alla sym-
boler hela tiden. Har foljer ndgra exempel.

Symbol Innebérd
1 Ansluten till natverket.
LTE2G 3G 4G Natverkstyp.

R Roaming aktiverat.

b 3 Bluetooth-enhet ansluten.
v Information skickas till och fran GPS.
15:45 Klocka.

@ Tradlos telefonladdning.

4.4.8. Kontroll- och varningssymboler

Kontroll- och varningssymbolerna uppmarksammar féraren pa att en funktion ar aktiverad, att ett system
arbetar, eller att en brist eller ett allvarligt fel har uppstatt.
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Réda symboler

Varning

Den réda varningssymbolen tdnds da ett fel har upptéckts som kan paverka sidkerheten eller bilens kdrbarhet. Samtidigt visas ett férklarande textmeddelande
i forardisplayen.

Varningssymbolen kan dven tandas i kombination med andra symboler.

Béltespadminnare
Lyser eller blinkar nér nagon i bilen inte har sékerhetsbéltet pa sig.

Krockkuddar
Ett fel har upptéckts i ndgot av bilens sakerhetssystem.
Las meddelande i férardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Fel i bromssystemet
Ett fel har uppstétt i bromssystemet.
Las meddelande i férardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Parkeringsbroms
Fast sken: parkeringsbromsen ar aktiverad.
Blinkande: ett fel har uppstatt med parkeringsbromsen. Lés meddelande i férardisplayen.

Fel i det elektriska systemet
Ett fel har uppstétt i det elektriska systemet.
Lés meddelande i férardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Hég motortemperatur
Motorn har fér hog temperatur. Lds meddelande i forardisplayen.

Assistans vid kollisionsrisk

Varnar vid kollisionsrisk med andra fordon, fotgangare, cyklister och stérre djur.

Lagt oljetryck

Motorns oljetryck &r for lagt. Stang av motorn omedelbart och kontrollera oljenivan i motorn, fyll pa olja vid behov.

Om symbolen tands och oljenivan ar normal, lds meddelande i forardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverk-
stad kontaktas.
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Barnstensgula symboler

Information
Ett problem har uppstétt i ndgot av bilens system. L&s meddelande i férardisplayen.
Informationssymbolen kan &ven tandas i kombination med andra symboler.

Fel i bromssystemet
Ett fel har uppstatt i bromssystemet. Lds meddelande i forardisplayen.

Feli ABS-systemet
Systemet &r ur funktion. Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfarande, men utan ABS-funktionen.

Avgasreningssystem
Feliavgasreningssystemet. Kor till en verkstad for kontroll. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Dimljus bak
Dimljuset bak lyser.

Déacktryckssystem
Lagt dacktryck.
Vid fel i dacktryckssystemet kommer symbolen forst blinka i ca en minut och sedan lysa med ett fast sken. Detta kan bero pa att systemet inte kan upptécka

EEEEE E

eller varna for lagt dacktryck.

Fel pa stralkastarsystemet
Ett fel har uppstatt i stralkastarsystemet. Lds meddelande i forardisplayen.

o
l

Korfaltsassistans ingriper
Kérfaltsassistans ingriper vénster/hoger.

=

i

Fel pa kérfaltsassistans
Ett fel har uppstatt i korfaltsassistanssystemet.

Fast sken: ett fel har uppstatt i systemet.

ﬂ Stabilitetssystem
el

Blinkande: systemet arbetar.

A Assistans vid kollisionsrisk System ej tillgdngligt
Il  Systemet for assistans vid kollisionsrisk ar ej tillgéngligt eller arbetar under reducerad prestanda.

Bla symboler

Automatiskt helljus
Automatiskt helljus &r aktiverat och lyser.

Helljus
Helljuset lyser.
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Grona symboler

Automatisk broms
(@) Funktionen &r aktiverad och fardbromsen eller parkeringsbromsen verkar.

Dimstralkastare
i O Dimljuset fram lyser.

Positionsljus
Positionsljusen lyser.

Vanster och héger blinker
« Blinker anvands.

=

Vita/gra symboler

Automatiskt helljus
Automatiskt helljus ar aktiverat men lyser inte.

Bilnyckeln hittades inte
'~Q|IJ Fel vid lasning av nyckel under start. Placera nyckeln pa nyckelsymbolen i mugghallaren och férsok igen.

Driver Alert

Driver Alert ar aktiverad.

?? Forkonditionering
Motor- och kupévarmare/Iuftkonditionering férkonditionerar bilen.

Korfiltsassistans

Gra linje: Korfaltsassistans ar aktiverad men véglinjen har inte upptéckts.

Vit linje: Korféltsassistans ar aktiverad och vaglinjen har upptackts.

Bilen méaste dessutom ligga inom hastighetsintervallet 65-200 km/h (40-125 mph) fér att kérfaltsassistans ska vara tillgéngligt.

Korféltsassistans avstingd
Korfaltsassistans &r avstangd.

Regnsensor

Regnsensorn ar aktiverad.
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4.4.9. Symboler och meddelanden for parkeringsklimat*

Ett antal symboler och meddelanden géllande parkeringsklimatet kan visas i forardisplayen.

Meddelanden géllande parkeringsklimatet kan dven visas i en enhet som har Volvo Cars*-appen.

Symbol Meddelande Inneb6rd

Parkeringsklimat Service krivs Parkeringsklimatet ar ur funktion. Kontakta en verkstad [ f8r kontroll av funktionen s& snart som mojligt.
Parkeringsklimat Tillfalligt ej tillganglig Parkeringsklimatet ar tillfalligt ur funktion.

* Tillval/tillbehor.

] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

4.4.10. Overhettning av motor och drivsystem

Under vissa férhallanden, t.ex. vid hard korning i brant terrang och varmt klimat, finns 6kad risk for

Overhettning av motor och drivsystem — sarskilt vid tung last.

» Vid 6verhettning kan motorns effekt begrénsas temporart.
» Tabort extraljus som sitter framfér grillen vid kdrning i varmt klimat.

»  Om temperaturen i motorns kylsystem blir fér h6g tands en varningssymbol och férardisplayen visar meddelandet Stanna
snarast Hog motortemperatur. Stanna da bilen pa ett sdkert s&tt och 1at motorn ga pa tomgang under nadgra minuter for att

svalna.

» Om meddelandet Stang av motorn Hog motortemperatur eller Sting av motorn Lag kylarvitskeniva visas, stanna bilen

och stédng av motorn.

» Om véxellddan blir dverhettad aktiveras en inbyggd skyddsfunktion. En varningssymbol ténds och férardisplayen visar
meddelandet Sink hastigheten for att sdnka temperaturen. Vixellada varm. eller Stanna snarast Vaxelladan éverhettad
Lat svalna. F6lj da given rekommendation, sénk hastigheten respektive stanna bilen pa ett sékert satt och Iat motorn ga pa

tomgang under nagra minuter for att lata véxelladan svalna.
» Vid dverhettning kan bilens luftkonditionering komma att sténgas av temporart.

» Stdnginte av motorn omedelbart vid stopp efter en hard korning.

(i) oBs

Det &r normalt att motorns kylflakt arbetar en stund efter att motorn sténgts aw.

Symboler i forardisplayen
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Symbol Innebord

Hog motortemperatur. Folj given rekommendation.

Lag niva kylarvatska. Félj given rekommendation.

Vaxellddan varm/dverhettad/kyls. Félj given rekommendation.

4.4 .11. Symboler och meddelanden f6ér viaxellada

Om ett fel skulle uppsta i véxellddan visas en symbol och ett meddelande i forardisplayen.

| avsikt att forhindra skada pa nadgon av drivsystemets komponenter kontrolleras vaxellddans arbetstemperatur. Vid risk
for 6verhettning téands en varningssymbol i forardisplayen och ett textmeddelande visas — f6lj dar given

rekommendation.

Symbol Innebdrd
Ett fel har uppstatt i vaxelladan.
@ Las meddelande i forardisplayen.
Varm eller 6verhettad vaxellada.
Las meddelande i forardisplayen.

Tillfalligt fel pa drivlinan.
Sr.ﬂ” Las meddelande i forardisplayen.

4.5. Roststyrning

4.5.1. Roststyrning med Google Assistent
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Google Assistent, som ar integrerad i bilen, gor det mojligt att med hjélp av résten styra en mangd

funktioner, t.ex. klimatsystemet, Google Maps for navigation, FM radio* och telefon.

f

towardy Amphutteatre

Vad ar Google Assistent?

Google Assistent &r en digital assistent som gor det mojligt att med résten saval styra olika funktioner i bilen som att fa hjalp

med andra saker sasom att sOka efter information, védderprognoser, hantera ens Google-kalender osv.

Assistenten forstar naturligt tal, dvs. det krévs ingen kunskap om specifika kommandon for att fa systemet att utfora olika saker.
Man kan istallet tala fritt med systemet som aterkopplar med svar pa det man bett om alternativt meddelar om det inte gick att
uppfatta vad som avsags.

Roststyrningssystemets mikrofon

Vilka omraden kan styras via Google Assistent?

Forutom att fraga assistenten om information som sdks via Google, stka efter vaderprognoser eller hantera ens Google-
kalenderm, sa kan en rad funktioner i bilen styras med hjélp av rosten. Dessa inkluderar:
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» media

» FMradio*

» telefon och sms!?

» navigation via Google Maps

» klimat

@ OBS

Fdrsamrad internetanslutning kan begransa antalet tillgangliga funktioner.

A Varning

Foraren &r alltid ytterst ansvarig for att fordonet framfors pa ett sékert satt och att alla tillampliga trafikregler efterféljs.

* Tillval/tillbehér.
M Kraver internetanslutning.

?} Diktera sms fungerar endast for telefoner med Android alternativt iOS 13 eller senare.

4.5.2. Anvanda roststyrning
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Google Assistent gor det mojligt att med rosten styra olika funktioner i bilen eller exempelvis be om annan

information sdsom en vaderprognos.

+ @

Torwardy dmpiutteatne
Faavy

Att starta Google Assistent

Det gar att starta Google Assistent pa tre olika s&att genom att

» sdgarostkommandot "Ok Google" eller "Hey Google"m
» trycka ett kort tryck pa rattknappen for réststyrning &

» trycka p& mikrofonen i centerdisplayen O,

Systemet visar att det &r aktivt och lyssnar genom en kort ljudsignal ) och en grafisk bekraftelse i centerdisplayen.

Exempel pa roststyrning

Efter systemet startats ar det mojligt att med fritt tal be om olika saker. Har foljer nagra exempel pa hur man kan styra med

rosten.

» "Navigera hem" — Tar fram vagbeskrivning till den adress som lagrats i Maps som hemadress for det Google-konto med

vilket man ar inloggad.
» "Las upp mina meddelanden" — Ladser upp textmeddelanden som skickats till telefonen.
» "Hojtemperaturen" — Hojer temperaturen i kupén.

» "Spelamusik" — Spelar upp musik i vald mediaapp.

Att vara inloggad med ett Google-konto gor att assistenten blir mer personligt anpassad nar bilen &r ansluten till internet. Det ar

t.ex. mojligt att ringa upp kontakter som lagrats p& contacts.google.com [https://contacts.google.com/] eller efterfraga vad

som finns inlagt i Google-kalendern.
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@ oBS

Google Assistent finns dnnu inte pa alla sprék. Lds mer pa support.google.com [https://support.google.com/] fér

tillgénglighet eller, om mojligt, prova ett annat sprak.

@ 0BS

Instruktionerna ovan &r allmant beskrivna och inbegriper tredjepartsleverantorer. Tillgénglighet, forfarande och

funktionalitet kan komma att andras eller variera.

[ "Hey Google" fungerar endast pé vissa sprak.

2 D4 rostkommando anvands fér att starta systemet hors ljudsignalen endast om man gor en paus innan man fortsatter

uppmaningen.

4.6. Displayer och reglage vid foraren i vansterstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i férarens narhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

6
2

o Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blinkers, dimstralkastare/kurvtagningsljus *, dimljus bak, nollstélining av

trippmatare
9 Head-up-display *
9 Forardisplay
eTorkare och spolning, regnsensor*
9 Hoger knappsats i ratt
@ Rattinstallning
0 Signalhorn

QV'énster knappsats i ratt
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© Oppning av huv
(1 0) Upplasning/6ppning av bagagelucka

Takkonsol

o Panoramatak*

@ Framre laslampor och kupébelysning
9 Display i takkonsol, $23-knapp*

e Lucka for SIM-kort

6 Manuell avblandning av inre backspegel 1)

Mitt- och tunnelkonsol

_n \ \H

<

K

5

o Centerdisplay

9 Varningsblinkers, avfrostning, media
QVéervéIjare

o Startvred

9 Parkeringsbroms

@ Automatisk broms vid stillastadende
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Forardorr

o Minnen for installningar av elmandvrerat framsate*, yttre backspeglar och head-up-display *

9 Centrallas
9 Fonsterhissar, yttre backspeglar och barnlas*

o Instélining av framsate

* Tillval/tilloehor.

(11 Fér bilar med automatisk avblindning finns inget reglage fér manuell avblandning.

4.7. Displayer och reglage vid foraren i hégerstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i férarens narhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

o Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blinkers, dimstrélkastare/kurvtagningsljus *, dimljus bak, nollstéllning av

trippmatare

@ Head-up-display *
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9 Forardisplay

eTorkare och spolning, regnsensor*
@ Hoger knappsats i ratt

@ Upplasning/6ppning av bagagelucka
@ Oppning av huv

© signalhorn

9 Rattinstallning

@ Vvanster knappsats i ratt

Takkonsol

@ Panoramatak*

9 Framre ldslampor och kupébelysning
® Display i takkonsol, 2-knapp*

o Lucka for SIM-kort

@ Manuell avblandning av inre backspegel

Mitt- och tunnelkonsol

° Centerdisplay

(2) Varningsblinkers, avfrostning, media
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@ Vixelvaljare

e Startvred

9 Parkeringsbroms

@ Automatisk broms vid stillastdende

Foérardorr

© Minnen for instéllningar av elmandvrerat framséate*, yttre backspeglar och head-up-display *
9 Centrallés, yttre backspeglar
9 Fonsterhissar, elektriskt barnlas *

o Instéllning av framsate

* Tillval/tillbehor.

[ Fér bilar med automatisk avbléandning finns inget reglage for manuell avblandning.
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5. Belysning

5.1. Exterior belysning

5.1.1. Aktiva kurvljus*

Aktiva kurvljus ar konstruerade fér att ge extra belysning i kurvor och korsningar. Bil med LED -
strélkastare* kan beroende pa bilens utrustningsniva ha aktiva kurvljus.

Ljusbild utan aktiva kurvljus (vénster) respektive med (hoger).

De aktiva kurvljusen foljer rattrorelsen for att ge extra belysning i kurvor och korsningar och kan darmed ge foraren battre
uppsikt.

Vid fel i funktionen lyser symbolen "™ i férardisplayen samtidigt som forardisplayen visar en férklarande text.

De aktiva kurvljusen tdnds endast i svagt dagsljus eller mérker samt nar rattspakens vridring ar i lage AuTo, Bilen behdver dven

vara i rorelse med halvljuset tant.

* Tillval/tilloehor.

(1) Lysdiod (Light Emitting Diode)

5.1.2. Automatiskt helljus
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Automatiskt helljus anvander kamerasensorn i vindrutans dverkant. Kamerasensorn registrerar métande

trafiks stralkastarljus eller framforvarande fordons bakljus och vaxlar da fran helljus till halvljus.

Symbolen Z(3 representerar automatiskt helljus.

Funktionen kan tréda in vid mérkerkérming nar bilens hastighet &r ca 20 km/h (ca 12 mph) eller hégre. Funktionen kan ocksé ta
hénsyn till gatubelysning. Nar kamerasensorn inte langre kdnner av nagot motande eller framforvarande fordon tands helljuset
igen efter ndgon sekund.

Aktivera automatiskt helljus

Automatiskt helljus aktiveras och deaktiveras genom att vrida den vanstra rattspaken till lage Z(2. Vridringen gar sedan tillbaka
till lage AuTo, N&r automatiskt helljus &r aktiverat lyser symbolen (2 med vitt sken i forardisplayen. Nar helljuset ar tant lyser
symbolen med blatt sken.

Deaktivering av automatiskt helljus nar helljuset ar pa, medfor att belysningen direkt stalls om till halvljus.

Automatiskt helljus behéver inte ateraktiveras varje gang bilen startas.

Adaptiv funktionalitet*

Det automatiska helljuset har en adaptiv funktionalitet'"). D& fortsatter ljuskaglan, till skillnad fran vad som sker vid konventio-

nell avblandning, att lysa med helljus pa bada sidor om mé&tande eller framférvarande fordon — enbart den del av ljuskaglan

som pekar direkt pa fordonet blandas av.

Adaptiv funktionalitet: Halvljus direkt mot motande fordon, men fortsatt helljus pa bada sidor om fordonet.
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Om helljuset &r delvis avblandat, d.v.s. om ljuskaglan lyser med nagot mer &n halvljus, s& lyser symbolen E(3 i férardisplayen
med blatt sken.

Pa motorvag eller i héga hastigheter kan systemet skifta fran adaptiv till automatisk funktionalitet.

Begransningar for automatiskt helljus

Kamerasensorn som funktionen baseras pa har begransningar.

Om denna symbol tillsammans med meddelande Automatiskt helljus Tillfalligt ej tillgangligt visas i férardisplayen,
maste vaxling mellan hel- och halvljus géras manuellt.

Detsamma géller om denna symbol tillsammans med meddelande Vindrutesensor blockerad Se dgarmanual

[Iﬂ visas.

Automatiskt helljus kan vara tillfalligt otillgangligt t.ex. i situationer med tét dimma eller kraftigt regn. Nar automatiskt helljus

ater blir tillgéngligt, eller vindrutesensorerna inte langre ar blockerade, slacks meddelandet och automatiskt helljus ateraktiveras.

& Varning

Automatiskt helljus &r ett hjalpmedel for att vid gynnsamma férhallanden anvénda basta méjliga ljus.

Foraren &r alltid ansvarig for att manuellt vaxla mellan hel- och halvljus nar trafiksituationer eller vaderforhallanden kréaver
det.

* Tillval/tillbehor.

(1 Beroende pé bilens utrustningsniva.

5.1.3. Anvanda blinkers

Bilens blinkers mandvreras med vanster rattspak. Blinkerlamporna blinkar tre ganger eller kontinuerligt,

beroende pa hur langt uppat eller nedat spaken fors.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Blinkers.

Kort blinksekvens

E) Forrattspaken uppét eller nedat till férsta laget och sldpp. Blinkerlamporna blinkar tre génger.

@ OBS

Denna automatiska blinksekvens kan avbrytas genom att rattspaken omedelbart fors i motsatt riktning.

Kontinuerlig blinksekvens

B) Forrattspaken uppat eller nedat till yttersta laget.

Spaken stannar i sitt lage och fors tillbaka fér hand eller automatiskt av rattrérelsen.

@ oBS

Om symbolen for blinkers i forardisplayen blinkar snabbare dn normalt — se meddelande i forardisplayen.

5.1.4. Bromsljus

Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbromsning.

Bromsljuset tdnds nar bromspedalen trycks ner och nar bilen bromsas automatiskt av nagot forarstodsystem.

5.1.5. Dimljus bak

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Dimljus bak lyser betydligt starkare &n vanliga baklyktor och bér endast anvandas da sikten dr nedsatt pa
grund av dimma, snd, rok eller damm for att andra trafikanter i ett tidigt skede ska observera framforvarande
fordon.

Knapp for dimljus bak.

Dimljus bak bestar av en lampa bak pa forarsidan av bilen.

Dimljus bak kan endast tandas nar:
»  tindningslédge || &r aktivt samt rattspakens vridring star i 14ge AuTo eller £,

» tdndningsldge Il dr aktivt samt rattspakens vridring star i I1age =00z och dimstrélkastarna ar ténda.
Tryck pa knappen for att tanda/slécka. Symbolen Q% lyser i férardisplayen nir dimljus bak &r tant.

Dimljus bak slécks automatiskt nar:
»  bilen stings av eller nir rattspakens vridring stalls i lage Q .

» rattspakens vridring star i ldge 200z och dimstralkastarna slécks.

(i) oss

Bestammelser for anvandning av dimljus bak varierar mellan olika lander.

5.1.6. Dimstralkastare och kurvtagningsljus*

Dimstralkastarna aktiveras manuellt vid kérning i dimma och automatiskt vid backning for att komplettera
backljuset.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Om bilen &r utrustad med kurvtagningsljus* tdnds dimstralkastarna automatiskt i svagt dagsljus eller morker

for att lysa upp omradet snett framfor bilen.

Knapp for dimstralkastare.

Dimstrélkastarna kan tédndas nér bilens elsystem &r i tindningsldge || samt rattspakens vridring star i lage Auto, 2D eller ooz,
Tryck p& knappen for att aktivera och deaktivera. Symbolen %0 lyser i férardisplayen nar dimstrélkastarna &r tinda.

Dimstralkastarna sldcks automatiskt nar bilen stiangs av eller nar rattspakens vridring stalls i lage Q .

@ 0BS

Bestdmmelser for anvandning av dimstralkastare varierar mellan olika lénder.

Kurvtagningsljus *

Dimstralkastarna kan inkludera funktionen kurvtagningsljus som temporart lyser upp omradet snett framfor bilen at det hall rat-
ten vrids i tvar kurva, eller &t det héll blinkers anvénds.

Funktionen aktiveras i svagt dagsljus eller mérker nér rattspakens vridring star i lage AuTo eller ZD samt bilens hastighet &r lagre
4n ca 30 km/h (ca 20 mph).

Dessutom tands bada kurvtagningsljusen som ett komplement till backljuset vid backning. De slédcks nér bilen kor framat igen.

* Tillval/tillbehér.

5.1.7. Halvljus

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Vid kdrning med rattspakens vridring i ldge AuTO aktiveras halvljuset automatiskt i svagt dagsljus eller mérker,

nar bilens elsystem ar i tandningslage |II.

Rattspakens vridring i lage AUTO.

Med rattspakens vridring i ldge AUTO aktiveras ocksa halvljuset automatiskt om:
» dimljus fram* aktiveras
» dimljus bak aktiveras

» dimljus fram och bak aktiveras.

Med rattspakens vridring i l1age ZD lyser alltid halvljuset nar bilens elsystem &r i tindningslége I1.

Tunneldetektering

Bilen kdnner av nér den kors in i en tunnel och skiftar da fran varselljus till halvljus.

Observera att vridringen i vanster rattspak maste sta i lage AuTo for att tunneldetekteringen ska fungera.

* Tillval/tillbehor.

5.1.8. Anvanda helljus

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Helljus mandvreras med den vanstra rattspaken. Helljus &r bilens starkaste belysning och bér anvandas vid

morkerkdrning, sa lange det inte blandar andra trafikanter, for att fa battre sikt.

Rattspak med vridring.

Helljusblink

) Forrattspaken latt bakat till ldget fér helljusblink. Helljuset lyser tills spaken slapps.

Helljus

B) Helljuset kan aktiveras nar rattspakens vridring star i lage AuTo [ eller 2D Aktivera helljuset genom att fora rattspaken framat.

E) Deaktivera genom att féra rattspaken bakat.

(i) oss

Nar helljuset har aktiverats kan det deaktiveras genom att féra rattspaken bakat till antingen position ﬂ eller B,

Nar helljuset ar aktiverat lyser symbolen 20O i férardisplayen.

() Nar halvljuset &r tant.

5.1.9. Anvdnda trygghetsbelysning

En del av exteriorbelysningen kan hallas tdnd och fungera som trygghetsbelysning efter att bilen lasts.

For att aktivera funktionen:
1 Setill att bilen &r avsténgd.

92 Forvénster rattspak framat mot instrumentpanelen och slépp.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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3 Stig ur bilen och Ias dérren.

> Symbolen=® tinds i férardisplayen for att indikera att funktionen &r aktiverad och yttre belysning tdnds: Positionsljus,
stralkastarljus, nummerskyltsbelysning samt belysning i yttre handtag*.

Trygghetsbelysningen ar tand i cirka 60 sekunder.

* Tillval/tillbehor.

5.1.10. Anpassa ljusbilden fran stralkastarna

Ljusbilden kan stéllas om vid skifte fran héger- till véanstertrafik, och omvént. Funktionen anpassar ljuset fran

stralkastarna sa att det minskar risken att blanda motande trafik.

For att stalla om ljusbilden, gor féljande:

1 Tryck pa & i centerdisplayen.
92 Tryck sedan pa Reglage.

3 Vélj Belysning och aktivera/deaktivera Hogertrafik/Vanstertrafik.

5.1.11. Nédbromsljus

Nodbromsljus aktiveras fér att uppmarksamma bakomvarande fordon om en kraftig inbromsning.
Funktionen innebér att bromsljuset blinkar istéllet fér att — som vid normal bromsning — lysa med fast sken.

Nodbromsljusen aktiveras vid en kraftig inbromsning eller om ABS-systemet aktiveras i hoga hastigheter.
Efter nedbromsning till en 1ag hastighet och féraren slépper bromsen atergar bromsljuset till normal funktion och slécks.

Samtidigt aktiveras bilens varningsblinkers. Dessa blinkar tills foraren accelererar bilen till en hogre hastighet igen eller stanger
av bilens varningsblinkers.

5.1.12. Positionsljus

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
185/ 731



Positionsljus kan anvandas for att andra trafikanter ska se bilen om den stannar eller star parkerad.

Positionsljuset tdnds med rattspakens vridring.

Rattspakens vridring i laget for positionsljus.

Stall vridringen i ldge 200z — positionsljusen tinds (hummerskyltsbelysningen tands samtidigt).

Ar bilens elsystem i tandningslédge |1 lyser varselljusen i stéllet for positionsljus fram. Nar vridringen &r i denna position ar posi-
tionsljusen bak tanda oavsett vilket tdndningsldge bilens elsystem ar i.

Om bilen ar igdng men stillastdende kan vridringen skiftas till laget for positionsljus 0@z fran annat lage for att tanda endast po-

sitionsljusen istallet for annan belysning.

Vid kérning i mer &n 30 sekunder i max 10 km/h (ca 6 mph) eller om hastigheten dverstiger 10 km/h (ca 6 mph) tdnds varsel-

ljusen. FOraren bdr vrida till annat ldge an 00z,

Nar det & morkt ute och bagageluckan dppnas tdnds de bakre positionsljusen (om de inte redan &r ténda) fér att uppmark-

samma bakomvarande. Detta sker oavsett vilket Iage vridringen star i eller vilket tindningsléage bilens elsystem &r i.

Adaptiv bakljusfunktion

Positionsljus bak har en adaptiv funktion. Beroende pa omgivningens ljus anpassas ljusintensiteten pa de bakre positionslju-
sen. Nér det ar ljust ute lyser positionsljusen bak starkare for att de ska synas battre fér andra fordon. For att undvika att andra

fordon blir blandade néar det ar morkt ute, lyser de bakre positionsljusen svagare.

Nummerskyltsbelysningen samt sldpvagnsljuset paverkas inte av den adaptiva funktionen.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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5.1.13. Valkomstbelysning

Valkomstbelysningen tands nér bilen lases upp.

| dagsljus aktiveras positionsljus, inre taklampor, golvbelysning och bagageutrymmets belysning. Vid svagt dagsljus eller mér-
ker aktiveras aven nummerskyltsbelysning och belysning i yttre handtag* med dess ljuskalla riktad mot marken.

Belysningen halls tdnd ca 2 minuter om ingen doérr Oppnas. Om en ddrr dppnas inom aktiveringstiden kommer tiden for den in-

teridra belysningen och belysningen i yttre handtag* att forlangas.

Funktionen kan aktiveras och deaktiveras via centerdisplayen.

* Tillval/tillbehor.

5.1.14. Varningsblinkers

Varningsblinkers varnar andra trafikanter genom att bilens samtliga blinkers aktiveras samtidigt. Funktionen
kan anvandas for att varna vid trafikfara.

Knapp for varningsblinkers.

Tryck in knappen for att aktivera varningsblinkers.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar bilen bromsats sa kraftigt att n6dbromsljusen aktiverats och hastigheten &r 1ag. Var-
ningsblinkers borjar blinka efter att nddbromsljusen har slutat blinka och deaktiveras da automatiskt nar man kor ivag igen eller

deaktiveras om knappen trycks in.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt vid en kollision.

@ 0BS

Bestammelser for anvandning av varningsblinkers kan variera mellan lander.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
187 /731



5.1.15. Varselljus

Bilen har sensorer som kanner av omgivningens ljusférhallanden. Varselljuset kan aktiveras nar bilens elsys-
tem &r i tandningsldgell och rattspakens vridring &r i lige Q , 0@ eller AuTo, | [3ge AUTO vixlar stralkastarna

automatiskt till halvljus i svagt dagsljus eller morker.

Rattspakens vridring i lage AUTO.

Med rattspakens vridring i ldge AuTO |lyser varselljuset (DRL™) nir bilen kérs i dagsljus. Bilen vaxlar automatiskt belysningen

fran varselljus till halvljus i svagt dagsljus eller morker. Véxling till halvljus sker ocksd om dimljus fram* och/eller bak aktiveras.

A Varning

Systemet &r ett hjélpmedel for att spara energi — det kan inte i alla situationer avgéra nar dagsljuset ar for svagt eller till-

rackligt starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Foraren ar alltid ansvarig for att bilen framférs med ett trafiksadkert korrekt ljus och enligt gallande trafikbestammelser.

1l Daytime Running Lights

* Tillval/tillbehor.

5.1.16. Kontrollera slapvagnslampor*

Vid inkoppling av en sldpvagn — kontrollera att sldpvagnens lampor fungerar innan avfard.

Kontroll av sldpvagnslampor*

Automatisk kontroll

Efter elektrisk inkoppling av en slapvagn ar det mojligt att sakerstalla att slapets lampor fungerar via en automatisk ljusaktive-

ring. Funktionen hjélper foraren att kontrollera att lamporna pa slépet fungerar innan avfard.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Naéren sldpvagn kopplas till dragkroken visas meddelandet Utféra ljuskontroll av lamporna pa slapvagnen? i

forardisplayen.
2 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hogra rattknappsatsens O-knapp.
> Ljuskontrollen startar.
3 Gaur bilen for att kontrollera lampornas funktion.
> Alla slapvagnens lampor bdrjar blinka - sedan tands lamporna en i taget.
4 Kontrollera visuellt att alla lampor som finns tillgdngliga pa slépvagnen fungerar.
5 Efter en stund blinkar alla lampor pa slédpvagnen till igen.

> Kontrollen & genomford.

Dimbakljus pa sldpvagn

Vid inkoppling av sldpvagn kan det férekomma att dimbakljuset inte tdnds upp pa bilen, i dessa fall forflyttas dimbakljusfunk-
tionaliteten till endast sldpvagnen. Kontrollera darfér i dessa fall vid aktivering av bakre dimljus att slépvagnen &r utrustad med
dimbakljus for att framfora ekipaget pa ett sakert satt.

Symboler och meddelanden i férardisplayen

Om en eller flera av slapvagnens blinkers eller bromsljuslampor ar trasiga visar férardisplayen en symbol och ett meddelande.

Ovriga lampor pa sldpvagnen maste kontrolleras manuellt av féraren innan avfard.

Symbol Meddelande
&> Hoger slapvagnsblinker funktionsfel
J—,?—‘ Vanster slapvagnsblinker funktionsfel
@ Sldapvagnsbromsljus funktionsfel
Lo

Om négon lampa for sldpvagnens korriktningsvisare ar trasig blinkar dessutom forardisplayens symbol for kdrriktningsvisarna

snabbare &n normalt.

* Tillval/tillbehor.

5.2. Interior belysning

5.2.1. Interiér belysning
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Kupén ar utrustad med flera olika typer av ljussattning t.ex. allménbelysning, justerbar interior belysning och

lasbelysning.

Framre takbelysning

PASSF
€

Belysning och reglage i takkonsolen.

oAIIménbersning

9 Laslampa

9 Knapp for kupébelysning och automatisk kupébelysning

o Stamningsljus

Lasbelysning

Laslamporna i takkonsolen tands eller slacks med ett 14tt och kort tryck pa respektive ldaslampa. Ljusstyrkan justeras genom att

trycka och halla kvar fingret pa lampan.

Kupébelysning

Golvbelysningen och allmanbelysningen ténds eller slacks med ett kort tryck pa knappen for kupébelysning i takkonsolen.

Automatik for kupébelysning

Automatiken aktiveras och deaktiveras genom att hélla inne knappen for kupébelysning. Nar knappen lyser

» vit ar automatiken aktiverad

» orange ar automatiken deaktiverad.
Nar automatiken &r aktiverad tdnds kupébelysningen enligt nedanstaende.

Kupébelysningen ténds nar
» bilen lases upp

» ensidoddrr Oppnas.

Kupébelysningen sldcks nar
» bilen lases
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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» batterisparldge aktiveras.

Bakre takbelysning

| bakre delen av bilen finns l&sbelysning, vilken ocksa anvands som allmanbelysning.

Laslampor Over baksatet.

| bil med panoramatak* sitter de tva lampenheterna pa vardera sida av taket.

Laslamporna tands eller slacks med ett I&tt och kort tryck pa lampan. Ljusstyrkan justeras genom att trycka och halla kvar fing-
ret pa lampan.

Handskfacksbelysning

Handskfacksbelysningen tands respektive slacks nar luckan 6ppnas eller stangs.

Solskyddets spegelbelysning*

Belysningen till spegeln i solskyddet ténds respektive sldcks da locket Oppnas eller stangs.

Markbelysning*

Markbelysningen ténds eller sldacks nar respektive dérr 6ppnas eller stangs.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Belysning i bagageutrymme

Belysningen i bagageutrymmet ténds eller slacks da bagageluckan 6ppnas eller stangs.

Interiér belysning

Ett antal omgivande ljuskallor i bilens interiér kan anpassas via centerdisplayen.

Belysning i forvaringsfack i dorrar

Belysningen i forvaringsfack i dérrar tdnds nér bilen lases upp och slécks vid lasning. Ljusstyrkan kan finjusteras via

centerdisplayen.

Belysning i tunnelkonsolens framre mugghallare *

Belysningen i framre mugghallare tdnds nar bilen Iases upp och slécks nér bilen lases. Ljusstyrkan kan finjusteras via
centerdisplayen.

* Tillval/tillbehor.

5.2.2. Justera interior belysning

Belysningen i bilen tdnds upp olika beroende pa téndningslége. Den interidra belysningen kan justeras via

centerdisplayen.

Justera interidr belysning via centerdisplayen

1 Tryck pa &} i centerdisplayen.
2 Tryck sedan pé Reglage.

3 Justera Onskad instélining fér interidr belysning.

5.3. Justera ljusfunktioner via centerdisplay

Ljusfunktioner kan justeras och aktiveras via centerdisplayen.

1 Tryck pa &} i centerdisplayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2 Tryck sedan pa Reglage.

3 Justera dnskad funktion for interiér eller exteriér belysning.

5.4. Ljusreglage

De olika ljusreglagen kontrollerar bade exteridr och interior belysning. Med vanster rattspak aktiveras och
justeras exterior belysning. Via centerdisplayen kan bade exterior samt interior belysning aktiveras och

justeras.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Exterior belysning

Vridring i vanster rattspak.

Nér bilens elsystem ar i tdndningslége |1 géller foljande funktioner for vridringens olika lagen:

Innebdrd

Varselljus.
Helljusblink kan anvéndas.

Varselljus och positionsljus.
Positionsljus nar bilen &r parkerad.m

-
Q:
E Hm
[

Helljusblink kan anvéndas.

Halvljus och positionsljus.

Wy
U

Helljus kan aktiveras.
Helljusblink kan anvéndas.

0 Varselljus fram och positionsljus bak i dagsljus.

>
(e
=

Halvljus och positionsljus i svagt dagsljus eller mérker eller nar dimljus fram* och/eller bak &r aktiverat.
Funktionen Automatiskt helljus kan aktiveras.
Helljus kan aktiveras nar halvljus &r tant.

Helljusblink kan anvéndas.

EG\ Automatiskt helljus p&/av.

Volvo rekommenderar att ldge AuTo anvands nar bilen kors.

A Varning

Bilens ljussystem kan inte i alla situationer avgéra nar dagsljuset ar for svagt eller tillrackligt starkt, t.ex. vid dimma och

regn.

Féraren ar alltid ansvarig for att bilen framférs med ett trafiksakert ljus och enligt géllande trafikbestdmmelser.

(i) oss

Yttre belysning sasom stralkastare och baklampor kan tillfélligt fa kondens pa insidan av glaset. Detta ar normalt och all
yttre belysning ar konstruerad for att motsta detta. Kondens ventileras normalt ut ur lamphuset nar lampan har varit tand

en stund.
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Exterior och interiér belysning

| centerdisplayen kan bade exterior och interior belysning justeras.

) Om bilen &r igdng men stillastdende kan vridringen skiftas till I1age 200z fran annat lage for att tdnda endast positionsljusen
istallet fér annan belysning.

* Tillval/tillbehor.
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6. Rutor, glas och speglar

6.1. Backspeglar

6.1.1. HomeLink®*

HomeLink®! 2] 5r en programmerbar fjdrrkontroll integrerad i bilens elsystem.
Den kan fjéarrstyra upp till tre olika anordningar t.ex. garageportséppnare eller larmsystem och dérmed ersatta

fiarrkontrollerna till dessa.

N

Bilden ar schematisk — utforandet kan variera.

@ Programmerbara knappar

9 Indikeringslampa

HomelLink® &r inbyggt i innerbackspegeln och bestar av tre programmerbara knappar och en indikeringslampa i spegelglaset.

@ 0BS

Spara originalfjarrkontrollerna fér framtida omprogrammering (t.ex. vid byte till annan bil eller f6r anvéndning i ett annat

fordon).

Det rekommenderas dven att knapparnas programmering raderas nar bilen ska séljas.

Mer information

Besdk homelink.com eller ring 00 8000 466 354 65 (eller betalnumret +49 6838 907 277) [l

* Tillval/tillbehor.
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[ Galler vissa marknader.
2} HomeLink och symbolen HomelLink-huset &r registrerade varumarken av Gentex Corporation.

(3 Notera att det kostnadsfria numret kanske inte ar tillgangligt beroende pa operator.

6.1.2. Backspeglar

De inre och yttre backspeglarna kan anvéndas for att féraren ska fa béattre uppsikt bakat.

Inre backspegel

Den inre backspegeln adr utrustad med HomeLink* och automatisk avblandning*.

Den inre backspegeln justeras genom att vinkla den fér hand.

Yttre backspeglar

& Varning

Bada speglarna ar krokta for att ge god 6verblick. Foremal kan se ut att vara langre bort an vad de i verkligheten ar.

De yttre backspeglarnas lagen justeras med instéliningsspaken i forardérrens reglagepanel.

Det finns &ven flera automatiska instéllningar som kan kopplas till minnesfunktionsknapparna fér det elmandvrerade satet*.

* Tillval/tillbehor.

6.1.3. Justera vinkling av yttre backspeglar

For att ha battre sikt bakat sa behdver de yttre backspeglarna stéllas in efter férarens forutséttningar.
Det finns flera automatiska instaliningar som dven kan kopplas till minnesfunktionsknapparna fér det elma-
névrerade satet™.
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Anvanda reglage for yttre backspeglar

Reglage for yttre backspeglar.

De yttre backspeglarnas ldgen justeras med instéliningsspaken i férardérrens reglagepanel. Bilen maste vara som lagst i an-
vandningslage Komfort.

1 Tryck pa knappen L fér vénster backspegel eller R for hoger backspegel. Lampan i knappen lyser.
2 Justeraldget med installningsspaken i mitten.

3 Trycken géng till pd knappen L eller R. Lampan ska inte langre lysa.

Falla in backspeglar elektriskt*

For parkering/kérning i trdnga utrymmen kan speglarna féllas in.

1 Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

92 Slapp dem efter ca 1sekund. Speglarna stannar automatiskt i maximalt inféllt 1age.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och R samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i utfallt Iage med féregédende
installning.

Automatisk infallning vid lasning*

Backspeglarna félls in/ut automatiskt nér bilen l3ses/lases upp med nyckeln. Funktionen gar att stdnga av via centerdisplayen.
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@ oBS

Om speglarna falls in manuellt med knapparna L och R och bilen sedan lases kommer speglarna inte att fallas ut
automatiskt nar bilen lases upp, dven om denna installning gjorts. Utfallningen maste géras manuellt med knapparna L
och R.

Aterstillning till neutrallige

Spegel som p.g.a. yttre paverkan dndrats ur sitt Iage, exempelvis fryst fast i infalld position och blivit manuellt utfalld, maste el-

ektriskt aterstéllas till originalldge for att den elektriska in-/utféllningen* ska fungera korrekt.

1 Fallin speglarna genom att trycka ner knapparna L och R samtidigt.
92 Fall ut dem igen genom att trycka ner knapparna L och R samtidigt.

3 Upprepa ovanstéende procedur vid behov.

Speglarna aterstélls till neutrallage och elektrisk in- och utfélining fungerar igen.

Vinkling vid parkering!"

Det gar att vinkla ner en backspegel for att foraren exempelvis ska kunna se vagkanten vid parkering.

1 L&ggibackvaxeln och tryck in knappen L eller R.

Observera att knappen behdver tryckas in 2 ganger. Nar backspegeln ar nedvinklad blinkar knappen. Nér backvaxeln laggs ur
atergar backspegeln automatiskt till sitt ursprungliga lage.

Automatisk vinkling vid parkering [1]

Med denna installning vinklas backspeglarna automatiskt ner nér backvaxel &r vald. Det nedféllda laget ar forinstallt och gar inte

att justera.

1 Tryck p& & i centerdisplayen.
2 Tryck pa Reglage.

3 Vélj 6nskad instéllning under Yttre backspeglar vinklas vid backning.

Det gar att fa backspeglarna att direkt aterga till sitt ursprungliga ldge genom att 2 ganger trycka in knappen L eller R.
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* Tillval/tillbehor.

(] Endast i kombination med elmanévrerat site med minnesknappar*.

6.1.4. Justera backspeglarnas avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det reflekteras i backspeglarna och blénda féraren. Blanda av nar
bakomvarande ljus stor.

Manuell avbléndning

Den inre backspegeln kan blandas av med ett reglage i spegelns underkant.

s

o
—
o P

o Reglage for manuell avblandning.

1 Blénda av genom att fora reglaget in mot kupén.

o Aterga till normalt lage genom att féra reglaget mot vindrutan.

| bilar med reglage for manuell avblandning finns inte mojlighet till automatisk* avblandning.

Automatisk avblandning *

Om starkt ljus kommer bakifran bléndar backspeglarna av automatiskt néar det ar morkt ute eller da ljuset ar begrénsat, till exem-
pel vid kdrning i tunnlar.

Det ar mojligt att stélla in om den automatiska avblandningen ska vara aktiv under kérning eller inte i centerdisplayen.

1 Tryckpa &} i centerdisplayen.

2 Tryck pa Reglage.
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3 Vélj 6nskad instélining under Automatisk avblandning av backspegel.

Med hjélp av ljussensorer i den inre backspegeln justeras avblandningen automatiskt.

@ 0BS

Skyms sensorerna av t.ex. parkeringstillstand, transpondrar, solskydd eller objekt i séten eller pa hatthyllan pa ett sddant

satt att ljus forhindras att na sensorerna, reduceras den inre och de yttre backspeglarnas avblandningsfunktion.

* Tillval/tillbehor.

6.1.5. Anvadnda lagrad position for sdte, backspeglar och
head-up-display*

Om positionerna for det elmandvrerade™ satet, de yttre backspeglarna och head-up-displayen* har lagrats

kan de aktiveras med hjalp av minnesknapparna.m

Anviénda lagrad instéllning

Lagrad instéllning kan anvéndas nar framséatesdorren ar 6ppen eller stangd:

Oppen framdérr

1 Tryckin en av minnesknapparna 1 (9) eller 2 (9) med ett kort tryck. EImandvrerat sate, yttre backspeglar och head-up-
display ror sig och stannar sedan i de positioner som &r lagrade i vald minnesknapp.

Stangd framdorr
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1 Hallin en av minnesknapparna 1 (e) eller 2 (9) tills séate, yttre backspeglar och head-up-display stannar i de positioner

som &r lagrade i vald minnesknapp.

Om minnesknappen sldpps kommer sétets, de yttre backspeglarnas och head-up-displayens rorelse att avbrytas.

A Varning
[ ]

Eftersom framséatena kan justeras dven nar tandningen &r av bor barn aldrig vara i bilen utan uppsikt.
e Stolens rorelse kan stoppas ndrsomhelst genom att trycka pa nagon av sétesreglagens knappar.
e  Stall aldrig in stolen under kérning.

e Setill att det inte finns ndgonting under stolarna néar de justeras.

* Tillval/tillbehor.

[ Den senaste positionen sparas dven automatiskt i den aktiva anvandarprofilen och kommer anvéndas nasta gdng samma

profil anvands igen.

6.1.6. Lagra position for sate, backspeglar och head-up-
display*

Det ar mojligt att lagra positionen for elmanovrerat* sate, yttre backspeglar och head-up-display* i

minnesknapparna. [

Lagra tva olika positioner for det elmandvrerade* sétet, de yttre backspeglarna och head-up-displayen* med hjélp av minnes-

knapparna. Knapparna sitter pa insidan av antingen ena framddrren eller bada*.

o Knapp M for lagring av instéllning.

9 Minnesknapp 1.
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9 Minnesknapp 2.

Lagra position

1 Stéllin séte, yttre backspeglar och head-up-display till nskad position.
2 Tryck och héll in M-knappen. Ljusindikatorn i knappen lyser.
3 Tryck och hall in knapp 1 eller 2 inom tre sekunder.

> Nar positionen &r lagrad i vald minnesknapp hors en ljudsignal och ljusindikatorn i M-knappen slocknar.

Trycks inte nagon av minnesknapparna in inom tre sekunder slocknar M-knappen och ingen lagring gors.

Satet, backspeglarna eller head-up-displayen maste justeras igen innan det gar att satta ett nytt minne.

(i) oss

De lagrade postionerna sparas i den aktiva profilen.

* Tillval/tillbehér.

(') Den aktuella positionen sparas dven automatiskt i den aktiva anvandarprofilen.

6.1.7. Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar anvands for att snabbt fa bort imma och is fran rutor och
backspeglar.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar fran mittkonsol
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I mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbatkomst till eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

1 Tryck pé knappen.

> Eluppvédrmd bakruta och yttre backspeglar aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slacks.

Aktivera och deaktivera eluppviarmd bakruta och yttre backspeglar fran centerdisplay

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.
2
d
Tryck pa knappen for eluppvéarmd bakruta och yttre backspeglar.

> Eluppvédrmd bakruta och yttre backspeglar aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slicks.

6.1.8. Aktivera och deaktivera automatisk start av elupp-
varmd bakruta och yttre backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar anvands foér att snabbt f& bort imma och is fran rutor och

backspeglar.

Det &r mojligt att stélla in om automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar ska vara aktiverad/deaktiverad nar
féraren sitter sig i bilen vid motorstart.['! Med automatisk start aktiverad kommer eluppvarmning att starta nar det finns risk for

is ellerimma pa rutan. Eluppvarmningen sténgs automatiskt av nar rutan &r tillrackligt varm och imman eller isen ar borta.
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1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka p& temperaturknappen ldngst ner i mitten av centerdisplayen.
92 Tryckpé-«-*

3 Vélj 6nskad instélining under Automatisk bakre defroster for att aktivera/deaktivera automatisk start av eluppvarmd
bakruta och yttre backspeglar.

1 Anvéndningslige Kor

6.2. Vindruta och bakruta

6.2.1. Skadad vindruta

Det ar viktigt att atgérda en skadad vindruta sa tidigt som mojligt. Mindre skador pa grund av t.ex. stenskott
kan ofta repareras utan byte av hela vindrutan. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad

kontaktas om vindrutan skadas.

Sma glasskador

Reparera om méjligt skadan inom 24 timmar for att undvika att den forvarras. Om vindrutan har fatt en mindre skada kan ett

stenskottsplaster skydda det skadade omradet fran damm och smuts fram till att den reparerats.

Stora glasskador

Vid stora skador pa vindrutan beh&ver hela rutan bytas ut.

& Varning

Kor inte bilen om vindrutan har stora skador. Skadorna kan snabbt forvarras, forsamra forarens sikt och forhindra

mojligheten att kora bilen pa ett sakert sétt.

Byte av vindruta

Det &r viktigt att den nya vindrutan och dess installation uppfyller Volvos specifikationer for sakerhet och kompatibilitet med bi-

lens funktioner. Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad for byte av vindruta.

Byte av vindruta i bil med head-up-display*

Vindrutan i bilar utrustade med head-up-display ar sarskilt konstruerad for att kunna visa den projicerade bilden. Vid byte av
vindruta behdver ratt typ av glas anvéandas for att head-up-displayen ska fungera.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
205/ 731



* Tillval/tillbehér.

6.2.2. Torkarblad och spolarvatska

Torkarna tillsammans med spolarvétskan syftar till att forbattra sikten samt stralkastarnas ljusbild.

Torkarbladen varms* automatiskt vid kyla for att forbattra vinteregenskaperna och férhindra att spolarvétskan fryser.

Information om att det behdvs péfylining av spolarvatska visas i férardisplayen nar ca 1 liter (1 gt) spolarvatska aterstér.

* Tillval/tillbehor.

6.2.3. Anvanda regnsensor

Regnsensorn kanner av mangden vatten pa vindrutan och startar vindrutetorkarna automatiskt.

Regnsensorns kanslighet justeras med tumhjulet pa hoger rattspak.

Hoger rattspak.

o Regnsensorknapp
eTumhjul, kanslighet/frekvens
Né&r regnsensorn &r aktiverad visas regnsensorsymbolen §% i forardisplayen.

Regnsensorn ar automatiskt pa eller av nar bilen startas beroende pa laget for regnsensorn nér bilen stangdes av.

Aktivera regnsensor
Nar regnsensorn ska aktiveras maste vindrutetorkarna vara i lage O, alternativt i lage for enkelsvep.
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Aktivera regnsensorn genom att trycka pa regnsensorknappen §.
For spaken nedat for att torkarna ska gora extrasvep.

Vrid tumhjulet uppat for hogre kénslighet och nedat for lagre kanslighet. Ett extra svep gors nér tumhjulet vrids uppat.

Deaktivera regnsensor

Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa regnsensorknappen & eller fér spaken uppét till ett annat torkarprogram.
Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar bilen ar avstéangd.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar torkarblad sétts i serviceldage. Regnsensorn ateraktiveras nér serviceldget har stangts

av.

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid automattvatt. Sténg av regnsensorn innan bilen tvattas. Symbolen i

forardisplayen slocknar.

6.2.4. Anvanda vindrute- och stralkastarspolare

Vindrute- och stralkastarspolare syftar till att rengéra vindrutan och stralkastarna. Start av vindrute- och

stralkastarspolare gérs med hoger rattspak.

Starta vindrute- och stralkastarspolare

Spolningsfunktion, hdger rattspak.

1 Forhoger rattspak mot ratten fér att starta vindrute- och stralkastarspolarna.

> Efter att spaken sléppts gor vindrutetorkarna nagra extra svep.
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Undvik aktivering av spolsystem nar det &r fruset eller spolarbehallaren ar tom, i annat fall finns risk att skada pumpen.

Spolning av stralkastare*

Vid aktivering av vindrutespolning rengdrs aven stralkastarna automatiskt enligt ett definierat intervall, nar stralkastarna ar

paslagna.

Reducerad spolning

D4 det aterstar ca 1 liter (1 qt) spolarvétska i behallaren och meddelandet Spolarvétska Fyll pa spolarvitska, niva lag tillsam-
mans med symbol <& visas i forardisplayen, stings tillférseln av spolarvétska till stralkastarna av. Detta for att prioritera rengé-

ring av vindrutan och sikten genom den. Stralkastarna spolas enbart om hel- eller halvljus &r pa.

* Tillval/tilloehor.

6.2.5. Anvanda vindrutetorkare

Vindrutetorkarna syftar till att rengdra vindrutan. Olika instéliningar fér vindrutetorkarna gérs med hdger

rattspak.

Hdoger rattspak.

oTumhquet anvands for att stélla in regnsensorns kanslighet och torkarnas frekvens.

Enkelsvep

¥ For spaken nedat och sldpp for att gora ett svep.

Vindrutetorkare av
0 For spaken till I1age O for att stdnga av vindrutetorkarna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
208 / 731



Intervalltorkning

INT  FOr spaken uppat for att torkarna ska ga i intervalltorkning. Stéll in antalet svep per tidsenhet med tumhjulet nar intervall-
torkning ar vald.

Kontinuerlig torkning

a For spaken uppat for att torkarna ska svepa med normal hastighet.

X For spaken ytterligare uppéat for att torkarna ska svepa med hég hastighet.

@ Viktigt

Innan aktivering av torkare — sékerstéll att torkarbladen inte &r fastfrusna och att eventuell snd eller is pa vindrutan ar
bortskrapad.

6.2.6. Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar anvénds for att snabbt fa bort imma och is fran rutor och
backspeglar.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar fran mittkonsol

I mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbatkomst till eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

1 Tryck pé knappen.

> Eluppvédrmd bakruta och yttre backspeglar aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slacks.
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Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar fran centerdisplay

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.

m

Tryck pa knappen for eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar.

> Eluppvéarmd bakruta och yttre backspeglar aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slécks.

6.2.7. Aktivera och deaktivera automatisk start av elupp-
varmd bakruta och yttre backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar anvands for att snabbt fa bort imma och is fran rutor och

backspeglar.

Det &r mojligt att stalla in om automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar ska vara aktiverad/deaktiverad nar
féraren sitter sig i bilen vid motorstart.['! Med automatisk start aktiverad kommer eluppvarmning att starta nar det finns risk for

is ellerimma pa rutan. Eluppvarmningen sténgs automatiskt av nar rutan &r tillrackligt varm och imman eller isen ar borta.

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka p& temperaturknappen ldngst ner i mitten av centerdisplayen.
92 Tryckpéee:

3 Vélj 6nskad instélining under Automatisk bakre defroster for att aktivera/deaktivera automatisk start av eluppvarmd

bakruta och yttre backspeglar.

1 Anvéndningslige Kor

6.2.8. Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta*

Eluppvarmd vindruta anvands for att snabbt fa bort imma och is fran rutan.

Aktivera och deaktivera eluppvirmd vindruta fran mittkonsol

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
210/ 731



I mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbatkomst till eluppvarmd vindruta.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

1 Tryck upprepade génger pa knappen for att skifta mellan de tre nivaerna:
e Aktiverad eluppvarmd vindruta
e Aktiverad eluppvarmd vindruta och max defroster

e Deaktiverad.

> Eluppvarmd vindruta samt max defroster aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slécks.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta fran centerdisplay

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka p& temperaturknappen ldngst ner i mitten av centerdisplayen.

2

Tryck pa knappen for eluppvarmd vindruta.

> Eluppvarmd vindruta aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slacks.

(i) oss

En triangulér yta langst ut pa vardera sida av vindrutan ar inte eluppvarmd, dar kan avisningen ta langre tid.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
211 /731



@ oBS

Eluppvarmd vindruta kan ha inverkan pa prestandan hos transpondrar och annan kommunikationsutrustning.

* Tillval/tillbehor.

6.2.9. Aktivera och deaktivera automatisk start av elupp-
varmd vindruta*

Eluppvarmd vindruta anvands for att snabbt fa bort imma och is fran rutan.

Det &r mojligt att stalla in om automatisk start av eluppvarmd vindruta ska vara aktiverad/deaktiverad vid nar foraren sétter sig i
bilen.!l Med automatisk start aktiverad kommer eluppvarmning att starta nar det finns risk for is eller imma pa rutan. Elupp-

varmningen stangs automatiskt av nar rutan ar tillrackligt varm och imman eller isen &r borta.

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.
92 Tryckpéee:

3 Vélj 6nskad instélining under Automatisk framre defroster for att aktivera/deaktivera automatisk start av eluppvarmd

bakruta och yttre backspeglar.

* Tillval/tillbehor.

1 Anvéandningsldge Komfort

6.3. Sidorutor och panoramatak

6.3.1. Fonsterhissar

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Varje dorr har en reglagepanel for de eldrivna fonsterhissarna. Forardorren har reglage fér att mandvrera

samtliga fonster och dven aktivera barnsakerhetssparren.

Reglagepanel i forardorr.

o Elektrisk barnsakerhetsspérr* som deaktiverar reglagen i bakdérrarna for att forhindra att dorrar eller fonster 6ppnas inifran.
(2) Reglage for bakre fonster.

9 Reglage for framre fonster.

A Varning

Barn, andra passagerare eller foremal kan klammas av rorliga delar.

e Mandvrera alltid rutor under uppsikt.
e Latinte barn leka med mandvreringsreglagen.
e Ld@mna aldrig barn ensamma i bilen.

e Tank pa att alltid bryta strdmmen till elhissarna genom att sé&tta bilens elsystem i tandningslége O och ta sedan med

nyckeln da bilen [dmnas.

e  Strack aldrig ut foremal eller kroppsdelar genom rutor, &ven om bilens elsystem ar helt avslaget.

* Tillval/tillbehor.

6.3.2. Manovrera fonsterhissar

Med reglagepanelen i forardérren kan alla fonsterhissar mandvreras — med reglagepanelerna i dvriga dorrar

mandvreras respektive fonsterhiss.

Fonsterhissarna &r utrustade med klamskydd. Skulle det vara nagot problem med klamskyddet kan en aterstallningssekvens

provas.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Barn, andra passagerare eller foremal kan klammas av rorliga delar.

e Manovrera alltid rutor under uppsikt.
e Latinte barn leka med mandvreringsreglagen.
e Ldmna aldrig barn ensamma i bilen.

e Tank pa att alltid bryta strdmmen till elhissarna genom att sétta bilens elsystem i tdndningslége O och ta sedan med

nyckeln da bilen [dmnas.

e Strack aldrig ut foremal eller kroppsdelar genom rutor, &ven om bilens elsystem ar helt avslaget.

Mandvrering av fonsterhissar.

(1 ] Mandvrering utan automatik. FOr nagot av reglagen latt uppat eller nedat. Fénsterhissarna gar upp eller ner sa lange reglaget
halls i position.

Q Mandvrering med automatik. For nagot av reglagen uppat eller nedat till &ndlaget och slépp sedan. Fonstret kors

automatiskt till sitt andlage.

For att fonsterhissarna ska kunna anvdndas maste tdndningsléget vara | eller |1. Efter att bilen har stdngts av kan fonsterhis-
sarna mandvreras i nagra minuter efter att tdndningen slagits av — dock inte efter att en dorr har 6ppnats. Det gar endast att ma-
novrera ett reglage i taget.

Det gar dven att manovrera med hjalp av nyckel eller nyckelfri 6ppning* med dorrhandtag.

& Varning

Kontrollera sa att inte barn eller andra passagerare kommer i kldm nar alla rutor stangs med nyckel eller nyckelfri 6pp-

ning* med ddrrhandtag.

(i) oss

Ett s&tt att minska det pulserande vindljudet da de bakre fonsterrutorna &r ppna, ar att 6ppna aven de framre
fonsterrutorna lite grann.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Fonsterrutorna kan inte dppnas i hastigheter dver ca 180 km/h (ca 112 mph), men de kan stingas.

Det &r alltid férarens ansvar att folja gallande trafikregler.

(i) oBs

Rutor kan eventuellt inte mand&vreras vid laga temperaturer.

* Tillval/tillbehor.

6.3.3. Panoramatak*

Panoramataket &r uppdelat i tvé glassektioner. Den framre &r 6ppningsbar vertikalt i bakkant (ventilationslége)

eller horisontellt (6ppet l4ge). Den bakre &r ett fast takglas.
Panoramataket har en vindavvisare och en solgardin, tillverkad av perforerat tyg och placerad under glastaket,

for extra skydd mot t.ex. starkt solljus.

Panoramataket och solgardinen mandvreras med ett reglage som ar placerat i taket.

For att panoramataket och solgardinen ska kunna mand&vreras maste bilen vara i anvandningslage Komfort eller Kor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Barn, andra passagerare eller foremal kan klammas av rorliga delar.

e Manovrera alltid rutor under uppsikt.
e Latinte barn leka med mandvreringsreglagen.
e Ldmna aldrig barn ensamma i bilen.

e Tank pa att alltid bryta strdmmen till elhissarna genom att sétta bilens elsystem i tdndningslége O och ta sedan med

nyckeln da bilen lamnas.

e Strack aldrig ut foremal eller kroppsdelar genom rutor, &ven om bilens elsystem ar helt avslaget.

@ Viktigt
e Oppna inte panoramataket nar lasthallare & monterad.

e Placerainte tunga foremal pa panoramataket.

@ Viktigt
e Tabortis och snd innan panoramataket 6ppnas. Var forsiktig sa att inte ytor repas eller lister skadas.

e Manovrera inte panoramataket om det frusit fast.

Vindavvisare

Till panoramataket hor en vindavvisare som falls upp nar panoramataket ar i 6ppet lage.

* Tillval/tillbehor.

6.3.4. Manovrera panoramatak*

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se forsta sidan for den fullstandiga friskrivningsklausulen.
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Panoramataket och solgardinen mandvreras med ett reglage i takpanelen och ar bada utrustade med
klamskydd.

N
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~
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A Varning

Barn, andra passagerare eller foremal kan klammas av rorliga delar.

ManGovrera alltid rutor under uppsikt.
Lat inte barn leka med mandvreringsreglagen.
Lamna aldrig barn ensamma i bilen.

Tank pa att alltid bryta strdmmen till elhissarna genom att sétta bilens elsystem i tandningslége O och ta sedan med

nyckeln da bilen ldmnas.

Stréck aldrig ut féremal eller kroppsdelar genom rutor, dven om bilens elsystem ar helt avslaget.

Viktigt
Oppna inte panoramataket nar lasthallare 4r monterad.

Placera inte tunga foremal pa panoramataket.

Viktigt
Ta bort is och sné innan panoramataket 6ppnas. Var forsiktig sa att inte ytor repas eller lister skadas.

Mandvrera inte panoramataket om det frusit fast.

For att panoramataket och solgardinen ska kunna mandvreras maste bilen vara i anvéndningslage Komfort eller Kor.

Det gar dven att mandvrera med hjélp av nyckel eller nyckelfri 6ppning* med dorrhandtag.

N

M

)
J

A Varning

Kontrollera sa att inte barn eller andra passagerare kommer i klam nar alla rutor stdngs med nyckel eller nyckelfri 6pp-
ning* med ddérrhandtag.

Viktigt

Kontrollera att panoramataket &r ordentligt sténgt vid sténgning.

Panoramataket och solgardinen &r ocksa utrustade med klamskydd. Skulle det vara nadgot problem med klamskyddet kan en

aterstallningssekvens provas.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Rutor kan eventuellt inte mandvreras vid laga temperaturer.

Oppna och sting panoramataket till ventilationslage med reglage i taket

GERAIRBAG | o
=)

ON W DFFré

Ventilationslage, vertikalt i bakkant.

Oppna och sting genom att trycka en gang var som helst pa det beréringskansliga reglaget.

Da ventilationslage véljs lyfts den framre glasluckan upp i bakkant. Om solgardinen &r helt stdngd nar ventilationslage vljs,
dppnas den automatiskt ca 150 mm (ca 6 tum).

Solgardinen foljer med automatiskt om panoramataket stangs fran ventilationslaget.

Oppna och sting panoramataket helt med reglage i taket

Gor en jamn och kontinuerlig svepning bakat/framat dver det beréringskansliga reglaget for att dppna/stdnga panoramataket
helt. Vid problem, prova att géra rorelsen snabbare eller langsammare.

Automatisk mandvrering

1 Oppna solgardinen maximalt — svep bakat 6ver reglaget en géng.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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o Oppna panoramataket till komfortlaget — svep bakat 6ver reglaget en andra géng.

3 Oppna panoramataket maximalt — svep bakat ver reglaget en tredje géng.

Stdng genom att svepa framat Over reglaget tva ganger.

Automatisk mandvrering — snabb 6ppning eller stéangning

Panoramataket och solgardinen kan 6ppnas eller stdngas samtidigt:

1 Oppna - svep bakat éver reglaget tva ganger. Det &r inte nddvandigt att invanta full dppning av solgardinen innan du
sveper en andra gang.

1 Stdng — svep framat dver reglaget tva ganger. Det &r inte nddvandigt att invanta full stdngning av solgardinen innan du

sveper en andra gang.

* Tillval/tilloehor.

6.3.5. Automatisk stdangning av panoramatakets* solgardin

Med denna funktion stédngs solgardinen automatiskt 15 minuter efter att bilen har I&sts ifall bilen star

parkerad i varmt vader. Detta gors for att sdnka kupétemperaturen och skydda bilklddseln fran solblekning.

Funktionen, som &r deaktiverad nar bilen levereras fran fabrik, kan aktiveras eller deaktiveras i centerdisplayen.

1 Tryckpa {8}, Reglage, Automatisk stingning av soltakets gardin och valj 6nskad instéllning.

@ OBS

Aven solgardinen stings nér alla rutor stings med nyckel eller nyckelfri 8ppning* med dérrhandtag.

* Tillval/tillbehor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
219/ 731



6.4. Rutor, glas och speglar

| bilen finns flera olika rutor, glas och speglar. Nagra av rutorna i bilen &r forstarkta med laminering.

Vindrutan har laminerat glas och for vissa 6vriga glasytor finns laminerat glas som tillval [, Laminerat glas ar forstarkt, vilket
ger ett battre inbrottsskydd och férbattrar ljudisoleringen i kupén.

Aven panoramataket* har laminerat glas o,

Symbolen visas pa de rutor dér glaset ar laminerat. (2]

0] Galler vissa modeller.
* Tillval/tilloehor.

21 Galler ej vindrutan och panoramataket®* som alltid ar laminerade och dérfor saknar denna symbol.

6.5. Klamskydd fér rutor och solgardiner

Alla eldrivna rutor och solskydd™* har klamskydd som I6ser ut om de blockeras av nagot féremal vid 6ppning
eller stangning.

Vid blockering stannar rérelsen och backar darefter automatiskt till ca 50 mm (ca 2 tum) fr&n det blockerade laget (alternativt till
fullt ventilationsléage).

Det finns mojlighet att forcera klamskyddet nér stdngning avbrutits, t.ex. vid isbildning, genom att kontinuerligt trycka reglaget i
en och samma riktning.

Skulle det vara nagot problem med klamskyddet kan en aterstaliningssekvens testas.

& Varning

Om startbatteriet kopplats bort maste funktionen for automatisk 6ppning och stangning aterstallas for att fungera kor-

rekt. Aterstalining maste ske for att kldmskyddet ska fungera.

* Tillval/tilloehor.

6.6. Aterstéllningssekvens for klamskydd

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Om ett problem skulle uppstd med de elektriska funktionerna for fonsterhissarna kan en aterstallningsse-

kvens testas.

A Varning

Om startbatteriet kopplats bort maste funktionen for automatisk 6ppning och stangning aterstallas for att fungera kor-

rekt. Aterstélining maste ske for att kldmskyddet ska fungera.

Vid problem med panoramatak, kontakta verkstad ol

Aterstill fonsterhiss

1 Borja med fonstreti stangt lage.
2 Mandvrera sedan reglaget i det manuella laget 3 gadnger uppat mot sténgt lage.

> Systemet initieras automatiskt.

Om problem kvarstar, kontakta verkstad.

] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

6.7. Aktivera och deaktivera max defroster

Max defroster anvéands for att snabbt fa bort imma och is fran rutor.

Max defroster deaktiverar autoreglering av klimatet och luftatercirkulationen, aktiverar luftkonditioneringen samt dndrar flaktni-

van till 5 och temperaturen till HI.

(i) oss

Ljudnivan Okar i och med att flaktnivan andras till 5.

Nar max defroster deaktiveras atergar klimatanlaggningen till de foregdende installningarna.

Aktivera och deaktivera max defroster fran mittkonsol

| mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbatkomst till max defroster.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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For bilar med eluppvarmd vindruta* aktiverar forsta trycket pa knappen eluppvarmningen och nésta tryck aktiverar max defros-
ter. Ett tredje tryck deaktiverar bada.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

Bilar utan eluppvarmd vindruta:
1 Tryck pé knappen.

> Max defroster aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slécks. Under tiden som max defroster &r aktiverad &r
temperaturen i de olika klimatzonerna inte synkroniserad.

Bilar med eluppvarmd vindruta:

1 Tryck upprepade génger pa knappen for att skifta mellan de tre nivaerna:
e Aktiverad eluppvarmd vindruta
e Aktiverad eluppvarmd vindruta och max defroster

e Deaktiverad.

> Eluppvarmd vindruta samt max defroster aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slécks.

(i) oBs

Max defroster startar med viss férdrojning for att undvika en kort 6kning i flaktniva om eluppvéarmd vindruta deaktiveras

med tva snabba tryck pa knappen.

Aktivera och deaktivera max defroster fran centerdisplay

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.

S

Tryck pa knappen for max defroster.

> Max defroster aktiveras/deaktiveras och knappen lyser upp/slacks. Under tiden som max defroster &r aktiverad &r
temperaturen i de olika klimatzonerna inte synkroniserad.

* Tillval/tilloehor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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7. Saten och ratt
7.1. Framsate
7.1.1. Klimatreglage for framsate

7.1.1.1. Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate *

Séatena kan varmas for att 6ka komforten for forare och passagerare nar det ar kallt.

i

S

Tryck péa forar- eller passagerarsidans satesknapp langst ner i centerdisplayen for att 6ppna reglaget for satesvarme.

"

Tryck upprepade ganger pé knappen foér eluppvarmda séten for att sla pa/av varmen och skifta mellan de tre

vérmenivéerna.

> Nivan dndras och knappen visar installd niva.

& Varning

Eluppvarmt séte ska inte anvandas av personer som har svart att uppfatta temperaturdkning pa grund av kénselbortfall

eller av ndgon anledning har svarigheter att hantera reglaget fér det eluppvarmda satet.
* Tillval/tillbehor.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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7.1.1.2. Aktivera och deaktivera automatisk start av elupp-
varmt framsate *

Sétena kan varmas for att 0ka komforten for férare och passagerare nar det &r kallt.

Det &r mojligt att stalla in om automatisk start av eluppvarmda séaten ska vara aktiverad/deaktiverad nér féraren sétter sig i bilen
vid motorstart. ! Med automatisk start aktiverad kommer eluppvarmning att starta vid en omgivningstemperatur pa
10 °C (50 °F) eller lagre.

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.
2 Tryckpéees

3 Vélj 6nskad instélining under Automatisk satesvarme forarsate och Automatisk satesvarme passagerarsate for att

aktivera/deaktivera automatisk start av eluppvarmt férar- och passagerarsite.

* Tillval/tilloehor.

1l Anvandningslage Kor

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
225 / 731



7.1.1.3. Reglera flaktniva fér framsate

Flikten kan stéllas in pa flera olika automatiskt reglerande flaktnivaer for framsatet, [

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.
92 Tryck pé 6nskad flaktnivad; OFF, 1-5 eller Max.

> Fléktnivan éndras och vald niva lyser upp.

Om flakten ar helt avstdngd kopplas luftkonditioneringen inte in vilket ger risk for imbildning pa rutornas insidor.

@ OBS

Klimatanldggningen anpassar automatiskt utifran behov luftflédet inom vald flaktniva, vilket innebar att flakthastigheten

kan dndras trots att flaktnivan ar den samma.

Hog flaktniva i bakséatet kan orsaka 6kad ljudvolym i framsétet.

] F&r 2-zonsklimat dven bakséte.

7.1.1.4. Reglera temperatur for framsate

Temperaturen kan stéllas in pa 6nskat gradtal for framsatets ) Klimatzoner.

1 Tryck pa temperaturknappen ldngst ner i mitten av centerdisplayen for att 6ppna reglaget. [2]

92 Tryck pa pilarna vid sidan av temperaturen for att hoja eller sénka temperaturen. Det gar ocksa att trycka direkt pa pilarna,

utan att forst trycka pa temperaturknappen, nér temperaturen &r synkroniserad.

> Temperaturen andras och knappen visar installd temperatur.

(i) oBs

Det gar inte att paskynda uppvarmningen/nedkylningen genom att valja hogre/lagre temperatur &n den som egentligen

onskas.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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] F&r 2-zonsklimat dven baksétets.

21 om synkronisering av temperatur har deaktiverats visas den aktuella temperaturen bade pé forar- och passagerarsidan.

7.1.1.5. Synkronisera temperatur

Temperaturen i bilens olika klimatzoner ar som standard synkroniserad med férarsidans instéllda temperatur,
men det dr mojligt att deaktivera synkroniseringen och stalla in temperaturen separat for de olika

klimatzonerna.

Deaktivera synkronisering av temperatur

1 Tryck pa temperaturknappen ldngst ner i mitten av centerdisplayen for att 6ppna reglaget.

Tryck pa synkroniseringsknappen mellan temperaturreglagen.

> Temperaturen kan nu stallas in separat for de olika klimatzonerna. Instélld temperatur visas nu separat pa férar- och
passagerarsidan i klimatraden i stéllet for endast i mitten.

Synkronisering av temperatur kan ocksa deaktiveras genom att andra temperatur pa passagerarsidan.

Aterstilla synkroniserad temperatur

1 Tryck pa forar- eller passagerarsidans temperaturknapp langst ner i centerdisplayen for att ppna reglaget.
2
£
~
Tryck pa synkroniseringsknappen mellan temperaturreglagen.

> Temperaturen for samtliga zoner i bilen synkroniseras med férarsidans instéllda temperatur.

7.1.1.6. Aktivera och deaktivera ventilerat framsate *

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Séatena kan ventileras for att exempelvis ge 6kad komfort i varmt klimat.

Ventilationssystemet bestar av flaktar i sdten och ryggstéd som suger luft genom sétets kladsel. Kyleffekten dkar ju kallare ku-

péluften &r. Systemet kan aktiveras nar motorn &rigéng.

1 o)

U

Tryck pa vénster respektive hoger sidas ratt- och satesknapp i klimatraden i centerdisplayen for att 6ppna reglaget for sate
och ratt.

Om bilen inte &r utrustad med eluppvidrmda séten eller eluppvarmd ratt (fér férarsidan) &r knappen fér ventilerade saten di-
rekt tillgangligt i klimatraden.

Tryck upprepade ganger pa knappen for ventilerade séten for att skifta mellan de tre nivaerna: Hég, Medium och Lag.

> Nivan &ndras och knappen visar installd niva.

* Tillval/tillbehér.

7.1.2. Minnesfunktion for framsate

7.1.2.1. Anvanda lagrad position for sate, backspeglar och
head-up-display*

Om positionerna fér det elmandvrerade™ satet, de yttre backspeglarna och head-up-displayen* har lagrats
kan de aktiveras med hjilp av minnesknapparna.["
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Anviénda lagrad instéllning

Lagrad instéllning kan anvéndas nar framséatesdorren ar 6ppen eller stangd:

Oppen framdorr

1 Tryckin en av minnesknapparna 1 (9) eller 2 (9) med ett kort tryck. EImandvrerat séte, yttre backspeglar och head-up-
display ror sig och stannar sedan i de positioner som &r lagrade i vald minnesknapp.

Stéangd framdorr

1 Hallin en av minnesknapparna 1 (@) eller 2 (@) tills site, yttre backspeglar och head-up-display stannar i de positioner
som &r lagrade i vald minnesknapp.

Om minnesknappen slapps kommer sétets, de yttre backspeglarnas och head-up-displayens rorelse att avbrytas.

A Varning
o

Eftersom framséatena kan justeras dven nar tdndningen &r av bor barn aldrig vara i bilen utan uppsikt.
e Stolens rorelse kan stoppas nédrsomhelst genom att trycka pa nagon av sétesreglagens knappar.
e Stall aldrig in stolen under kdrning.

e Setill att det inte finns ndgonting under stolarna nér de justeras.

* Tillval/tillbehor.

[ Den senaste positionen sparas dven automatiskt i den aktiva anvdndarprofilen och kommer anvéndas nasta gdng samma
profil anvands igen.
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7.1.2.2. Lagra position for sate, backspeglar och head-up-
display*

Det ar mojligt att lagra positionen for elmandvrerat* sate, yttre backspeglar och head-up-display* i

minnesknapparna. !

Lagra tva olika positioner for det elmandvrerade* sétet, de yttre backspeglarna och head-up-displayen* med hjélp av minnes-

knapparna. Knapparna sitter pa insidan av antingen ena framdorren eller bada*.

o Knapp M for lagring av instéllning.

9 Minnesknapp 1.

9 Minnesknapp 2.

Lagra position

1 Stéllin sate, yttre backspeglar och head-up-display till dnskad position.
2 Tryck och hall in M-knappen. Ljusindikatorn i knappen lyser.
3 Tryck och héll in knapp 1 eller 2 inom tre sekunder.

> Nar positionen &r lagrad i vald minnesknapp hors en ljudsignal och ljusindikatorn i M-knappen slocknar.

Trycks inte nagon av minnesknapparna in inom tre sekunder slocknar M-knappen och ingen lagring gors.

Satet, backspeglarna eller head-up-displayen maste justeras igen innan det gar att satta ett nytt minne.

(i) oBs

De lagrade postionerna sparas i den aktiva profilen.

* Tillval/tillbehor.

() Den aktuella positionen sparas dven automatiskt i den aktiva anvandarprofilen.
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7.1.3. Framsate

For att 6ka din komfort har satet en rad instaliningsmdjligheter.

7.1.4. ElImanovrerat* framsate

For att 6ka din sittkomfort har bilens framséaten olika installningsmadjligheter. Det elmandvrerade satet kan
flyttas framéat/bakat och upp/ner. Sittdynans framkant kan hdjas/sdnkas samt justeras i langd™* och ryggsto-

dets lutning kan dndras. Svankstddet™ kan justeras uppét/nedét/framét/bakét[1].

Instélining av s&te kan gdras nar bilen drigdng och inom en viss tid efter att dérren har lasts upp utan att bilen ar igdng. Juste-

ring kan dven goras inom en viss tid efter att bilen har sténgts av.

(1) viktigt
De elmandvrerade satena har ett 6verbelastningsskydd som utldses om nagot séte blockeras av nagot foremal. Om det

hénder, avlagsna féremalet och mandOvrera déarefter satet igen.

* Tillval/tillbehor.

() Galler fér fyrvagssvankstod *. Tvavigssvankstdd * regleras framat/bakat.

7.1.5. Justera elmanovrerat* framsate

Stéll in dnskat sittlage med hjélp av reglagen pa framsétets sittdel. For att stalla in de olika komfortfunktio-

nerna, vrid muItifunktionsregIaget[1] uppéat/nedat.
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Bilden visar reglagen fran en bil med fyrvédgssvankstod*. Bilar med tvavdagssvankstod* har inte det vridbara multifunktionsreglaget.

o | bilar med fyrvagssvankstéd *, vrid multifunktionsreglagetm uppéat/nedat for att stélla in de olika komfortfunktionerna. |

bilar med tvivagssvankstdd*, anvénd den runda knappen for att justera svankstodet framat/bakat.
(2) Hoj/sénk sittdynans framkant genom att justera reglaget upp/ned.
e Hoj/sank satet genom att justera reglaget upp/ner.
o Flytta sétet framéat/bakat genom att justera reglaget framat/bakat.

QAndra ryggstddets lutning genom att justera reglaget framat/bakét.

Endast en rérelse (fram/bak/upp/ner) kan géras &t géngen.

Ryggstddet i framsatena kan inte fallas helt framat.

* Tillval/tillbehor.

" Finns inte i bilar med tvavagssvankstéd*.

7.1.6. Justera passagerarsate fran férarsatet*

Passagerarsatet fram kan justeras fran forarsétet.

Aktivera funktionen via centerdisplayen.
1 Tryckpa o,
2 Vilj Reglage.
3 Aktivera Justera passagerarsate.

4 Inom 10 sekunder, fran aktivering av funktionen, maste féraren justera passagerarsétet. Sker ingen justering inom denna
tid deaktiveras funktionen.

5 Foraren justerar passagerarsatet med hjélp av reglagen pa férarsatet:
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o Flytta passagerarsatet framat/bakat genom att justera reglaget framat/bakat.

eAndra passagerarséatets ryggstédslutning genom att justera reglaget framéat/bakat.

* Tillval/tilloehor.

7.1.7. Manuellt framsate

For att 6ka din sittkomfort har bilens framsaten olika installningsmadjligheter.

Q.
4
A

o Hoj/sénk sittdynans framkant* genom att pumpa upp/ner. 1
eAndra sittdynans langd* genom att dra upp spaken och féra dynan framéat/bak&t med handen.

QJustera séatet framat/bakat genom att lyfta handtaget och stélla in rétt avstand till ratt och pedaler. Kontrollera att satet &r
spérrat da instéllningen har dndrats.

@ Andra svankstddet* genom att trycka p& knappen uppét/nedat/framat/bakat.
6 Hoj/sénk satet genom att justera reglaget upp/ner.

@ Andra ryggstddets lutning genom att vrida ratten.

& Varning

Stéll in ratt kdrstélining pa forarsatet innan kdrning paborjas, aldrig under fard. Var forvissad om att satet ar i Iast 1age for

att undvika personskada vid en eventuell hard inbromsning eller olycka.

* Tillval/tillbehor.
(] Galler endast férarstolen.

2] Galler for fyrvagssvankstdd*. Tvavagssvankstdd* regleras framéat/bakét.
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7.1.8. Multifunktionellt* framsate funktionsoversikt

Oka sittkomforten med hjélp av multifunktionsreglaget*.

* Tillval/tillbehér.

7.1.9. Instédllningar fér massage * i framsate

For att andra instéllningar anvédnds centerdisplayen. Dessa instéllningar aktiveras forst via
multifunktionsreglaget pa sétet.

‘

Multifunktionsreglaget, placerad pa sidan av séatets sittdel.

Justera massageinstallningar i framsate
Framsatet har massage i ryggstodet. Massagen utfors av luftkuddar som kan massera med olika instéllningar.

Massagefunktionen gér endast att aktivera nar bilens motor ar igéng.

| T——

1 Aktivera multifunktionsreglaget genom att vrida reglaget uppat/nedat eller trycka in en av de fyra knapparna pa
multifunktionsreglaget. Satesinstallningsvyn visas i centerdisplayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
234 /731



2 Vilj Massage i sétesinstallningsvyn.

3 Foratt vélja mellan de olika massagefunktionerna som visas i centerdisplayen goérs valet direkt i centerdisplayen eller

genom att anvanda multifunktionsreglaget.

Instaliningsmaojligheter for massage

Foljande instéliningsmajligheter finns fér massage:

»  Pa/Av: Vilj P&/Av for att satta pa/stdnga av massagefunktionen.
» Program 1-5: Det finns 5 forinstéllda massageprogram. Vilj mellan Vag, Vandrande, Kombinerat, Nedre rygg och Axlar.
» Intensitet: Valj mellan 1,2 och 3.

» Hastighet: Vélj mellan 1,2 och 3.

Omstart av massage

Massagefunktionen stings automatiskt av efter 20 minuter. Ateraktivering av funktionen gérs manuellt.

1 Tryck pd Omstart, som visas i centerdisplayen, for att valt massageprogram ska starta om.

> Massageprogrammet startar om. Om ingen atgard goérs forsvinner meddelandet.

* Tillval/tilloehor.

7.1.10. Justera sidostod * i framsate

Oka komforten i framsé&tet genom att justera ryggstddets sidor.

X

‘
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Multifunktionsreglaget, placerat pa sidan av satets sittdel.

Ryggstodets sidor kan justeras for att ge sidosupport. For att &ndra instéliningar kan badde multifunktionsreglaget pa satet och

centerdisplayen anvandas. | centerdisplayen visas de olika instéllningarna.

For att justera sidostédet:

1 Aktivera multifunktionsreglaget genom att vrida reglaget o uppat/nedat. Satesinstaliningsvyn visas i centerdisplayen.
e Tryck pa den framre delen av fyrvdgsknappen for att 6ka sidostdodet 9

e Tryck pa den bakre delen av fyrvdgsknappen for att minska sidostédet e

* Tillval/tillbehor.

7.1.11. Justera sittdynans langd i framsate *

Beroende pa vald utrustningsniva regleras sittdynans langd antingen med multifunktionsreglaget® pa sidan
av satets sittdyna eller manuellt med ett reglage pa framsidan av sittdynan.

Justera sittdynans langd med multifunktionsreglaget

‘

Multifunktionsreglaget, placerat pa sidan av sittdynan.

1 Aktivera multifunktionsreglaget genom att vrida reglaget 0 uppat/nedat. Satesinstaliningsvyn visas i centerdisplayen.
e Tryck pa den framre delen av fyrvédgsknappen gfér att férldnga sittdynan.

e Tryck pa den bakre delen av fyrvagsknappen gft')r att korta sittdynan.
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Justera sittdynans langd manuellt

Reglage for dynjustering.
1 Tatagihandtaget @ s sitets framsida och dra uppét.
2 Justera sittdynans langd.

3 Slépp handtaget och se till att dynan hamnat i last lage.

* Tillval/tillbehor.

7.1.12. Justera svankstod* i framsate

Svankstodet justeras med hjalp av reglage pa sidan av satets sittdyna.
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Multifunktionsreglaget, i bilar med fyrvéagssvankstod*.

Reglaget i bilar med tvavagssvankstod *.

Svankstodet justeras med multifunktionsreglaget, i bilar med fyrvagsvankstod*, alternativt den runda knappen, i bilar med tva-
vagssvankstdd *. Reglaget ar placerat pa sidan av satets sittdel. Beroende pa vald utrustningsniva kan svankstodet justeras

framat/bakat samt uppat/nedat (fyrvdgssvankstdd) alternativt framéat/bakat (tvavagssvankstsd).

Justera svankstdédet i bil med fyrvagssvankstod

Y °

"0
e

1 Aktivera multifunktionsreglaget genom att vrida reglaget 0 uppat/nedat. Satesinstaliningsvyn visas i centerdisplayen.

e Tryck pa den runda knappen upp g/ner 6 for att flytta svankstodet uppat/nedat.
e Tryck pa den framre delen 9 av knappen for att 6ka svankstodet.

e Tryck pa den bakre delen (4 BV knappen for att minska svankstodet.
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Justera svankstodet i bil med tvavagssvankstod

&

1 Tryck pa den framre delen o av den runda knappen for att 6ka svankstodet.

2 Tryck pa den bakre delen 9 av den runda knappen for att minska svankstodet.

* Tillval/tillbehér.

7.2. Baksate

7.2.1. Klimatreglage fér baksate

7.2.1.1. Aktivera och deaktivera eluppvarmt baksate *

Séatena kan varmas for att 6ka komforten for passagerare nar det ar kallt.
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Med 2-zonsklimat:

Knappar for eluppvdarmda séten bak pa tunnelkonsolen.

Tryck upprepade ganger pa vanster respektive héger sidas fysiska knappar fér eluppvarmda séten bak pa tunnelkonsolen

for att sl& pa/av virmen i satet och skifta mellan de tre védrmenivaerna.

> Nivan dndras och dioderna i knappen visar installd niva.

Med 4 -zonsklimat*:

Séatesvarmeindikering och reglage pa klimatpanelen bak pa tunnelkonsolen.

Tryck upprepade ganger pa vanster respektive hdger sidas knappar for eluppvarmda séten pa tunnelkonsolens klimatpanel

for att skifta mellan de fyra varmenivéerna.

> Nivan dndras och skdrmen i klimatpanelen visar instélld niva.

A Varning

Eluppvéarmt séte ska inte anvéndas av personer som har svart att uppfatta temperaturékning pa grund av kénselbortfall

eller av nagon anledning har svarigheter att hantera reglaget for det eluppvarmda satet.
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* Tillval/tillbehor.

7.2.1.2. Reglera flaktniva for baksate *

Flakten kan stéllas in pa flera olika automatiskt reglerande flaktnivaer for baksatet.

Reglera flaktniva for baksate fran framsate

Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka p& temperaturknappen l&ngst ner i mitten av centerdisplayen.
2 Valj fliken Bak.

3 Tryck pa 6nskad flaktniva; OFF, 1-5 eller Max.

> Flaktnivan andras och knapparna fér vald niva lyser upp.

Reglera flaktniva for baksate fran baksate

1 Tryck pa upplasningsknappen pa tunnelkonsolens klimatpanel for att komma &t reglagen.

2

Flaktreglage pa klimatpanelen bak pa tunnelkonsolen.

Tryck pa 6nskad flaktniva, 1-5.

> Fléktnivan dndras och knapparna for vald niva lyser upp.
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@ oBS

Flaktnivan for baksatet gar inte att stélla in om flaktnivan for framsatet ar avstangd.
For att minska ljudnivan begrénsas flaktnivan for bakséatet beroende pa vilket lage fléktnivan for framsatet ar i.

Baksatets flaktniva kan endast sténgas av fran klimatvyn i centerdisplayen.

(i) oss

Klimatanldggningen anpassar automatiskt utifran behov luftflodet inom vald fléktniva, vilket innebar att flakthastigheten

kan andras trots att fldktnivan &r densamma.

Hog flaktniva i bakséatet kan orsaka 6kad ljudvolym i framsétet.

* Tillval/tillbehor.

7.2.1.3. Reglera temperatur for baksate *

Temperaturen kan stéllas in pa 6nskat gradtal for bakséatets klimatzoner.

Reglera temperatur for baksate fran framsate

Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka p& symbolen mitt pa klimatraden.
2 Vilj fliken Bak.
3 Tryck pa pilarna vid sidan av temperaturen for att hoja eller sanka temperaturen.

> Temperaturen andras och knappen visar installd temperatur.

Reglera temperatur for baksate fran baksate
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1 Tryck pad upplasningsknappen pé tunnelkonsolens klimatpanel for att komma &t reglagen.

2

Temperaturreglage pé klimatpanelen bak pa tunnelkonsolen.

Tryck pa vénster respektive héger sidas </>-knappar for att sdnka/héja temperaturen stegvis.

> Temperaturen dndras och skarmen i klimatpanelen visar installd temperatur.

@ 0BS

Det gér inte att paskynda uppvarmningen/nedkylningen genom att vélja hdgre/lagre temperatur 4n den som egentligen

onskas.

* Tillval/tillbehor.

7.2.2. Baksate

Bilen har fem saten. Om bilen ar utrustad med féllbart baksate* ar det uppdelat i tva delar, med en respektive
tva sittplatser vardera.

* Tillval/tillbehér.

7.2.3. Justera nackskydd i baksate

Reglera mittplatsens nackskydd efter passagerarens langd. Fall ytterplatsernas nackskydd™* for att forbattra
sikten bakat.
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Justera mittplatsens nackskydd

ﬂ\;
s 4

Mittplatsens nackskydd ska regleras efter passagerarens langd sa att det om mdgjligt tacker hela bakhuvudet. Skjut det manuellt

uppat efter behov.

For att f& ner skyddet méste knappen (se bild) tryckas in samtidigt som nackskyddet trycks ner férsiktigt.

A Varning

Mittplatsens nackskydd skall vara i sitt nedersta lage nar mittplatsen inte anvands. Nar mittplatsen anvéands skall

nackskyddet vara korrekt justerat till passagerarens langd sa att det om majligt tacker hela bakhuvudet.

Falla baksatets yttre nackskydd via centerdisplay *
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De yttre nackskydden kan fallas via centerdisplayen. Fallning av nackskydd gar att géra nér bilen &r i Passivt anvandningslége.

1 Tryckpa &} i centerdisplayen.

92 Tryck pa Reglage.

3 Valj 6nskad installning under Fall nackstod.

For tillbaka nackskyddet manuellt tills ett klickljud hors.

A Varning

Fall inte ner de yttre nackskydden om det finns passagerare pa nagon av de platserna i baksétet.

A Varning

Nackskydden ska vara i I3st lage efter uppfallning.

* Tillval/tillbehor.

7.2.4. Filla ryggstod i baksadte *

Baksatets ryggstod &r uppdelat i tva delar. De tva delarna kan féllas framat var for sig.
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A Varning
L]

Stall in satet och fixera det innan avfard. Var forsiktig vid instélining av satet. Okontrollerad eller oaktsam installning

kan leda till klamskador.

e Vid lastning av langa objekt maste de alltid spannas fast pa ett sakert satt for att undvika skada vid hastiga
inbromsningar.

e Stang alltid av bilen och lagg i parkeringsbromsen vid i- och urlastning i bilen.

e For bilar med automatisk véxling, satt vaxelvaljaren i P for att férhindra att vaxelvaljaren flyttas av misstag.

@ Viktigt

Nar ryggstodet ska féllas far det inte finnas nagot foremal i baksatet. Sékerhetsbaltena far inte heller vara kopplade. Risk
finns annars att det uppstar skada pa baksétets kladsel.

@ Viktigt
Armstodet* pa mittplatsen ska féllas upp innan féllning av sétet.

Genomlastningsluckan* i baksatet ska vara stdngd innan féllning.

(i) oss

Baksatet maste vara i uppratt position vid aktivering av privat Iasning for att Iasas. Bakséate i nedféllt 1age kommer inte att
lasas.

@ 0BS

Framsatena kan behdva skjutas fram och ryggstdden justeras upp for att de bakre ryggstdden ska kunna féllas fram helt.

Falla ryggstoéd
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For att mojliggora fallning av baksate maste bilen sta stilla samt minst en bakdérr vara 6ppen.

Knappar for satesfélining, placerade pa vanstra bakséatets ovandel.

1 Sékerstall att inga personer eller féremal befinner sig i bakséatet.
92 Fall ner mittplatsens nackskydd manuellt.
3 Hallinne en av knapparna som finns placerade i hatthyllan pa bilens vénstra sida.

4 Séatet slapper fran lasningen men &r kvar i samma position. Nackskydden félls automatiskt.

5 Féall manuellt ner ryggstodet till horisontellt Iage.

Falla upp ryggstod

Uppfallning av ryggstodet till uppratt position gors manuellt:
1 Forryggstodet uppat/bakat.
92 Tryck ryggen vidare tills sparren gari l3s.
3 Fall upp nackskydden manuellt.

4 Vid behov justera upp mittplatsens nackskydd.

& Varning

Kontrollera att ryggstéden och nackskydden i baksatet ar ordentligt I1asta efter uppfalining.

Nackskydden pa ytterplatserna maste alltid vara uppféllda nér det finns passagerare pa nagon plats i baksétet.

* Tillval/tillbehér.
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7.2.5. Genomlastningslucka i baksate *

Luckan i baksatets ryggstod kan oppnas for transport av langa smala féremal, t.ex. skidor.

Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

1 | lastutrymmet, ta tag i luckans handtag och féll ned luckan.

o2 Fall fram armstddet i baksatet.

* Tillval/tillbehér.

7.3. Ratt

7.3.1. Hastighetsberoende rattmotstand

Hastighetsberoende styrservo gor att rattmotstandet 6kar i takt med bilens hastighet for att kunna ge
féraren 6kad vagkansla. Pa motorvagar &r styrningen fastare. Vid parkering och i lag hastighet ar styrningen

latt och kraver mindre anstrangning.

Reducerad effekt
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| sdllsynta situationer kan styrservon behova arbeta med reducerad effekt och att vrida ratten kan da upplevas som nagot
tyngre. Detta kan h&nda nér styrservon blir fér varm och den behover da temporért kylas. Det kan dven ske om stromférséri-

ningen stors.

Vid reducerad effekt visas meddelandet Servostyrning Tillfalligt nedsatt samt denna symbol i férardisplayen.

Under tiden styrservon arbetar med reducerad effekt ar forarstodsfunktioner och system med styrassistans inte tillgéngliga.

A Varning

Om temperaturen stiger for hogt kan servon tvingas stédngas av helt. | en sddan situation visar forardisplayen

meddelandet Stanna snarast Fel pa servostyrning kombinerat med symbol.

Andra niva for rattmotstand
1 Tryck pa & i centerdisplayen.
2 Tryck sedan pa Kérning.

3 Aktivera eller deaktivera Styrkansla fast.

Val av rattmotstand ar endast atkomlig om bilen star stilla eller har 1ag hastighet samt kor rakt.

7.3.2. Rattens reglage och signalhorn

P3a ratten finns signalhorn och reglage for bl.a. forarstédsystem och réststyrning.

Knappsatser* i ratten.

o Reglage for forarstodsystem. o]
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9 Reglage for réststyrning samt meny-, meddelande- och telefonhantering.

Signalhorn

Signalhornet ar placerat pa rattens centrum.

* Tillval/tillbehér.

(') Fartbegrénsare, Farthallare, Adaptiv farthallare*, Avstandsvarning* och Pilot Assist.

7.3.3. Justera ratt

Ratten kan justeras i olika lagen.

Instélining av ratt gar att gora i djupled och i hojdled.

Rattinstallningen gors pa olika satt beroende pa om bilen ar utrustad med knakrockkudde!" eller inte.
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A Varning

Stéll in och fixera ratten innan avférd. Ratten far aldrig stéllas in under fard.

Justera ratt i bil med knakrockkudde

N

" 1

Spak for justering av ratt.

1 Skjut spaken framat och nedat for att [0sgbra ratten.
92 Stéllin ratten i det ldge som passar.

3 Dratillbaka spaken for att fixera ratten. Om det gar trogt, tryck eller lyft lite pa ratten samtidigt som spaken fors tillbaka.

Justera ratt i bil utan knakrockkudde

N

Spak for justering av ratt.

1 Dra spaken bakat for att [6sgdra ratten.

2 Stéllin ratten i det ldge som passar.
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3 Skjut tillbaka spaken framéat for att fixera ratten. Om det gar trogt, tryck eller lyft lite pa ratten samtidigt som spaken fors
tillbaka.

(1) Bilen &r utrustad med knakrockkudde endast pa vissa marknader.

7.3.4. Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt*

Ratten kan varmas for att 6ka komforten for férare nar det ar kallt.

1 1z
O

Tryck pa forarsidans satesknapp langst ner i centerdisplayen for att visa reglaget for rattvarme.

&

Tryck upprepade ganger pa knappen for eluppvarmd ratt fér att sl& ps/av véarmen och skifta mellan de tre vidrmenivaerna.

2

> Nivan dndras och knappen visar installd niva.

* Tillval/tillbehor.

7.3.5. Aktivera och deaktivera automatisk start av elupp-
varmd ratt*

Ratten kan varmas for att 6ka komforten for férare nar det ar kallt.

Det 4r mojligt att stélla in om automatisk start av eluppvéarmd ratt ska vara aktiverad/deaktiverad nér foraren satter sig i bilen vid
motorstart.['! Med automatisk start aktiverad kommer eluppvédrmning att starta vid en omgivningstemperatur p& 10 °C (50 °F)

eller lagre.

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.

Tryck pé&=--.
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2
3 Vélj 6nskad instélining under Automatisk rattvarme for att aktivera/deaktivera automatisk start av eluppvarmd ratt.

* Tillval/tillbehor.

1 Anvandningslage Kor
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8. Klimat

8.1. Klimatreglage

8.1.1. Klimatreglage for kupé

8.1.1.1. Aktivera autoreglerat klimat

Med autoreglerat klimat aktiverat styrs flera klimatfunktioner automatiskt.

1 Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen langst ner i mitten av centerdisplayen.

2 Tryck kort eller Idngt pa AUTO.
e Kort tryck — luftatercirkulation, luftkonditionering och luftdistribution styrs automatiskt.

e Langttryck — luftatercirkulation, luftkonditionering och luftdistribution styrs automatiskt, temperatur och flaktniva
&ndras till standardinstaliningar: 22 °C (72 °F) och nivé 3.

> Autoreglering av klimatet aktiveras och knappen lyser upp.

@ OBS

Det ar mojligt att andra temperatur och flaktniva utan att autoreglerat klimat deaktiveras. Autoreglerat klimat deaktiveras

nar luftférdelningen dndras manuellt eller ndr max defroster aktiveras.

8.1.1.2. Reglera flaktniva for baksate *

Flakten kan stallas in pa flera olika automatiskt reglerande flaktnivaer for baksatet.
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Reglera flaktniva for baksate fran framsate

Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att trycka pa temperaturknappen ldngst ner i mitten av centerdisplayen.
2 Vilj fliken Bak.

3 Tryck pa onskad flaktniva; OFF, 1-5 eller Max.

> Flaktnivan dndras och knapparna for vald niva lyser upp.

Reglera flaktniva for baksate fran bakséate

1 Tryck pa upplasningsknappen pa tunnelkonsolens klimatpanel for att komma &t reglagen.

2

Flaktreglage pa klimatpanelen bak pa tunnelkonsolen.

Tryck pa 6nskad flaktniva, 1-5.

> Fléktnivan &ndras och knapparna for vald niva lyser upp.

@ oBS

Flaktnivan for baksatet gar inte att stélla in om flaktnivan for framsatet &r avstangd.
For att minska ljudnivan begransas flaktnivan for bakséatet beroende pa vilket lage flaktnivan for framsétet ar i.

Baksatets flaktniva kan endast sténgas av fran klimatvyn i centerdisplayen.
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